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KIRISH (falsafa doktori (PhD) dissertatsiyasi annotatsiyasi)

Dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zarurati. Jahonda chet tillarini
o‘qitishning bugungi asosiy konsepsiyasi nutq faoliyati turlarini alohida emas, balki
o‘zaro integratsiyalashgan ta’lim kontekstida tizimli tashkillashtira olishdek
murakkab vazifani yuzaga chiqarmoqda, xususan, ayni jabhada chet tilidagi nutq
faoliyati turlarining talab darajasida o‘zlashtirilishida integrativ yondashuv har
tomonlama dolzarb ahamiyat kasb etmoqda. Qolaversa, yozuv malakasi oliy ta’lim
tizimining chet tillarini o‘qitish jarayonida muhim ahamiyat kasb etadi, shu boisdan
ham, talabalarning ayni malaka doirasida bilim, ko‘nikma va malakalarini
mustahkamlashda tinglash, o°‘qish va gapirish malakalarining o‘zaro
integratsiyasidan professor-o‘qituvchilarining samarali tarzda foydalana olishlariga
bo‘lgan talab oshib bormogda. Vaholanki, mazkur yondashuv professor-
o‘qituvchilar uchun yozuv malakasini shakllantirish konteksti xususiyatlarini
chuqurroq idrok etish, o‘quv materiallaridan magqsadli foydalanish, shuningdek,
auditoriyada turli darajadagi talabalar bilan hamkorlikda faoliyat olib borishda
strategik ahamiyat kasb etmoqda.

Dunyo hamjamiyatida nufuzli oliy ta’lim muassasalari qatoriga kiritilgan
Rossiya Federatsiyasidagi Tver davlat universiteti, Xalqaro bozor instituti, Samara
davlat universiteti, Efiopiyadagi Vollega universiteti qoshidagi Tilshunoslik va
jurnalistika instituti, Saudiya Arabistonidagi Qirol Abdulaziz universiteti,
Indoneziyadagi Indoneziya ta’lim universiteti kabi oliy ta’lim muassasalari hamda
ilmiy tadqiqot markazlarida yozuv malakasini shakllantirishda integrativ yondashuv
tatbiqiga doir salmogqli izlanishlar olib borilmogda. Xususan, integrativ yondashuv
yozuv malakasini shakllantirishda tinglash, o‘qish va gapirish malakalaridan
integratsiyalashgan tarzda foydalanishni ilgari surib, amalda o‘qituvchi, talaba,
ta’lim muhiti va o‘rganilayotgan asosiy chet tilining o‘zaro mushtaraklikdagi
faoliyatini mustahkamlash jihatlariga alohida e’tibor qaratish zaruratini oshirmoqda.

Mamlakatimizda oliy ta’limning chet tillari, jumladan, arab tilida yozuv
malakasining  talab  darajasida  o‘zlashtirilishida ~ zamonaviy  axborot-
kommunikatsiya texnologiyalari va pedagogik ta’lim texnologiyalaridan muntazam
hamda samarali foydalanish amaliyoti jadallik bilan olib borilmogda. Zotan, oliy
ta’limning “o‘quv jarayonida kompetensiyalarni kuchaytirishga qaratilgan metodika
va texnologiyalarni joriy etish”! kabi strategik chora-tadbirlar amalda talabalarning
kreativ-tanqidiy tafakkurini, mustaqil kognitiv faoliyatini hamda tizimli tahlil olib
borish salohiyatini sezilarli darajada rivojlantirishning dolzarb ekanligini yuzaga
chigarmoqda.

O‘zbekiston Respublikasining 2020-yil 23-sentyabrdagi O‘RQ-637-son
“Ta’lim to‘g‘risida”gi Qonuni, O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2019-yil 8-
oktabrdagi PF-5847-son “O‘zbekiston Respublikasi oliy ta’lim tizimini 2030-
yilgacha rivojlantirish konsepsiyasini tasdiglash to‘g‘risida”, 2020-yil 5-oktabrdagi
PF-6079-son “Ragamli O°‘zbekiston — 2030 strategiyasini tasdiqlash va uni
samarali amalga oshirish chora-tadbirlari to‘g‘risida”, 2022-yil 28-yanvardagi PF-

! O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2019-yil 8-oktabrdagi PF-5847-son “O‘zbekiston Respublikasi oliy ta’lim
tizimini 2030-yilgacha rivojlantirish konsepsiyasini tasdiqlash to‘g‘risida”gi Farmoni. http://lex.uz//docs/-4545884.
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60-son “2022-2026-yillarga mo‘ljallangan Yangi O°‘zbekistonning taraqqiyot
strategiyasi to‘g‘risida”gi Farmonlari, 2018-yil 5-iyundagi PQ-3775-son “Oliy
ta’lim muassasalarida ta’lim sifatini oshirish va ularning mamlakatda amalga
oshirilayotgan keng qamrovli islohotlarda faol ishtirokini ta’minlash bo‘yicha
qo‘shimcha chora-tadbirlar to‘g‘risida”, 2021-yil 19-maydagi PQ-5117-son
“O‘zbekiston Respublikasida xorijiy tillarni o‘rganishni ommalashtirish faoliyatini
sifat jihatidan yangi bosqichga olib chiqish chora-tadbirlari to‘g‘risida’gi qarorlari,
Vazirlar Mahkamasining 2021-yil 19-maydagi VMQ-312-son “Xorijiy tillarni
o‘rganishni ommalashtirishni samarali tashkil etish chora-tadbirlari to‘g‘risida”,
2022-yil 19-yanvardagi VMQ-34-son “Xorijiy tillarni o‘rganishni takomillashtirish
bo‘yicha qo‘shimcha chora-tadbirlar to‘g‘risida”gi qarorlari hamda mazkur
faoliyatga tegishli boshga me’yoriy-huquqiy hujjatlarda belgilangan vazifalarni
bajarishda ushbu dissertatsiya muayyan darajada xizmat qiladi.

Tadqiqotning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor
yo‘nalishlariga mosligi. Dissertatsiya respublika fan va texnologiyalar
rivojlanishining 1. “Axborotlashgan jamiyat va demokratik davlatni ijtimoiy,
huquqiy, iqtisodiy, madaniy, ma’naviy-ma’rifiy rivojlantirishda innovatsion
g‘oyalar tizimini takomillashtirish va ularni amalga oshirish yo‘llari” ustuvor
yo‘nalishi doirasida bajarilgan.

Muammoning o‘rganilganlik darajasi. Mamlakatimizda xorijiy tillarni
o‘qitish masalalari T.Q.Sattorov, M.Djusupov, D.U.Xoshimova, J.J.Jalolov,
G.H.Boqiyeva, L.T.Axmedova, D.Djumanova, K.Sh.Muradkasimova,
A.B.Raxmonov? kabi yetuk mutaxassis olimlar ishlarida yoritilgan. Jumladan, arab
tilini  o‘qitish metodikasi bo‘yicha E.Talabov, N.Ibrohimov, M.Yusupov,
B.Z.Xalidov, K.S.Qodirova, M.Hasanov, A.B.Abdullayev, H.E.Hammam?® kabi
olimlar ilmiy tadqiqot ishlarini olib borgan.

Shu bilan birga, respublikamiz miqyosida chet tilida yozuv va yozma nutqni

2 Carropos T.K. Myraxaccucnuk Oyiinua amanuii Manyjnomiapaa Oyiakak 4eT THI MyaUIAMMHUHT KacOuii-
yCyOuii ManakajJapyuHU IMaKJDIAHTHPUIN (MHTIW3 TWIHM Matepuautapuaa): Ilex. dan. mok. ... amcc. aBToped. —
Tomxkent, 2000. — 32 6.; IxycynoB M. COIMOTHMHTBUCTUYECKHE W JIMHTBOAMIAKTHUECKHE TPOOIEMBI SI3BIKa KaK
cpenctBa oOmeHnss W mpenMera mi3ydeHus. Pycmermka B CHI. — 2002. — C. 64-74.; Xommmona J1.VY.
JImHTBOIMIAKTHYECKHE OCHOBHI M3YUYCHHS JIAKYH B KOHTEKCTE COBPEMEHHOTO ()YHKIIMOHUPOBAHUS PYCCKOTO SI3BIKA
1 MEXBS3BIKOBBIX B3auMoeicTBuil: Jucc. ... nok. men. Hayk. — TamkeHT, 2007. — 209 c.; Jalolov J.J. Chet til o‘qitish
metodikasi. — Toshkent: “O‘qituvchi” nashriyoti. — 2012. — 294 b.; bakuesa I'. X. Y306ekckwuii s13b1k 11 crpan CHI'. —
Mocksa: MI'JTV, 2012. — 120 c.; Axmenosa JI.T. Teopust u nmpakTika 00ydeHUs MPpodeCCHOHATHHON PYCCKON peuun
cryneHtoB-uitonoroB. — Tamkent: M3narensctBo «®an Ba TexHosorus», 2013. — 200 c.; Ixymanosa [I.P.
®doHonornueckas MoJiesib CJI0Ba B YCJIOBHUSX SI3IKOBOTO KOHTaKTHpoBaHus: Jlucc. .... 1ok. ¢ui. Hayk. — TalkeHT,
2016. — 266 c.; MypaakacumoBa K.III. MHrm3 THiMHM YKUTHIAA TajabajJapHUHT KYHHKMa Ba MajlaKaJapHHU
baxomnam xycycustinapu: Ilen. ¢an. ¢anc. nok. ... aucc. aBroped. — Tomkent, 2019. — 79 6.; Paxmonos A.b.
®dopmupoBaHue TPOPECCHOHANEHOW KOMIIETCHIIUN OYAYIIAX YUYHTENEH PYCCKOTO SI3BIKa B CaMOOOpa3oBaTeIbHOM
nIesTenbHOCTH: ABTOped. AMCC. ... IOK. e, HaykK. — TamkeHT, 2022. — 78 c.

3 Tama6os D. Apa6 T napenury. — Tomkent: «Y36ekuctony, 1992. — 406 6.; M6poxumos H., Ocymos M. Apa6
THIH rpaMMaTHKach. — TOmKeHT: «Y30eKHCTOH MIJIIHI SHIMKIONeAuschy JlaBmar wimuii Hampuétn, 1997. — 1
x)uia. — 454 c.; Xamanos b.3. Apab T gapenuru. — Tomkent: «®an» HampuéTn, 2007. — 344 6.; Komuposa K.C.
[Ipeononenne ¢Gonerndeckoil mHTEphEepeHNH pu 00ydeHHH apaOCKOMy S3BIKY B Y30€KCKOW ayauTopuu (Ha
Marepuasie KoHcoHaHTu3Mma): Jlucc. ... mok. mend. Hayk. — Tamkent, 2008. — 156 c.; XacaHoB M. Apab tumu. —
Tomkent: «Global Books» nampuérn, 2019. — 360 6.; A6aymiaeB A.b. AkryaneHble npoOieMbl 0OydeHHs
apabckoMy s3bIKy. Monojoi yuensiit.— Ne 42(280), 2019. — C. 252-254.; Hammam H.E. O‘zbekistondagi filologik
oliy ta'lim muassasalarida arab tilini o‘qitish metodikasi: Ped. fan. fals. dok. ... diss. avtoref. -Toshkent, 2025. — 24 b.



o‘qitish masalalariga bag‘ishlangan tadqiqotlar L.R.Axmetova, F.Sh.Alimov,
N.J.Begibayeva, Z.A Pulatova, X.A.Ahmadjonov* tomonidan olib borilgan, chet
tillarini o‘qitish amaliyotida ko‘nikmalar integratsiyasiga asoslangan yondashuv
muammosi X.A.Yulbarsova, M.X.Gulyamova, M.A . Mamedova, K.Jonuzoqova’
kabi olimlarning tadqiqotlarida ilmiy jihatdan izohlangan.

Mustaqil Davlatlar Hamdo‘stligi (MDH) va xorijiy tadqiqotchi olimlar
tomonidan yozuv malakasining ahamiyati va uni o‘qitish masalalari L.V.Kaplich,
L.J.Ibragimov, O.V.Kudryashova, L.K.Mazunova, M.Y Kreyer, N.K.Lapshova®,
arab tilida yozuv malakasini shakllantirish E.M.Lahlali, B.Badruzzaman, N.Hafizah,
M.R. Nan’ kabi olimlarning ilmiy tadqiqotlarida ko‘rib chiqgilgan. Ta’lim jarayonida
integrativ yondashuv muammolari V.N.Orlova, S.A.Larionova, V.V.Levchenko,
H.H.Ssembatya®, chet tillarini o‘qgitishda integrativ yondashuv masalalari
Z.S.Ukolova, M.A.Arxipenko, K. X.Gadoyev, N.V.Mokhamar, M.B.Evans’, yozuv

4 Axmerosa JI.P. IIpeeMCTBEHHOCTE 00y4eHHUs MUCHMEHHOM aHTJIMHCKON pedn Ha IPOJBHHYTOM 3TaIle S3BIKOBOTO
By3a: ABroped. mucc. ... KaHm. mex. Hayk. — Tamkent, 2011. — 25 c.; Amumo @.III. Marmm3 twmaa &€3yB
KOMIETEHIIMACHHYN MaKTIaHTUpHII (Hopminonoruk ¢akynsTeriaap muconuaa): Ilen. dan. danc. mox. ... mgmec. —
Tomkenr, 2018. — 136 6.; berubaesa H.)K. CoBepuieHCTBOBaHHE MHCHMEHHON pe4yeBOW KOMIIETEHIMH y4YUTEIeH
IIKOJI C IIOMOIIBIO OHJIAMH pecypcoB: ABToped. Tucc. ... oK. Quioc. e, Hayk. — TamkeHT, 2022. — 24 ¢.; [Tynatosa
3.A. Moaynnu TH3UMa I0pHIUK HyHANUII TanabanapuHuHr €3yB MaslakacuHu Oaxomnar (B2 napaxkacu muconuaa):
Men. dan. danc. nok. ... aucc. — Tomkent, 2022. — 196 6.; Akhmadjonov Kh.A. Improving methods of assessing
writing in ESP classes:: Abs. diss. ... doc.philos.ped.scien. — Tashkent, 2022. — 46 p.
5 YOnGapcosa X.A. UnTerpatus énpaniys acocuaa Oynaxkak YKUTYBYUIAPHUHT KOMMYHHUKATHE KOMIIETEHTIMTHHY
MaKUIaHTUPHIN TexHoJoruscu: [len. dan. danc. nok. ... aucc. — Hamanran, 2019. — 140 6.; I'ymamosa M. X. MHrmm3
TWINHN YKUTHUIIAA Tanabanap KOMMYHHUKAaTHB KOMIICTEHIMSACHHN PUBOXIIAHTHUPHINTA WHTErpatus ¢Hmamrys: llen.
¢an. danc. gok. ... gucc. aBroped. — Tomkent, 2019. — 35 6.; Mamedova M.A., Amonova M.M. An integrated
approaches in teaching foreign language. Eurasian Journal of Humanities and Social Sciences. — Ne 20, 2023. — P. 43—
45.; Jonuzokova K. Integrated approaches to teaching languages. Mental Enlightenment Scientific-Methodological
Journal. — Ne 4(1), 2023. — P. 80-88.
¢ Karnu JI.B. Hauano o00yueHHs NpoyKTUBHON TMCEMEHHOM peuu B JIMHIBUCTHYECKOM By3e: ABTOpe(d. JucC. ...
KaHJl. eJ. HayK. — Mocksa, 1996. — 25 c.; U6parumos U./Ix. O6y4enue ocHoBaM BiafeHust apaOCkuM si3bikoM: Jluce.
. Kaua. nexa. Hayk. — Ilsrturopck, 2004. — 164 c.; Kynpsmosa O.B. Meroauka mostanHoro (GpopMHpOBaHHMs
KOMMYHUKaTHBHON KOMIIETEHIIMH B MUCbMEHHOHU peun: ABToped. auc. ... KaHJ. nej. Hayk. — Tam6oB, 2005. — 28 c.;
MasyHoga JI.K. Cuctema oBiasieHus KyJIbTypHOI HHOS3BIYHOTO MMChMa B SI3BIKOBOM By3e: JlMcc. ... IOK. Iel. HayK.
— Mocksa, 2005. — 353 c.; Kpeep M.S. Kpurepuu oneHKr WHOSI3BIYHON NMHMCHMEHHOH peul ydaluxcs Ha pyoOexe
IIKOJIa-By3: HA MaTepHalie aHTIMKHCKOro s3bika: Jlucc. ... xaHm. men. Hayk. — Camkr-IlerepOypr, 2007. — 241 c;
Jlammmosa H.K. O0y4enne KynbType WHOS3BIYHONM NICEMEHHON pedr B HavuadbHOI mKoie: Jucc. ... KaH.. e, HayK.
— Hwxnnii Hosropog, 2010. — 214 c.
7 Lahlali E.M. How to write in Arabic. — Edinburgh: Edinburgh University Press, 2009. — 200p.; Badruzzaman B. alss
Aally (pailals yal 40SN 5 e . Jurnal Ilmiah didaktika. — Ne 14(1), 2013. — P. 128-142; Hafizah N. Disertasi diserahkan
untuk memenuhi keperluan bagi uazah sarjana pengajian bahasa moden: Dis. ... ijaz. sarj. pen. bah. mod. — Kuala
Lumpur, 2015. — 144 p.; Nan M.R., Mei S.Y. Learning Arabic writing skill at Ningxia University, China: Analysis
study. European Journal of Social Sciences. — Ne 7(2), 2020. — P. 45-55.
8 OpioBa B.H. MHTerpaTuBHbIM N101X01 K HHOOPMAIIMOHHOH MOJIrOTOBKE CTYACHTOB KoJute/pka: Jlucc. ... KaHd. me.
Hayk. — Huxauit Hosropon, 2006. — 178 c.; JlapuonoBa C.A. Peanuzanusi HHTErpaTUBHOTO MOJIXOAa B CHCTEME
oOydyeHHs MEepPBOKIACCHUKOB rpamore: [ucc. ... kaHA. men. Hayk. — Tamb6os, 2009. — 226 c.; JleBuenko B.B.
WHTerpupoBaHHBI TOAXOA K TNPO(ECCHOHATBHO-TIEIarOTHYECKO MOATOTOBKE B By3€ CICIMAINCTOB IS
o0Opa3oBaTenbHBIX yupekaeHui: Jucc. ... kaHa. med. Hayk. — Camapa, 2009. — 183 c.; Ssembatya H.H. An analysis
of the implementation of the integrated approach in a Luganda language classroom in Uganda: PhD thes. ... ed. - Port
Elizabeth, 2017. — 245 p.
% Vkonosa 3.C. MHTerpaTWBHBIA NOAXOA K (POPMHUPOBAHMIO KOMMYHMKATHBHON KOMIIETGHIIMH CTYACHTOB B
npodeccHoHATbHO-HHOSA3BIYHON MOATOTOBKE: Jlucc. ... kaHa. nea. Hayk. — Camapa, 2006. — 208 c.; ApxurieHko M.A.
[Menaroruyeckast MHTETpaLKst Kak GaKTOp MOBBILIEHHS! KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH Oy TyIIIEro CIEMAINCTa B yCIOBUIX
0o0y4eHusl B BBICIIEH IIKOJIE: HAa MpUMepe AUCHMIUIMHBI “MHOCTpaHHbIi 361K {uce. ... kaHa. nen. Hayk. — Open,
2007.-204 c.; 'anoe K.X. HTerpupoBanHoe 00yueHne HHOCTPaHHOMY (@HITIMHCKOMY) SI3BIKY B HESI3BIKOBBIX By3ax
pecrryonuku Tampkukuctan: J{uce. ... kana. nen. Hayk. — Jlymano6e, 2015. — 164 c.; Mokhamar N.W. The impact of
integrating reading and writing skills on Palestine technical college students paragraph writing and attitudes: PhD
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malakasini integrativ yondashuv asosida egallash J.Dikson, A.M.Alnuh,
W.Aljahdali, F Kitila!? kabi olimlarning ilmiy izlanishlarida tadqiq etilgan.

Bugungi kunga gadar olib borilgan ilmiy tadqiqot izlanishlarida oliy ta’limda
talabalarning arab tilida yozuv malakasini shakllantirish masalalari bir qator soha
olimlari tomonidan o‘rganilgan bo‘lsa-da, ammo ayni malakani integrativ
yondashuv asosida shakllantirish muammosi maxsus tadqiq qilinmagani tadqiqot
ishimizning mavzusini belgilashga asos bo‘lib xizmat qildi.

Tadqiqotning dissertatsiya bajarilgan oliy ta’lim muassasasi ilmiy-
tadqiqot ishlari rejalari bilan bog‘ligligi. Tadqiqot ishi O‘zbekiston davlat jahon
tillari universiteti Arab tili tarjima nazariyasi va amaliyoti kafedrasi ilmiy-tadqiqot
ishlari rejasining “Arab tili tarjimashunosligi va tarjima didaktikasining nazariy-
metodologik asoslarini tadqiq etish” mavzusidagi ustuvor yo‘nalishi doirasida
bajarilgan.

Tadqiqotning magqsadi filologik oliy ta’lim muassasalarida talabalarning
arab tilida yozuv malakasini integrativ yondashuv asosida shakllantirishdan iborat.

Tadqiqotning vazifalari:

yozuvning malaka darajasida o‘qitishning mazmun-mohiyati hamda arab
tilida ushbu malakani shakllantirishning lingvodidaktik xususiyatlarini tahlil qilish;

chet tili ta’limida “integrativ yondashuv” va “ko‘nikmalar integratsiyasi”
tushunchalarining mazmun-mohiyatini o‘rganish va arab tili yozuvini o‘rgatishda
integrativ yondashuv tatbiqining didaktik xususiyatlarini aniqlash;

talabalarga arab tilida yozuvni o‘rgatish holatini amaldagi o‘quv dasturi va
adabiyotlari doirasida tahlil qilish hamda yozuv malakasini shakllantirishda mavjud
bo‘lgan xatolar tipologiyasini tasniflash;

arab tilida talabalarning yozuv malakasini integrativ yondashuv asosida
shakllantirish algoritmini ishlab chiqish hamda ayni ta’limiy kontekst uchun
samarali pedagogik modelni taklif qilish;

arab tilida yozuv malakasini integrativ yondashuv asosida shakllantirishga
yo‘naltirilgan mashqlar tizimini ishlab chiqish;

pedagogik tajriba-sinov ishining samaradorligini aniqlagan holda tadqiqot
natijalari asosida metodik taklif va tavsiyalarni ishlab chiqish.

Tadqiqotning obyekti sifatida “Filologiya va tillarni o‘qitish (arab tili)”
ta’lim yo‘nalishi 1-2-bosqich talabalari yozuv malakasini integrativ yondashuv
asosida shakllantirish jarayoni tanlangan.

Tadqiqotning predmetini oliy ta’limda arab tilida quyi bosqich
talabalarining yozuv malakasini shakllantirish jarayoniga integrativ yondashuvni
tatbiq qilishning mazmuni, shakl va metodlari tashkil qiladi.

thes. ... ed. — Gaza, 2016. — 176 p.; Evans M.B. The integration of reading, writing, speaking and listening skills in
the middle school social studies classroom: PhD thes. ... ed. — Utah, 2018. — 175 p.

19 Dixon J., Tuladhar S. Whole language: An integrated approach to reading and writing. — USA: Center for
International Education, 1996. — 67 p.; Alnooh A.M. Investigating the impact of using an integrated approach to the
teaching of writing skills amongst secondary students of English as a foreign language in Saudi Arabia: PhD thes. ...
ed. — UK, 2015. — 433 p.; Aljahdali W., Alshakhi A. Exploring EFL writing teaching through the integrated skills
approach: A case study in the Saudi Context. Journal of Language Teaching and Research. — Ne 12(5), 2021. — P. 800—
809; Kitila F., Ali Sh., Bekele E. Effects of teaching writing through integrated skills on students’ performance as
compared to a non-integrated one: A case of grade eleven at Sekela secondary school. Journal of Language Teaching
and Research. — Ne 14(1), 2023. — P. 215-223.



Tadqiqotning usullari sifatida nazariy (tahliliy-sintetik, qiyosiy-tagqoslash,
analogiya, modellashtirish), diagnostik (so‘rovlar, test o‘tkazish, kuzatish),
prognostik (ekspert baholash, baholarni umumlashtirish), pedagogik tajriba-sinov va
matematik statistika (ma’lumotlarni statistik qayta ishlash, natijalarni grafik
tasvirlash va boshqalar)dan foydalanilgan.

Tadqiqotning ilmiy yangiligi quyidagilardan iborat:

integrativ yondashuv asosida arab tilida yozuv malakasini shakllantirish
uchun ishlab chiqilgan yetti bosqichli (YTQTTTM) algoritmning metodik asoslari
tayyor matnlar, audio/video topshiriglar, mavzuga oid kontentlar, vazifalar zanjiri
va muhokama elementlarini ketma-ket qo‘llash orqali yozuv jarayonining
muqaddima, tayyorlov, konstruksiya, tekshiruv va refleksiya bosqichlarining
funksional-kognitiv ~ komponentining  metodik  aksentuatsiyasi  asosida
takomillashtirilgan;

nutqiy faoliyat turlarining integratsiyasi asosida ishlab chiqilgan Ar-IYM
modelining didaktik imkoniyatlari MALL texnologiyalariga asoslangan
topshiriglar, kognitiv-ijodiy faollikni rag‘batlantiruvchi adaptiv-diagnostik o‘quv
muhiti hamda yozuv malakasini baholovchi indikatorlar bilan metodik
sinxronizatsiya asosida qo‘llanilishi orqali aniglangan;

yozuv malakasini shakllantirishga qaratilgan nutqiy va nutqiy bo‘lmagan
xatolar tipologiyasi asosida ishlab chigilgan metodik yechimning samaradorligi
“loyiha” pedagogik texnologiyasining hamkorlikda yozish, matn dekonstruksiyasi,
6-3-5 Brainwriting va erkin yozuv metodlari integratsiyasiga asoslangan diagnostik
kuzatuv va tahlil usuli orgali aniglangan;

arab tilida yozuv malakasini shakllantirishda o‘ngdan chapga harakatlanish
tamoyili, harakatlar bilan ma’no farqlanishi, morfologik tuzilmaning yuqori
darajada murakkabligi va leksik birliklarning kontekstual ko‘pma’noliligi kabi
grafokognitiv o‘ziga xosliklarni inobatga olgan holda tashkiliy, integrativ
modellashtirish, amaliy tatbiq hamda yakuniy tahlil va baholash bosqichlarini o0z
ichiga olgan AYM funksional-blokli mexanizmi ishlab chiqilgan.

Tadqiqotning amaliy natijalari quyidagilardan iborat:

“Filologiya va tillarni o‘qitish (arab tili)” ta’lim yo‘nalishi o‘quv rejasidagi
umumkasbiy fanlardan o‘quv dasturlari va o‘quv-metodik ta’minoti tahlil qilinib,
quy1 1-bosqich talabalari uchun “Xorijiy sharq tili (arab tili)” fanidan “O‘qish va
yozish amaliyoti” nomli o‘quv qo‘llanma ishlab chiqilgan;

talabalarning arab tilida yozuv malakasini shakllantirishda asosiy nutq
faoliyati turlarining sodda va murakkab integratsiyasidan foydalanish amaliyoti
rivojlantirilgan;

integrativ yondashuv asosida quyi bosqich talabalarining yozuv malakasini
shakllantirishning pedagogik modeli yaratilgan va samaradorligi asoslangan;

arab tilida talabalarning yozuv malakasini shakllantirishda mavjud bo‘lgan
nutqly va nutqiy bo‘lmagan xatolarni 1-bosqich talabalari uchun informativ,
konstruktiv, produktiv, 2-bosqich talabalari uchun esa tayyorlov, nutq oldi va nutq
mashglari tizimi asosida bartaraf qilish uchun didaktik materiallar bazasi ishlab
chiqilgan.

Tadqiqot natijalarining ishonchliligi unda qo‘llanilgan yondashuvlar,
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usullar va nazariy ma’lumotlarning ishonchli manbalardan olingani, keltirilgan tahlil
va mulohazalar, tajriba-sinov ishlari samaradorligining matematik-statistik metodlar
vositasida asoslangani, xulosalarning amaliyotga joriy etilgani hamda olingan
natijalar vakolatli tuzilmalar tomonidan tasdiglangani bilan belgilanadi.

Tadqiqot natijalarining ilmiy va amaliy ahamiyati. Tadqiqot natijalarining
ilmiy ahamiyati “integrativ yondashuv” va “ko‘nikmalar integratsiyasi”
terminlarining mazmun-mohiyati, arab tilida yozuv malakasining lingvodidaktik
xususiyatlari, oliy ta’limda talabalarning kasbiy kompetensiyasi tuzilmasi va
tarkibiy asoslarini izohlash, o‘rganilayotgan muammo bo‘yicha ilmiy-metodik
tadqiqotlarni tahlil qilish asnosida integrativ yondashuv tatbiqining didaktik
xususiyatlarini aniglash, quyi bosqich talabalarining arab tilida yozuv malakasini
o‘zlashtirishlariga qo‘yilgan malaka talablari hamda xorijiy va milliy standartlarning
qiyosiy tahlili amalga oshirilgani bilan belgilanadi.

Tadqiqot natijalarining amaliy ahamiyati ta’lim tizimida talabalarning arab
tilida yozuv malakasini shakllantirishda mavjud xatolar tipologiyasini aniglash va
ularni samarali bartaraf qilish metodlari, integrativ yondashuv asosida talabalarning
arab tilida yozuv malakasini shakllantiruvchi pedagogik modeli, o‘quv jarayonini
uzviy tarzda olib borish va ta’lim natijalarini aniqlashda uch bosqichli mashqlar
tizimi, metodik va didaktik taklif hamda tavsiyalar bo‘yicha til ko‘nikmalarining
sodda va murakkab integratsiyasini amaliy dars mashg‘ulotlarga joriy etish orqali
materialni o‘zlashtirish samaradorligini oshirishda foydalanilgani bilan izohlanadi.

Tadqiqot natijalarining joriy qilinishi. Filologik oliy ta’limda talabalarning
arab tilida yozuv malakasini integrativ yondashuv asosida shakllantirish yuzasidan
olingan nazariy-metodologik va amaliy tavsiyalar asosida:

integrativ yondashuv asosida arab tilida yozuv malakasini shakllantirish
uchun ishlab chiqilgan yetti bosqichli (YTQTTTM) algoritmning metodik asoslari
tayyor matnlar, audio/video topshiriqlar, mavzuga oid kontentlar, vazifalar zanjiri
va muhokama elementlarini ketma-ket qo‘llash orqali yozuv jarayonining
muqgaddima, tayyorlov, konstruksiya, tekshiruv va refleksiya bosqichlarining
funksional-kognitiv ~ komponentining  metodik  aksentuatsiyasi  asosida
takomillashtirishga oid xulosalaridan O‘zbekiston Respublikasi Mudofaa vazirligi
Axborot-kommunikatsiya teknologiyalari va aloqa harbiy institutining 2020-2022-
yillarda o‘tkazilgan “Erudit” shifrli yopiq innovatsion loyihasi doirasida
foydalanildi (O‘zbekiston Respublikasi Mudofaa vazirligining 2024-yil 24-
dekabrdagi 10/2629-son ma’lumotnomasi). Natijada oliy ta’limda talabalarning
yozuv malakasini shakllantirish metodlari va unda yetti amaliy bosqichni to‘g‘ri
qo‘llay olish algoritmini samarali ishlab chiqish tizimi bo‘yicha tavsiyalar mazkur
dastur mazmunini boyitishga xizmat qilgan;

nutqiy faoliyat turlarining integratsiyasi asosida ishlab chiqilgan Ar-IYM
modelining didaktik imkoniyatlari MALL texnologiyalariga asoslangan
topshiriglar, kognitiv-ijjodiy faollikni rag‘batlantiruvchi adaptiv-diagnostik o‘quv
muhiti hamda yozuv malakasini baholovchi indikatorlar bilan metodik
sinxronizatsiya asosida qo‘llanilishi orqali aniqlanganligiga oid ilmiy tavsiyalaridan
“O‘zbekiston” teleradiokanali davlat muassasasi tarkibidagi “O‘zbekiston tarixi”
telekanalida efirga uzatilgan “Manbalar so‘zlaganda” ko‘rsatuvi ssenariylarini
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tayyorlashda keng foydalanilgan (““O‘zbekiston” teleradiokanali” DMning 2024-yil
26-dekabrdagi  01-44--562-son  ma’lumotnomasi). Natijada, ko‘nikmalar
integratsiyasi asosida tayyorlangan metodik tavsiyalar ommalashtirilgan;

yozuv malakasini shakllantirishga qaratilgan nutqiy va nutqiy bo‘lmagan
xatolar tipologiyasi asosida ishlab chiqilgan metodik yechimning samaradorligi
“loytha” pedagogik texnologiyasining hamkorlikda yozish, matn dekonstruksiyasi,
6-3-5 Brainwriting va erkin yozuv metodlari integratsiyasiga asoslangan diagnostik
kuzatuv va tahlil usuli orqali aniqglanganligiga doir xulosalaridan Alisher Navoiy
nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va adabiyoti universitetida Yevropa ittifoqi
tomonidan  (Gumboldt  universiteti, Germaniya) 2022-2025  yillarda
“Erasmus+International KA107 Credit mobility Key action 1-Mobility for learners
and staff — Higher education student and staff mobility” for learners and staff —
Higher education student and staff mobility” mavzusidagi innovatsion loyihada keng
foydalanilgan (Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va adabiyoti
universitetining 2025-yil 24-sentabrdagi Ne 01/4-4440-son ma’lumotnomast).
Natijada talabalarning yozuv malakasini shakllantirishda mavjud xatolarni bartaraf
qilishda uch bosqichli mashglar tizimidan ko‘nikmalar integratsiyasi asosida
foydalanish bo‘yicha ishlab chiqilgan dastur mazmunini boyitishga xizmat qilgan;

arab tilida yozuv malakasini shakllantirishda o‘ngdan chapga harakatlanish
tamoyili, harakatlar bilan ma’no farqlanishi, morfologik tuzilmaning yuqori
darajada murakkabligi va leksik birliklarning kontekstual ko‘pma’noliligi kabi
grafokognitiv o‘ziga xosliklarni inobatga olgan holda tashkiliy, integrativ
modellashtirish, amaliy tatbiq hamda yakuniy tahlil va baholash bosqichlarini o0z
ichiga olgan AYM funksional-blokli mexanizmi ishlab chiqilganligiga oid
xulosalaridan Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va adabiyoti
universitetida 2022-2024-yillarda bajarilgan Axborot-qiqdiruv tizimlari (Google,
Yandex, Google translate) uchun avtomatik ishlov berish vositasi — o‘zbek tilining
morfoleksikoni va morfologik analizatori dasturiy vositasini yaratish mavzusidagi
innovatsion loyihasi doirasida foydalanildi (Alisher Navoiy nomidagi Toshkent
davlat o‘zbek tili va adabiyoti universitetining 2025-yil 27-oktabrdagi Ne 04/1-5169-
son ma’lumotnomasi). Natijada yaratilgan mexanizm dastur bo‘yicha qo‘yiladigan
talablarni mazmunan boyitishga xizmat gilgan.

Tadqiqot natijalarining aprobatsiyasi. Mazkur tadqiqot natijalari 3 ta
xalgaro va 3 ta respublika ilmiy-amaliy konferensiyalarida muhokama qilingan.

Tadqiqot natijalarining e’lon qilinishi. Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha jami
15 ta ilmiy ish, shundan, 1 ta o‘quv qo‘llanma, O‘zbekiston Respublikasi Fanlar
akademiyasi huzuridagi Oliy attestatsiya komissiyasi doktorlik dissertatsiyalarining
asosiy ilmiy natijalarini chop etish uchun tavsiya etilgan ilmiy nashrlarda 8§ ta
magqola, jumladan, 6 ta respublika va 2 ta xorijiy jurnallarda nashr etilgan.

Dissertatsiyaning tuzilishi va hajmi. Dissertatsiya kirish, uchta bob, xulosa,
foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati va ilovalardan iborat. Dissertatsiyaning hajmi 160
betni tashkil etadi.

DISSERTATSIYANING ASOSIY MAZMUNI

Kirish qismida tadqiqot mavzusining dolzarbligi va zarurati asoslangan,

uning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor yo‘nalishlariga
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mosligi ko‘rsatilgan, muammoning o‘rganilganlik darajasi bayon etilgan,
tadqiqotning maqgsad va vazifalari aniqlangan, metodlari tavsiflangan, tadqiqot
obyekti, predmeti ko‘rsatilgan, dissertatsiyaning ilmiy yangiligi, olingan
natijalarning ishonchliligi, ilmiy-amaliy ahamiyati asoslab berilgan, tadqiqot
natijalarining amaliyotga joriy etilganligi, aprobatsiyasi, nashr etilgan ishlar,
dissertatsiyaning tuzilishi hamda hajmi bo‘yicha ma’lumotlar keltirilgan.

Dissertatsiyaning  birinchi bobi  “Arab tilida yozuv malakasini
shakllantirishda integrativ yondashuv tatbiqining nazariy asoslari” deb
nomlangan bo‘lib, ushbu bobda arab tilida yozuv malakasini shakllantirishning
lingvodidaktik tahlili, chet tili ta’limida integrativ yondashuvning mazmun-mohiyati
va talabalarning yozuv malakasini integrativ yondashuv asosida shakllantirishning
0°‘ziga x0s xususiyatlari masalalari yoritilgan.

Tildagi har qanday nutqiy muloqot ikki, ya’ni og‘zaki va yozma shaklda sodir
bo‘lib, ushbu nutq faoliyatining ikkala turlari ham ma’lumot yetkazish uchun xizmat
qiladi. Binobarin, yozma nutq og‘zaki nutq asosida rivojlanishiga garamay, undan
sintaktik jihatdan to‘liq ekanligi bilan ajralib turadi. Bu borada O°‘.Hoshimov,
[.Yoqubov, J.Jalolov, Z.1.Salisheva, F.Alimov, Y.M. Kolker, Z.Munir, L.V .Kaplich,
M.Y Kreyer, L.R.Zinder kabi tadqiqotchi olimlar tomonidan olib borilgan
izlanishlar yozuvning ichki nutq asosida shakllanib, uning bir vaqtning o‘zida ham
produktiv, ham retseptiv jarayon ekanligi, shu bois yozma nutq o‘ziga xos
psixologik xususiyatlarga ega bo‘lib, uni o‘rganish uchun alohida tayyorgarlik zarur
ekanligi ta’kidlangan. Qolaversa, arab tilida yozuv malakasi eng qiyin malakalardan
biri hisoblanadi. Bunga bir qancha arab tiliga xos omillar sababdir. Masalan, birinchi
jihat — bu arab orfografiyasi; ikkinchi jihat — talaffuz qilinadigan, lekin yozuvda
ko‘rinmaydigan unli harflar; uchinchi jihat esa boshqa tillarning tovush tizimida
mavjud bo‘lmagan arab fonemalari'!.

Ma’lumki, ona tilida ham, chet tilida ham yozuv malakasini o‘rgatish
kommunikativ kompetensiyani shakllantirish bilan bog‘liq uchta asosiy lingvistik,
psixologik va metodik komponentlardan iborat ekanligi nuqtayi nazaridan eng qiyin
va dolzarb muammolardan biri sifatida ko‘riladi. Birinchidan, lingvistik komponent
—yozish ko‘nikmalarining asosini til bilimi tashkil etadi: so‘z boyligining chuqurligi
va aniq so‘zni tanlay olish; grammatika va sintaksis mahorat, jumladan gap
tuzilishining xilma-xilligi; bog‘lovchi vositalar va havolalarni tushunish; turli
kontekstlarga mos uslub va registrlarni egallash kabilarni gamrab oladi'?.
Ikkinchidan, psixologik komponent: rejalashtirish, tashkil etish va gayta ko‘rib
chigish uchun ijro etuvchi funksiya ko‘nikmalari; yozish jarayonida bir nechta
g‘oyalarni boshgarish uchun xotira hajmi; yozish jarayonini kuzatish uchun
metakognitiv xabardorlik; qiyinchiliklarni yengib o‘tish uchun o‘zini boshqarish va
motivatsiya; o‘quvchilarni tushunish va ular bilan bog‘lanish uchun emotsional
intellekt; g‘oyalarni yaratish va rivojlantirish uchun ijodiy fikrlash qobiliyati

1 Sirajudeen A., Adebisi, A. Teaching Arabic as a second language in Nigeria // Procedia, Social and Behavioral
Sciences. — Ne 66, 2012. — P. 128.

12 Hayes J.R., Flower L.S. Identifying the organization of writing processes. L.W. Gregg, E.R. Steinberg (Eds.),
Cognitive processes in writing. — Mahwah: Lawrence Erlbaum, 1980. — P. 3-30.; Grabe W., Kaplan R.B. Theory and
practice of writing: An applied linguistic perspective. — New York: Longman, 1996. — 504 p.
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kabilar'3. Uchinchidan, metodologik komponent: aqliy hujum, reja tuzish va fikrlar
xaritasini yaratish kabi yozuvdan oldingi strategiyalar; turli janrlar va maqgsadlar
uchun goralama tayyorlash texnikalari; umumiy va mahalliy masalalarga qaratilgan
qayta ko‘rib chiqish jarayonlari; ma’lumot to‘plash va baholash usullari; iqtibos
keltirish va hujjatlashtirish amaliyoti; o0‘z-o‘zini tahrirlash va tekshirish
protokollari'*. Bu komponentlar yozish jarayonida dinamik tarzda o‘zaro ta’sir
qiladi.

Arab tilida esa “yozuv malakasi” 4USl) 3 e« [maharatul kita:ba] atamasi bilan
yuritilib, ikki xil sifatga ega ko‘nikmalardan tashkil topgan:

1) arab harflari va so‘zlarini yozish ko‘nikmalari;

2) arab grammatikasiga rioya qilib yozma ravishda matn tuzish ko‘nikmasi'?.

Malayziyalik tadqiqotchi H.Kamarudinning fikricha, arab tilida yozuv
malakasini o‘zlashtirishda to‘rt asosiy jarayon mavjud: (1) grafik tizim; (2) imlo; (3)
grammatik jihatdan gaplarni to‘g‘ri yozish; (4) fikr va g‘oyalar yaratish'®. Bundan
tashqari, bir gator arabshunos olimlar arab tilida ham yozuv malakasini o‘rgatishda
ikki turdagi malakani qayd qilishgan: (1) texnik malaka — harflarni shakllantirish va
imloni o‘zlashtirish; (2) ijodiy malaka — fikrlar va his-tuyg‘ularni arab tilida to‘g‘ri,
mantiqiy va tizimli ravishda ifodalash'’. Xususan, A.G*.Abdulla va A.H.Abdulla
arab tilida yozma matn yaratish uchun talabalar quyidagi ko‘nikmalarga ega
bo‘lishlari zarur ekanligini ta’kidlashgan: 1) harflarni to‘g‘ri biriktira olish, birikib
yoziladigan va birikib yozilmaydigan harflarni ajrata olish; 2) maxraji (harfning
chiqish joyi) va shakli yaqin harflarni ajrata bilish; 3) so‘zlarda yoziladigan, lekin
talaffuz qilinmaydigan harflarni eslab qolish; 4) ta marbuta (3) va ta maftuha (<) larni
farqlash; 5) husnixat; 6) tinish belgilarini to‘g‘ri qo‘llash; 7) hamzani so‘zdagi
o‘rniga ko‘ra to‘g‘ri yozish; 8) grammatik tartibga rioya qilish'®. Shunga ko‘ra, arab
tilida yozuv malakasini samarali shakllantirishda ta’lim yondashuvlarining o‘ziga
xo0s o‘rni mavjud, chunki magbul yondashuvni tanlash yuqorida keltirilgan arab
tilida yozuv malakasining murakkab tabiatini har tomonlama chuqur anglashda ham
professor-o‘qituvchilar, ham talabalar uchun muhim ahamiyat kasb etadi.

Amerikalik olima R.Oksford ichki, ya’ni ko‘nikmalar integratsiyasi asosidagi
integrativ yondashuvni “til ko‘nikmalarini alohida o‘rgatish o‘rniga, bir-biri bilan
bog‘liq holda o‘rgatish, ya’ni haqiqiy muloqot vaziyatlarida til qanday tabiiy
ishlatilishini aks ettirish” deya ta’riflaydi'®. Tadgiqotchi olimlar J.K.Richards va
R.U.Shmidtning ta’kidlashicha, integrativ yondashuv “dars o‘qish va yozishni
tinglash va gapirish bilan bog‘laydigan mashg‘ulotlarni o‘z ichiga olganidek, o‘qish,

13 Zimmerman B.J., Risemberg R. Becoming a self-regulated writer: A social cognitive perspective. Contemporary
Educational Psychology. — Ne 22(1), 1997. — P. 73-101.; Graham S., Harris K.R. The role of self-regulation and
transcription skills in writing and writing development. Educational Psychologist. — Ne 35(1), 2000. — P. 3-12.

4 Flower L., Hayes J.R. A cognitive process theory of writing. College Composition and Communication. — Ne 32(4),
1981. — P. 365-387.; Graham S., McKeown D., Kiuhara S., Harris K.R. A meta-analysis of writing instruction for
students in the elementary grades. Journal of Educational Psychology. — Ne 104(4), 2012. — P. 8§79-896.

15 Badruzzaman B. &u a1l (il sl 3USH 5 5lew ailes, Jurnal Ilmiah Didaktika. — Ne 14(1), 2013. — P. 128.

16 Kamaruddin H. Pedagogi bahasa. — Petaling Jaya: Logman, 2002. — P. 28.

17 Fajriah F. Strategi pembelajaran maharah al-Kitabah pada tingkat ibtidaiyah. — Pionir: Jurnal Pendidikan. — Ne 6(2),
2017.—P. 34.

18 Abdullah A.G., Abdullah A.H. Menyusun buku ajar bahasa arab. — Padang: Akademia Permata, 2012. — P. 42.

19 Oxford R. Integrated skills in the ESL/EFL classroom. ERIC Digest. — Ne ED456670, 2001. - P. 5.
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yozish, tinglash va gapirish kabi til ko‘nikmalarini bir-biri bilan bog‘liq holda
o‘qitish”ni anglatadi?®. Shu bilan birga, G.D.Braun, E.Xinkel, J.Merfi, V.Yeng,
M.E.Snou kabi tadqiqotchi olimlar mazkur yondashuvni mazmunli til o‘rgatish va
o‘rganish imkoniyatlarini tagdim etuvchi muhim ta’lim yondashuvlaridan biri
sifatida e’tirof etishdi. Biz ham ushbu ta’riflarga tayangan holda o‘z mualliflik
ta’rifimizni ishlab chiqdik: “Integrativ yondashuv — til ko‘nikmalarini yaxlit tarzda
mazmunli kontekstlar orqali rivojlantirishga yo‘naltiruvchi, shu bilan birga, tildan
foydalanishning haqiqiy muloqot sharoitida autentik vazifalarga asosan tashkil
etilishini qo‘llab-quvvatlovchi ta’lim yondashuvidir”.

Arab tilini o‘qitish bo‘yicha ko‘p yillik tajribaga ega M.Al-Batal va
R.K.Belnap AQSh oliy ta’limida mavjud bo‘lgan arab tili dasturlarini o‘rganib,
integratsiyalashgan ko‘nikmalarni o‘qitish an’anaviy tarzdagi, ya’ni alohida
yondashuvlarga nisbatan talabalarning umumiy malaka ko‘rsatkichlarini sezilarli
darajada yaxshilanishiga olib kelganini aniqlashdi?!. Yana bir arab tili mutaxassisi
M.Islim tomonidan o‘tkazilgan oliy ta’lim arab tili dasturlari tadqiqoti shuni
ko‘rsatdiki, integratsiyalashgan ko‘nikmalar kurslaridagi talabalar turli vaziyatlarda
arab tilini ishlatishda yuqoriroq motivatsiya darajasi va ko‘proq ishonchni gqayd
etishdi®?.

Shuni alohida gayd etish joizki, yozuv hatto ona tilida so‘zlashuvchilar,
aniqrog‘i, til egalari uchun ham o°‘zlashtirilishi juda qiyin va murakkab bo‘lgan
malaka hisoblanadi, bundan tashqari, talabalar boshqa ko‘nikmalarga qaraganda
yozuvga kamroq vaqt sarflashadi?*. Xususan, yozuv malakasini shakllantirishda
integrativ yondashuvdan foydalanishda ikki asosiy omilga e’tibor qaratiladi: (1)
ko‘nikmalar ketma-ketligi va (2) autentik materiallardan foydalanish®*. Birinchi
omilga ko‘ra, tadqiqot ishimiz uchun ikki, uch va to‘rt ko‘nikma integratsiyasiga
asoslangan ketma-ketliklar tartibidan foydalanish belgilandi:

— Ikkita ko‘nikma integratsiyasi —¢ Wix¥! (tinglab tushunish)— 4GSl (yozuv);
— Uchta ko‘nikma integratsiyasi —¢ Wiw¥) (tinglab tushunish) — 4slasll (gapirish)-

QLS (yozuv);

— To‘rtta ko‘nikma integratsiyasi —¢ Wiw¥! (tinglab tushunish) — 3¢1_3l (0qish)—

Aaladll (gapirish) — 24Ul (yozuv).

Ikkinchi omilga ko‘ra esa ko‘nikmalar integratsiyasiga asoslangan
yondashuvning asosiy komponentlarini ham inobatga olish zarur va ular ayni
yondashuv asosidagi dars mashg‘ulotlarining yo‘l xaritasini tizimli shakllantirishda
har tomonlama qo‘l keladi.

20 Richards J.C., Schmidt R.W. Longman dictionary of language teaching and applied linguistics. — London:
Routledge. — 4" ed, 2011. — P. 289.

2l Al-Batal M., Belnap R.K. The teaching and learning of Arabic in the United States: Realities, needs, and future
directions. K.Wahba, Z.A. Taha, L.England (Eds.), Handbook for Arabic Language Teaching Professionals in the 21st
Century. — New York: Routledge. — 1% ed, 2006. — P. 1-12.

22 Isleem M. Developing attitudes toward learning Arabic as a foreign language among American university and
college students. V.Aguilar, M.A. Manzano, L.M.P. Cafiada, W.Saleh, P.S. Grimm (Eds.) Arabic Language = lealis
Y luoe 1 alai &3l &y jall — Murcia: Universidad de Murcia. Servicio de Publicaciones, 2014. — P. 81-98.

2 Hedge T. Teaching and learning in the language classroom. — Oxford: Oxford University Press, 2000. — 464 p.

24 Hajar A. Integrated skills approach (ISA) in writing class: A case study of Business English communication (BEC)
students of Universitas Negeri Makassar. International Journal of Humanities and Innovation (IJHI). — Ne 5(4), 2022.
—P. 135.
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Shu o‘rinda arab tilida talabalarning yozuv malakasini integrativ yondashuv
orqali shakllantirishda muayyan tamoyillarga amal qilish muhim ekanligiga
to‘xtaladigan bo‘lsak, biz quyidagi tamoyillarni keltirib o‘tishimiz joiz: kontekstual
ta’lim tamoyili, mavzuga asoslanganlik tamoyili, loyihaga yo ‘naltirilganlik
tamoyili, autentik materiallarga bog ‘liglik  tamoyili, topshiriglar  bilan
mustahkamlanganlik tamoyili, funksionallik tamoyili, arab yozuv madaniyatining
o ziga xoslik tamoyili.

Tadqgiqotimizda pedagogik modelni muvaffaqiyatli tatbiq etish uchun tayyor
matnlar, audio/video topshiriglar, mavzularga oid kontentlar, vazifalar zanjiri va
muhokama elementlaridan foydalandik. Har bir mavzu uchun quyi bosqich
talabalari uchun yetti bosqichli algoritm ishlab chiqildi va ularning amaliyotda
qo‘llanilishi ko‘zda tutilgan (1-rasm).

1-bosqich. Yozish
oldi — tinglab
tushunish va

gapirish
. 2-bosqich.
7-bosgich. . Tadgiqot olib
Mulohaza yuritish borish — oaish
_ vozish orish — o‘qish va
Y yozish
6-bosqich. Qoralama
Taqdim qilish — lash
apirish tayyorlash —
& yozish
4-bosqich.
S-bosqich. Tengdosh
Tahrirlash — yozish tekshiruvi — o‘qish,

gapirish va yozish
1-rasm. Integrativ yondashuv asosida yozuv malakasini shakllantirishning
yetti bosqichli algoritmi

Bundan tashqari, muvaffaqiyatli tarzda integrativ yondashuv tatbiqida
talabalar e’tiboriga havola etiluvchi o‘quv materiallari, dars mashg‘ulotlari rejasi va
alohida tayyorgarlik talab qiladigan topshiriglar inkor etib bo‘lmaydigan dolzarb
amaliy ahamiyat kasb etadi. Shu bois, B.Tomlinson o‘z ilmiy izlanishlarining
natijalarida ko‘nikmalar integratsiyasi asosidagi dars mashg‘ulotlari uchun nisbatan
ko‘proq turli xil 0‘quv materiallariga ehtiyoj mavjud bo‘lishini ta’kidlagan?’.

Dissertatsiyaning ikkinchi bobi “Talabalarning arab tilida yozuv
malakasini integrativ yondashuv orqali shakllantirishning metodologik
amaliyoti” deb nomlangan bo‘lib, unda OTMlarining ta’lim yo‘nalishi 60230100 —
Filologiya va tillarni o‘qitish (arab tili) yo‘nalishi bo‘yicha quyi bosqich (1- va 2-
bosqich) talabalarining yozuv malakasini o‘rgatish holatini me’yoriy va huquqiy
hujjatlar, jumladan, uzluksiz ta’lim tizimining chet tillar bo‘yicha davlat ta’lim

25 Tomlinson B. Materials development in language teaching. — Cambridge: Cambridge University Press, 2011. — P.
87-90.
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standarti (keyingi o‘rinlarda — DTS), malaka talablari, fan dasturlari, ishchi o‘quv
dasturlari, darsliklari doirasida tahlil qilish hamda integrativ yondashuv asosida
yozuv malakasini shakllantirish modelining tatbiqiga oid masalalar yoritilgan.

Til bilishning har bir darajasida yozuvni o‘rgatish mazmuni va unga qo‘yilgan
talablar DTS hamda ta’limning turli bosqichlariga qaratilgan chet tili dasturlarida
qayd etilgan. DTSdagi nutq ko‘nikma va malakalarining deskriptorlari 2001-yilda
joriy qilingan chet tillarni bilishning umumyevropa tizimiga o‘zaro bog‘liq holda
olingan. Biroq 2020-yilda nashr etilgan CEFRning yangi talqini, “CEFR Companion
Volume™?®, til o‘rganish, o‘gitish va baholash uchun yanada kengroq va
zamonaviyroq yondashuvlarni taqdim etdi. CEFRning mazkur talginida til
ko‘nikmalari va o‘quv magqgsadlarini kengroq qgamrab olish uchun ba’zi
o‘zgartirishlar va yangiliklar kiritilgan. Xususan, unda yozuv malakasiga qo‘yilgan
talablarda ham ba’zi o‘zgarishlar mavjud. Shu sababli, “Uzluksiz ta’lim tizimining
chet tillari bo‘yicha davlat ta’lim standarti’ning yangi tahririni qabul qilish, undagi
nutq ko‘nikma va malakalarining deskriptorlari 2020-yilda joriy etilgan chet tillarini
bilishning umumyevropa tizimiga mos ravishda berilishi zarur deb hisoblaymiz.

Oliy ta’limda arab tili fanidan filologiya yo‘nalishdagi OTMlari uchun
qo‘llanilayotgan o‘quv dasturlari va darsliklar asosan grammatika, leksik-
grammatik tahlil va tarjimaga qaratilgan bo‘lib, bu an’anaviy yondashuv zamonaviy
talablarga to‘liq javob bermaydi. Grammatikani matn orqali tarjimasiz o‘rgatish
samaraliroq bo‘lsa-da, amaldagi darsliklarda yozuv malakasiga oid mashqlar yetarli
emas va dars mashg‘ulotlarida nutq faoliyati turlarining kombinatsiyasi to‘g‘ri
tashkil etilmagan. Bu muammolarni hal qilish uchun tajriba-sinov davomida
aniqlangan qiyinchiliklar va xatolarni chuqur tahlil qilish zarur.

Tajriba-sinov ishlari davomida talabalar tomonidan yo‘l qo‘yilgan xatolar
ayni L.S.Potapovaning tasnifiga muvofiq bo‘lganligi sababli, uning asosida arab
tilida yozuv malakasini shakllantirishda xatolar quyidagicha tasniflandi (2-rasm).

Talabalarning arab tilidagi yozma nutqidagi xatolar asosan ikki sababga ko‘ra
kelib chigadi: birinchisi, o‘zbek va arab tillari tizimidagi tafovut natijasida (tillararo
interferensiya), ikkinchisi, arab tilidagi istisno holatlarning ko‘pligi va ayrim
grammatik shakllarning o°zbek tilida yo‘qligi. Arab tili somiy tillar oilasiga mansub
bo‘lib, o‘ziga xos xususiyati shundaki, so‘z o‘zaklari asosan undosh tovushlardan
tashkil topadi va undan turli unli va affikslar yordamida yangi so‘zlar yasaladi. Bu
muammolarni hal qilish uchun arab tilida yozuv malakasini shakllantirishning
pedagogik modelini va maxsus mashqlar tizimini ishlab chiqish taklif etildi.

26 Common European framework of reference for languages: Learning, teaching, assessment — Companion volume. —
Strasbourg: Council of Europe Publishing, 2018. — 230 p.
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2-rasm. Yozuvdagi xatolar tasnifi

Biz tomonimizdan talabalarning yozuv malakasini shakllantirish uchun ishlab
chigilgan model to‘rt blokdan (magsadli, metodologik, texnologik, baholash-
natijaviy) iborat (3-rasm).

Modelning magsadi arab tilida talabalarning yozuv malakasini integrativ
yondashuv asosida shakllantirishdan iboratdir.

Biz tajriba-sinov ishlari davomida hamkorlikda yozish, o‘zaro diktant,
matnlarni dekonstruksiya qilish, klaster, 6-3-5 Brainwriting (635 Metodi) va erkin
yozuv metodlaridan foydalandik.

[lmiy ishimizning asosini tashkil etuvchi yozuv malakasini integrativ
yondashuv asosida o‘qitishda yuqorida keltirilgan texnologiya va metodlar
yordamida ishlab chiqilgan mashqlar tizimi tadqiqotimizning samaradorligini
ta’minlashda muhim rol o‘ynaydi. Bu tizim ikki bosqichli bo‘lib, 1-bosqich
talabalari uchun informativ, konstruktiv va reproduktiv mashqlar, 2-bosqich
talabalari uchun esa tayyorlov, nutq oldi va nutq mashqlari taklif etildi. Bunda 1-
bosqich uchun N.D.Galskova, M.Y.Kaskova va L.N.Frolovalarning, 2-bosqich
uchun esa Z.Munirning mashgqlar tizimidan foydalanildi (4-rasm).
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Magsadli blok

Magsad: arab tilida talabalarning yoruv malakasini integrativ yondashuv asosida shakllantirish

T

i

~

Metodologik blok

Yondashuv: mtegrativ vondashuv

\

Tamoyillar: umumdidaktik (onghlik, faollik, tizimlilik va izchillik, individual yondshuv tamoyillari);
maxsusmetodik (yozuv malakasini egallashda mavzuga asoslanganlik tamoyili, loyihaga
yo*naltirilganlik, autentik materiallarga bog*liglik, funksionallik, topshiriglar bilan
mustahkamlanganlik, arab yvozuvi madanivatining o°ziga xoslik tamoyillari )

-~/

U

//‘

Texnologik blok
.f /- Y4
Pedagogik texnologiyalar: ~ Metedlar: Mashglar
.o o‘yin metodi, hamkorlikdagi
MALL texnologiyasi hamda o . 1-kurs I 7_kurs
loyiha texnologiyasi yozuy metodi, _]qu’tllkdalgl
\_ diktant metodi, matnni Informativ Tayyorlovehi
- ~, dekonstruksiya qilish metodi, 6- ) .
Vaositalar: o'quv go*llanma 3-5 Brainwriting metodi, klaster Konstruktiv Nutg oldi
va adabiyotlar; elektron metodi, erkin yozuv metodi Reproduktiv Nuigiy
multimedia vositalari AN :
\ / A -

7

shartlari

Arab tilida yozuv malakasini integrativ yondashuv asosida shakllantirishning metodik

\

.

1) talabalaming 1-bosgichda A1-A2, 2-bosgichda B1 darajada vozuv malakasiga egaligi;

2) talabalami yozuvga o*ragatishda ularming sodda va murakkab integrativ yondashuvga tayyor
ckanligi; 3) grammatik va morfologik ko*nikmalarning rivojlanganligi; 4) integrativ yondashuv
asosida yozuy malakasi ustida ishlash bo®yicha mashglar tizimining mavjudligi; 5) yozuv
malakasini shakllantirishga garatilgan yetti bosgichli algoritmning mavjudligi

/

¥

Baholash va natijaviy blok

Baholash mezonlar: so‘z boyligi, grammatika, mantigiy bog*liglik va aniglik, mexanika

Natija: Talabalar (1-bosgich) shaxsiy xatlarmi yozish, sodda anketalami shaxsiy ma’lumot bilan
to“ldirish; (2-bosgich) tanish mavzularda sodda bog*langan matn, insho yoza olish malakasiga ega

3-rasm. Arab tilida talabalarning yozuv malakasini integrativ yondashuv
asosida shakllantirishning pedagogik modeli



Informativ

—  1-bosqich Konstruktiv —— Sodda integratsiya
.é
2 Reproduktiv
5 L
'g Tayyorlov
]
=
—  2-bosgich Nutqoldi Sodda va murakkab
Integratsiya
Nutqiy

4-rasm. Talabalarning arab tilida yozuv malakasini integrativ yondashuv
asosida shakllantirish uchun mashqlar tasnifi

1-bosqichdagi mashqglar tizimi yozuv texnikasini o‘zlashtirish hamda arab
tilida so‘z-gap-matn tamoyilini rivojlantirishga yo‘naltirilgan. Talabalarning til
o‘rganishning boshlang‘ich bosqichida ekanliklarini inobatga olgan holda, ularning
arab tilida yozuv malakasini shakllantirishda sodda integrativ yondashuvga
tayanildi. Sodda integratsiya yozuvni har bir nutq faoliyati bilan alohida bog‘lab,
ma’lumotlarni oson va chuqurroq o‘zlashtirishga yordam beradi. Boshlang‘ich
daraja uchun sodda integratsiya, ya’ni yozuvni bir yoki ikki nutq faoliyati bilan
birlashtirish yanada samaraliroq natija beradi.

2-bosqichda talabalarda arab tilida insho yozish ko‘nikmalari shakllantiriladi.
Shunga ko‘ra, arab tilida talabalarning yozuv malakasini shakllantirishda sodda va
murakkab integrativ yondashuv qo‘llaniladi. Murakkab integratsiya yozuvni ikkidan
ortiq nutq faoliyati bilan birlashtirish orqali talabalarda yanada kengroq bilim va
ko‘nikmalarni rivojlantirishga yordam beradi. Bu yondashuv yordamida talabalar
yozuvni real vaziyatlarda qo‘llashni o‘rganadilar.

Shu sababli, talabalarning yozma nutq janrlari — shaxsiy xat va kichik insho
turlariga oid yozuv malakasini shakllanganlik darajalarini tajriba-sinov oldi va
yakuni bo‘yicha baholash mezonlarini aniglash magsadida Yevropa Kengashining
CEFR hujjatidagi yozuv bo‘limida baholash mezonlari tahlil qilindi. Natijada arab
tilin1 bilish darajasi Al, A2 va Bl bo‘lgan talabalarning yozuv malakasini
baholashning eng magbul mezonlari tanlab olindi. Talabalarning yozish jarayonida
uchragan xatolari tahlil gilinib, yozma topshiriqlarni baholashda arab tilining o‘ziga
xos jihatlari hisobga olingan holda mezonlar ishlab chiqildi va bu mezonlarni
belgilashda CEFR mezonlariga tayanildi — mexanika, so‘z boyligi, grammatika,
mazmun va mantiqiy bog ‘liqlik va aniqlik.

Tadqiqot davomida X.Holec, J.Burston, M.Kukulska-Hulme kabi olimlarning
nazariy qarashlari asosida arab tilida yozuv malakasini shakllantirishning “AYM
funksional-blokli mexanizm™ ishlab chiqildi (5-rasm).
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INTEGRATIV
MODELLASHTIRISH
BOSQICHI

TASHKILIY
BOSQICH

Tamoyillar Tarkibiy komponent O‘rganish strategiyalari lll?ltt?]g;:(ﬁi]g:gf:ﬁiﬁi Tarkibiy komponent Tamoyillar
« moslashuvchanlik, - o‘quv muhiti va texnik « vizual, « Nutq faoliyati uyg‘unligi: + MALL asosida yozuv - integratsiya,
- tayyorgarlikni hisobga sharoitlarni tayyorlash; -+ audial, yozuv+o‘qish+gapirish+  malakasini shakllantirishga * bosqichlilik,
olish, « talabalarning tayyorgarlik - Kinesetik tinglab tushunish mo‘ljallangan Ar-T'YM « kontekstual yondashuv,
- shaxsga yo‘naltirilganlik darajasini aniglash; modelini moslashtirish; - grafik va . fqlogil_c .
« autentik matnlar tanlash « Yozuv jarayonining tafakkurni rivojlantirish

bosqichlari asosida metodik

AYM funksional-blokli bloklar turih
mexanizm

« yozish oldi,

+ baholash mezoni asosida « tadgiqot olib borish,

« mexanika, baholash; « yozuv mashglari, » " )

« so‘z boyligi; « yozilgan matnlarni stilistik, « interaktiv topshiriglar, * qora an;]a E]l(“l:.)r e

- grammatika, grammatika va mazmuniy . mustagqillik, « AlifBee, WriteIt! Arabic kabi + tengdosh tekshiruvi,

+ mazmun, jihatdan tahlil qilish; + obyektivlik, « motivatsiya, ilovalarda yozuv malakasini -+ tahrirlash,

. mantiqiy b()g‘liqlik va . l‘eﬂeksiya ya ilg‘or . diagnostika, « 0°7-0°zZini baholash, ]'iv()j]antirish; . taqdlm qthha. ]
aniglik natijalarni ajratish « rivojlanishga yo‘naltirish « ko‘rgazmalilik « kichik guruhlar bilan portfel » mulohaza yuritish
Baholash mezoni Tarkibiy komponent Tamoyillar Tamoyillar Tarkibiy komponent Yetti bosqichli algoritm

YAKUNIY TAHLIL
VA BAHOLASH

AMALIY TATBIQ
BOSQICHI

S5-rasm. Arab tilida yozuv malakasini shakllantirish mexanizmi (AYM funksional-blokli mexanizm)
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Dissertatsiyaning “Talabalarning arab tilida yozuv malakasini integrativ
yondashuv asosida shakllantirishning tajriba-sinov ishlari” deb nomlangan
uchinchi bobida pedagogik tajriba-sinov ishlarini tashkil etishning maqgsad va
vazifalari hamda ayni jarayonda olingan natijalarning samaradorlik
ko‘rsatkichlarining tahlili yoritilgan.

Tajriba-sinov maydoni sifatida respublikaning turli mintaqalarida joylashgan
to‘rtta OTM — Toshkent davlat shargshunoslik universiteti (TDShU), Samarqgand
davlat chet tillari instituti (SamDChTT), Is’hogxon Ibrat nomidagi Namangan davlat
chet tillari instituti (NamDChTI) va O‘zbekiston davlat jahon tillari universiteti
(O“zDJTU) belgilandi. Ta’lim yo‘nalishi “60230100 — Filologiya va tillarni o‘qitish
(arab tili)” bo‘yicha quyi, ya’ni 1- va 2-bosqichlarda tahsil olayotgan talabalar
orasida tajriba-sinov ishlari tashkillashtirildi. Unga binoan eksperiment jarayonida
ishtirokchilar soni tajriba boshida 284 nafar, yakunida esa 282 nafarni tashkil etdi
(1-jadval).

1-jadval
Tajriba-sinov maydonlarida ishtirok etgan respondentlar soni
Dastlabki bosqich Yakuniy bosqich
OTM nomi | Nazorat guruhi | Tajriba guruhi | Nazorat guruhi Tajriba guruhi
1-bosqich | 2-bosqich 1-bosqich | 2-bosqich 1-bosqich 2-bosqich 1-bosqich 2-bosqich
TDShU 24 23 22 21 24 23 22 21
47 43 47 43
SamDChTI | 19 | 16 20 | 18 19 | 16 20 | 18
35 38 35 38
NamDChTI | 15 | 15 12 | 10 15 | 15 10 | 10
30 22 30 20
0‘zDJTU 19 | 16 18 | 16 19 [ 16 18 [ 16
35 34 35 34
147 137 147 135
JAMI 284 282

Tajriba-sinov jarayoni belgilangan maqsadlarga erishish yo‘lida tashxis va
bashorat qilish (prognostik), tashkiliy tayyorgarlik, amaliy va umumlashtiruvchi
bosqichlarda amalga oshirildi.

Tajriba-sinovning dastlabki va yakuniy natijalari qiyosiy tahlil qilindi va
jadval quyidagicha ko‘rinishda taqdim etildi (2-jadval).

2-jadval
Talabalarning arab tilida yozuv malakasini integrativ yondashuv asosida
shakllantirish bo‘yicha dastlabki bosqich (DB) va yakuniy bosqich (YB)
ma’lumotlarining umumiy jadvali

Talabalar Baholar
soni
OTM nomi | Guruhlar —— 5 (a’lo) 4 (yaxshi) 3 (o‘rta) 2 (past)
DB YB DB YB DB YB DB YB

Tajriba 43 43 4 11 15 20 20 11 4 1
ToshDShU guruhi

Nazorat 47 47 4 4 14 19 23 20 6 4

guruhi
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Tajriba 38 38 4 8 12 21 16 7 6 2
guruhi
SamDCHTL G jorat | 35 | 35 | 3 3 11 11 16 15 5 6
guruhi
Tajriba 34 34 4 8 8 16 14 9 8 1
0°zDJTU guruhi
Nazorat 35 35 4 4 9 9 15 15 7 7
guruhi
Tajriba 22 20 2 4 8 13 7 2 5 1
NamDChTI guruhi
Nazorat 30 30 3 2 10 9 11 15 6 4
guruhi
Tajriba 137 | 135 14 31 43 70 57 29 23 5
Jami guruhi
Nazorat 147 | 147 14 13 44 48 65 65 24 21
guruhi

Arab tilida talabalarning yozuv malakasini integrativ yondashuv asosida
shakllantirish bo‘yicha tajriba-sinov ishlarining yakunidagi statistik ko‘rsatkichlari
son va foizlarda quyidagicha aks ettirlidi (3-jadval):

3-jadval

Talabalarning arab tilida yozuv malakasini integrativ yondashuv asosida
shakllantirish bo‘yicha tajriba-sinov natijalarining yakuniy tahlili

(son va foizlarda)

Guruhlar Talabalar O¢zlashtirish natijalari (% da)
soni 5 (a’lo) 4 (yaxshi) 3 (o‘rta) 2 (past)
Tajriba 135 31 70 29 5
guruhlari 137 14 43 57 23
Nazorat 147 13 48 65 21
guruhlari 147 14 44 65 24

Tadqiqot natijalarining statistik tahlili quyidagi natijalarni ko‘rsatdi: tajriba
guruhi talabalarining bilim, ko‘nikma va malakalari nazorat guruhi talabalariga
aniglandi.
Samaradorlikni xolisona baholash maqgsadida matematik-statistik tahlil usullari
go‘llanildi. Natijalar quyidagi diagramma ko‘rinishini oldi (6-rasm).
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6-rasm. Arab tilida talabalarning yozuv malakasini integrativ yondashuv
asosida shakllantirish bo‘yicha rivojlanganlik diagrammasi
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Diagramma tahlili shuni ko‘rsatmoqdaki, tajriba guruhidagi “a’lo” va
“yaxshi” ko‘rsatkichlar nazorat guruhi ko‘rsatkichlaridan sezilarli darajada yuqori
natijani qayd etgan.

Samaradorlikni xolisona baholash magsadida matematik-statistik tahlil
usullari qo‘llanilib, tajriba-sinov yakunidagi statistik ko‘rsatkichlarni baholash
uchun Styudent va Pirson mezonlari tanlandi. Bu metodlar ikki guruhda qayd etilgan
natijalarni har tomonlama tahlil qilish va ularni obyektiv baholash imkonini berdi.
Masalan,

Amre S 1062 080 o, 089 17484
= kX — = * = * = ~
T m T Y137 7 1063 1063
ga teng, nazorat guruhlarida esa
NP S _ 196 087 _ g, 087 17052
A Via; 1082 1082

ga teng. Topilgan natijalardan tajriba guruhi uchun ishonchli intervalni topsak:

X SaxSX‘l‘tkp
\/_

trp \/_
4,01 -0,16 <a x<4,01 +0,17, 3,85<a x <4,17

Nazorat guruhlari uchun ishonchli interval:

S

% Yy
Y — aySX+tkp \/_

tkp \/_
3,38—0,15<a, <3,38+0,17, 3,23 <a, <3,53

Matematik-statistik hisob-kitoblar natijasida olingan ma’lumotlar (x = 0,06
giymatli daraja bilan) tajriba guruhining o‘rtacha bahosi nazorat guruhining o‘rtacha
bahosidan yuqori ekanligini va ularning oraliq intervallari ustma-ust tushmasligini
ko‘rsatdi.

Olib borilgan statistik tahlillar natijalariga ko‘ra, tadqiqot natijalari va
dissertatsiyada taqdim etilgan xulosalar tajriba-sinov ishlarining 12,8%
samaradorlikka ega ekanligini va belgilangan maqsadga muvaffaqiyatli erishilganini
tasdiglaydi.

Yugqorida keltirilgan ma’lumotlar va nazariy tahlil asosida shuni ta’kidlash
mumkinki, hozirgi kunda arab tilida yozuv malakasiga bo‘lgan talabning nihoyatda
dolzarbligi bevosita arab tilini o‘qitish metodikasidagi o‘zgarishlar bilan bog‘liqdir.
Bu borada quyidagi taklif va tavsiyalar arab tilida yozuv malakasini shakllantirish
metodikasini takomillashtirishga yordam beradi:

OTMlardagi arab tili fani o‘quv dasturlarini qayta ko ‘rib chiqish.
OTMlaridagi arab tili fanidan o‘quv dasturlarlarini tuzishda yozuv malakasini
shakllantirishga ajratilgan soatlarni ko‘paytirish va bunda mavzular tagsimotida
talabalarning yozuv malakasiga qo‘yiladigan talablar kursdan-kursga o‘zgarib
borishini inobatga olish zarur.

Integrativ yondashuvga asoslangan mashqlar tizimini joriy etish. Arab tilida
yangi avlod darsliklarini yaratishda yozuv malakasini qolgan nutq faoliyati turlari
bilan uyg‘unlikda shakllantirishga qaratilgan informativ, konstruktiv va reproduktiv
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(1-bosqich), tayyorlov, nutq oldi va nutqiy (2-bosqich) mashqlarning muvozanatini
ta’minlash, real hayotiy vaziyatlar bilan bog‘liq autentik materiallarni kiritish,
mashglarni soddadan murakkabga tamoyili asosida joylashtirish va ularni talabalar
darajasiga moslashtirish taklif etiladi.

llg ‘or pedagogik texnologiyalar va metodlardan foydalanish. Talabalarning
yozuv va yozma nutq malakalarini shakllantirish jarayonida loyiha texnologiyasi,
didaktik o‘yinlar va zamonaviy metodlardan foydalanish tavsiya etiladi. Buning
uchun o‘qituvchilar uchun maxsus metodik qo‘llanmalar yaratish va unda har bir
pedagogik texnologiya hamda metodlarning nazariy asoslari, amaliy mashg‘ulotlar
namunasi va baholash mezonlari batafsil yoritilishi zarur.

Arab tili darsliklari va o ‘quv qo ‘llanmalarini yaratishda milliy urf-odatlar,
an’analar va mintaganing madaniy xususiyatlarini inobatga olish. Bu talabalarning
til o‘rganishga bo‘lgan qiziqishini oshiradi va yozma nutq jarayonida etiket
qoidalarini to‘g‘ri qo‘llashga yordam beradi. Shu bilan birga, o‘zbek va arab tilidagi
leksik-grammatik farqlar, so‘z tanlash va qo‘llash xususiyatlarini inobatga olish
taklif etiladi.

Talabalarning yozuv malakasini baholash uchun aniq mezonlar ishlab
chigish. Bu mezonlar arab tilining o‘ziga xos jihatlarini hisobga olgan holda so‘z
boyligi, grammatik to‘g‘rilik, mazmun, mantiqiy bog‘liglik va aniqlik kabi
komponentlarni o‘z ichiga olishi kerak. Baholash jarayonida talabalarning
individual xususiyatlari va til bilish darajasi inobatga olinishi tavsiya etiladi.

O ‘qituvchilar uchun maxsus kurslar tashkil etish. Arab tili o‘qituvchilarining
malakasini oshirish uchun tashkil etilgan maxsus kurslar arab tilini o‘qitishda yangi
yondashuvlarning nazariy va amaliy jihatlari, zamonaviy metodlar va
texnologiyalarni qo‘llash bo‘yicha tajribalarini boyitishga qaratilishi kerak. Bundan
tashqari, kurslarda axborot texnologiyalaridan samarali foydalanish, interfaol
darslarni tashkil etish bo‘yicha ham maxsus modullar kiritilishi maqgsadga
muvofiqdir.

XULOSA

O‘tkazilgan tadqiqot ishining ilmiy va amaliy natijalari bo‘yicha quyidagi
xulosalar umumlashtirildi:

1. Arab tilida yozuv malakasi eng murakkab til malakalari sirasiga kiradi.
Buning asosiy sabablari arab yozuvining o‘ziga xos xususiyatlari — harflarning so‘z
boshida, o‘rtasida va oxirida turlicha yozilishi, diakritik belgilarning mavjudligi,
xattotlik an’analarining kuchliligi kabi omillardir. Tadqiqot natijalariga ko‘ra, til
ko‘nikmalarining integratsiyasi tobora muhim ahamiyat kasb etayotgan bir davrda,
aynigsa arab tili kabi murakkab grammatik tuzilishga ega bo‘lgan tillarni o‘qitishda
integrativ yondashuv samarali natijalar beradi. Bu yondashuv talabalarning til
o‘rganishga bo‘lgan qiziqishlarini oshirish bilan birga, ularni real hayotda duch
keladigan vaziyatlarga ham tayyorlashda muhim ahamiyat kasb etadi.

2. OTMlarida arab tili fanidan qo‘llanilayotgan fan dasturlari, ishchi o‘quv
dasturlari va darsliklar yozuv malakasini shakllantirishga to‘liq xizmat qilmaydi.
Fan dasturida ajratilgan soatlarning katta qismi grammatikaga oid bilimlar berish,
leksik-grammatik tahlil qilish, qoidalarni yodlash hamda matnlarni tarjima qilishga
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qaratilgan. Bu esa talabalarning arab tilida nutqiy kompetensiyasini rivojlantirishga
to‘sqinlik qiladi. An’anaviy ta’limdan chekingan holda grammatikani matn orqali
tarjimasiz o‘rgatish talabalarning arab tilida og‘zaki va yozma muloqotga kirishish
jarayonini yengillashtiradi. Shuningdek, mavjud darsliklarda yozuv malakasiga oid
mashgqlar yetarli emasligi, nutq faoliyati turlarining kombinatsiyasi to‘g‘ri tashkil
etilmagani aniqlandi.

3. Talabalarning arab tilidagi yozma nutqida uchraydigan xatolar ikki turga —
nutqly (grafik, orfografik, leksik, grammatik, stilistik) hamda nutqiy bo‘lmagan
(mantiqiy va etiket) xatolarga bo‘linadi. Grafik xatolar arab harflarining birikishi,
satr usti yoki ostiga yozilishi, grafik obrazi o‘xshash harflarni adashtirib qo‘llash
bilan bog‘liq. Orfografik xatolarga tashdid, hamza kabi belgilarni yozishda yo‘l
qo‘yiladi. Leksik xatolar leksik moslashuv normalarining buzilishi, ma’nosi va
talaffuzi yaqin so‘zlarni adashtirish, so‘zlarni noto‘g‘ri qo‘llash bilan bog‘liq.
Grammatik xatolarga gap tarkibining o‘zgarishi, fe’llarni zamonlarda tuslash,
kelishik kategoriyasi bilan bog‘liq xatolar kiradi. Mantiqiy xatolarga jumlalar
orasidagi mantiqiy bog‘liglikning mavjud emasligi, insho tarkibiy qismlarini
mantiqiy bog‘lashga doir xatolar kirsa, etiket qoidalarining buzilishiga doir xatolar
fikrning yozma bayonida arab madaniyati birliklarini qo‘llashda kuzatiladi. Bu
xatolarni bartaraf etish uchun integrativ yondashuv asosida maxsus mashgqlar tizimi
ishlab chiqildi.

4. Arab tilida talabalarning yozuv malakasini integrativ yondashuv asosida
shakllantirish yetti bosqichli algoritm asosida amalga oshiriladi: 1) yozish oldi
bosqichida mavzuga doir video material taqdim etiladi va asosiy g‘oyalar
muhokama qilinadi; 2) tadqiqot olib borish bosqichida talabalar autentik matn bilan
tanishib, matn tuzilishi doirasida kerakli gaydlarni olib boradilar; 3) qoralama
tayyorlash bosqichida o‘zlashtirilgan bilimlar asosida dastlabki qoralama variant
tayyorlanadi; 4) tengdosh tekshiruvi bosqichida talabalar bir-birlarining yozgan
matnlarini o‘qib chigadilar va muhokama qiladilar; 5) tahrirlash bosqichida berilgan
qayta aloqa asosida kerakli tuzatishlar kiritiladi; 6) taqdim qilish bosqichida yozma
matnlar og‘zaki tagdim etiladi; 7) mulohaza yuritish bosqichida talabalar o‘z yozma
matnlarining yakuniy variantini tayyorlaydilar.

5. Arab tilida yozuv malakasini shakllantirishda bosqichli yondashuvning
samaradorligi aniglandi. 1-bosqich talabalari uchun informativ (mavzuga oid
bilimlar bilan tanishtirish), konstruktiv (aniq va grammatik jihatdan to‘g‘ri gaplar
tuzish) va reproduktiv (tayyor namunalar asosida yozma nutqqa tayyorlash) mashq
turlaridan foydalanish maqgsadga muvofiq. 2-bosqich talabalari uchun esa
tayyorlovchi (transformatsiya, guruhlash, savol-javob), nutq oldi (grammatik
qoidalarga rioya qilish, insho tarkibini to‘g‘ri tuzish) va nutqiy (yozma bayonotning
mazmuniga qaratilgan) mashqglar samarali natija berishi tajriba-sinov ishlari
natijasida tasdiqlandi.

6. Yozuv malakasini shakllantirishda “loyiha” pedagogik texnologiyalaridan
foydalanish samarali natija berdi. Loyiha texnologiyasi talabalarning yozuv
malakasi bo‘yicha egallagan nazariy bilimlarini mustaqil tarzda amaliy faoliyatda
qo‘llashga, mavjud muammolarni aniglash va ularning yechimini izlashga yordam
berdi. Hamkorlikda yozish, o‘zaro diktant, matnlarni dekonstruksiya qilish, klaster
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va erkin yozuv metodlari talabalarning yozuv malakasini shakllantirishga xizmat
qildi.

7. Arab tilida talabalarning yozuv malakasini integrativ yondashuv asosida
shakllantirish modeli to‘rt blokdan iborat: 1) magsadli blokda erishilishi kerak
bo‘lgan aniq magsadlar belgilangan; 2) metodologik blokda yondashuv va uning
asosida yozuv malakasini shakllantirishning didaktik hamda maxsus metodik
tamoyillari yoritilgan; 3) texnologik blokda o‘quv jarayonini tashkil etishda
qo‘llaniladigan vositalar, metodlar va texnologiyalar o‘rin olgan; 4) baholash-
natijjaviy blok ta’lim jarayoni natijalarini monitoring qilish va baholash
mexanizmlarini gamrab oladi. Mazkur bloklarning o‘zaro muvofiglashgan holda
ishlashi talabalarning yozuv malakasini yuqori darajada shakllantirishga xizmat
qiladi.

8. Tajriba-sinov ishlari tadqiqotning empirik va nazariy metodlari asosida
Toshkent davlat shargshunoslik universiteti, O‘zbekiston davlat jahon tillari
universiteti, Samarqand davlat chet tillari instituti hamda Is’hogxon Ibrat nomidagi
Namangan davlat chet tillari institutida amalga oshirildi. Tajriba maydonchalarida
o‘tkazilgan anketa-so‘rovnoma, ochiq va yozma testlar natijalariga ko‘ra, tajriba
guruhi talabalarining arab tilida yozuv malakasini shakllanganlik darajasi nazorat
guruhiga nisbatan 12.8% yuqori ekanligi matematik-statistik usullar yordamida
isbotlandi. Bu esa integrativ yondashuvning yozuv malakasini shakllantirishdagi
yuqori samaradorligini ko‘rsatadi.
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AKTYaJIbHOCTh U BOCTPEOOBAHHOCTDH TeMbI AuccepTannu. CeroHsIIHss
OCHOBHAsI KOHIEMIHUs 00yUYeHHsI UHOCTPAHHBIM SI3bIKAM B MUPE CTaBUT CJIOKHYIO
3a/1a4y CUCTEMHOM OPraHU3alMy BUIOB PEYEBOM IESITEIBHOCTH HE IO OTAEIIBHOCTH,
a B KOHTEKCTE B3aUMHO HHTErpHpoBaHHOro oO0yueHus. B uactHoCTH,
WHTETPATUBHBIM TOAXOJ K OCBOEHHUIO BHIOB PEUYEBOM JCATEIBHOCTH Ha
MHOCTPAaHHOM sI3bIKE€ Ha TpeOyeMOM YpOBHE MNpHOOpETaeT BCECTOPOHHEE
aKTyallbHO€ 3HaueHue. Kpome Toro, HaBBIKM MUChbMa WIPalOT BaKHYIO pOJb B
CUCTEME TPENO/IaBaHNsI HOCTPAHHBIX S3BIKOB B BBICIIIEM 00pa30BaHUU, MOAITOMY
pacTeT noTpeOHOCTh B 3(P(PEKTUBHOM HUCIIOIb30BAHUN NIPENOJaBATENIMUA B3aUMHOM
WHTETrPaIlMy HABBIKOB ayAUPOBAHMS, UTCHUS U TOBOPEHUS IIPU YKPEILJICHUH 3HAHUM,
YMEHUH M HaABBIKOB CTYJEHTOB B pPaMKax JAaHHOW KOMIETEHIUU. Mexnay TteMm,
JAHHBIA MOJIXOJ HMMEET CTPATETMYECKOE 3HA4YEHUE I NPEnojaBaTeicd B
(dhopMUpOBaHUM HABBIKOB MHCHbMa, Oojiee TIyOOKOM MOHMMAaHUU OCOOEHHOCTEH
KOHTEKCTa, LIeJIEHAIPaBICHHOM HCIIOJIb30BaHUN YYEOHBIX MATEPUAJIOB, a TAKKE B
COBMECTHOM JIESITENBHOCTH CO CTYJIEHTAMH Pa3HOrO YPOBHS B Ay IUTOPHHU.

B psany npecTu HBIX BBICIIMX y4€OHBIX 3aBEICHUI MHUPOBOT'O COOOIIECTRA,
TaKUX Kak TBEPCKOM rocynapCTBEHHbIN yHHBepcUTET B Poccuiickoint denepanuu,
MexyHapOoAHbIA UHCTUTYT pbIHKA, CaMapCKUil rOCy/1apCTBEHHBII YHUBEPCUTET,
NHCTUTYT TMHTBUCTUKU U KYPHATUCTUKU Mpu Y HUBepcuTeTe Bostera B Dduonuu,
VYuusepcurer Koponss AGaynasuza B CaynoBckoit Apasuu, HWumonesuiickuii
MelarorTM4ecKkuii  yHuBepcuteT B  MHooHe3un, a Takke B  Hay4Ho-
HCCIIEIOBATENIbCKUX LEHTPAax IPOBOMATCA 3HAYUTENBHBIE HCCIEAOBAHUS IO
MIPUMEHEHUIO MHTErPAaTUBHOIO MOAX0Ja K (DOPMHUPOBAHUIO HABHIKOB NUcChMa. B
YaCTHOCTH, WHTETPATUBHBIA ITOAXOJ, MHPOJBHUIasl KOMIUIEKCHOE HCIOJb30BAHUE
HAaBBIKOB ayJIMPOBAHMUSI, YTCHUS U TOBOPEHUS ITPU POPMHUPOBAHUU HABBIKOB ITUCHMA,
Ha TNPaKTUKE IOBBIIIAET HEOOXOAUMOCTh YJIENSATh 0CO00€ BHUMAHUE aCHEKTaM
YKPEIUIEHHS] COBMECTHOM JIESATEIBHOCTH IIPENOAABATENA, CTYIAEHTa, CpEIbl
00y4eHHs] ”THOCTPAHHOMY SI3bIKY ¥ OCHOBHOTO M3y4ae€MOT0 MHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

B Hameld cTpaHe aKTMBHO BHEIPSAETCS MPAKTUKA PETYISIPHOTO H
s pexTuBHOTO UCIIOJIb30BaHUs COBPEMEHHBIX uH(OpMaIMOHHO-
KOMMYHUKAIIMOHHBIX ~ TEXHOJOTMH M  TNEAarormuyeckux  oOpa3oBaTeIbHBIX
TEXHOJIOTUW ISl OBJIAJICHUSI HAaBBIKAMH IMHCbMa HAa MHOCTPAHHBIX SI3bIKaX, B TOM
yycie Ha apaOCKOM s3bIke, Ha TpeOyeMOM YpOBHE B CHCTEME BBICIIETO
oOpa3zoBanusi. JIeHCTBUTENBHO, TaKHe CTPATErMUYECKHUE MEpbl B  BBICIIEM
0o0pa3oBaHMH, KaK «BHEAPEHHE METOJMK W TEXHOJIOTMM, HalpaBJCHHBIX Ha
YCUIEHHE KOMIIETEHIIMH B y4eOHOM IpOLECCe»’’, Ha NPAKTHKE BBISBJIAIOT
AKTYaJIbHOCTh 3HAYUTEIIBHOTO PA3BUTUSl KPEATUBHO-KPUTHYECKOTO MBILIIECHUS
CTYJICHTOB, UX CaMOCTOSITEJIbHOW MO3HABATEIbHOU AESITENIbHOCTH U CHOCOOHOCTU
MIPOBOAUTH CUCTEMHBIN aHAJIN3.

JlaHHas quccepTanys B ONPEAEIEHHOM CTENEHN CITYKUT BBIITOJTHEHUIO 3a/a4,
npeaycMOTpeHHBIX B 3akoHe PecnyOnuku Y30ekuctan ot 23 centsopst 2020 roma

27 O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2019-yil 8-oktabrdagi PF-5847-son “O‘zbekiston Respublikasi oliy ta’lim
tizimini 2030-yilgacha rivojlantirish konsepsiyasini tasdiqlash to‘g‘risida”gi Farmoni. http://lex.uz//docs/-4545884.
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No 3PV-637 «O06 obpazoBanuny, Ykazax [Ipe3unenra PecriyOnuku Y30ekuctan ot
8 okTsa0ps 2019 roma Ne VII-5847 «O6 ytBepxnenuu KoHueniuu pa3BUTHS
cucTeMbl Bbiciero oopaszoBanusi Pecnybnmuku Y30ekucran no 2030 roma», oT 5
okTsi0pst 2020 roma Ne VII-6079 «O6 ytBepxknenun Crtpareruu «lludpoBoit
VY36ekucran - 2030» u mepax 1o ee 3pPpexkTUBHOM peanuzanuny, ot 28 supaps 2022
roga Ne VII-60 «O Crpareruun paszsutus HoBoro VY30Oekucrana nHa 2022-2026
ronely, [loctanoBnenusx [Ipesuaenta Pecrybnuku Y30ekuctan ot S5 utons 2018
roga Ne IIII-3775 «O [ONOJHUTENBHBIX MEpax MO TMOBBIIIEHUIO KayecTBa
oOpa3oBaHMsI B BBICHINX YYEOHBIX 3aBEJACHHUSIX M OOECIEUEHUI0 MX aKTUBHOTO
y4acTus B OCYIIECTBJISIEMBIX B CTPaHE MIUPOKOMACIITa0OHBIX peopmaxy, oT 19 mas
2021 roga Ne IITI-5117 «O mepax 1o NOJHATUIO HA KAYECTBEHHO HOBBIN YPOBEHb
JIEATEIIBHOCTH 10 TOMYJISIpU3allii M3yUYEeHHUs] THOCTPAHHBIX SI3bIKOB B PecmyOiuke
V30ekucrtan», [locranoBnenusax Kabunera MunuctpoB ot 19 mas 2021 roma Ne
[IKM-312 «O mepax no 3pPeKTUBHONW OpraHU3alUi MOMYISpU3aALUN U3YUYEHUs
MHOCTPAHHBIX S3BIKOBY», OT 19 suBaps 2022 roma Ne [IKM-34 «O 1onoJHUTENBHBIX
Mepax IO COBEPIICHCTBOBAHUIO W3YUYEHUsSI MHOCTPAHHBIX SI3IKOB», a TaKXe B
JPYTUX HOPMATHBHO-TIPABOBBIX JOKYMEHTaX, KacalomUXcs JJaHHOW cdepbl
JEATEIIbHOCTH.

CooTBeTrcTBHE HCC/IEIOBAHUS MPUOPUTETHBIM HANIPABJIEHUSAM Pa3BUTHS
HAYKM ¥ TeXHOoJoruii pecnyOauku. Jlucceprauusi BbBINOJHEHA B paMKax
MPUOPUTETHOTO HampaBieHUs | pa3BUTHUS HAyKHM M TEXHOJIOTHH PECITyOJIMKU:
«CoBepIIEHCTBOBAHUE CUCTEMbl MHHOBAIIMOHHBIX UIEH U MYTH UX PEaln3allii B

COLIMAJIBHOM, MIPaBOBOM, HKOHOMHYECKOM, KYJbTYpPHOM, JTyXOBHO-
MPOCBETUTEILCKOM Pa3BUTUU MH(POPMALIMOHHOIO OOILIECTBA U IEMOKPATHYECKOIO
rOCyAapCTBay.

CreneHb M3y4eHHOCTH NMPo0eMbl. Bonpockl npenogaBanusi HHOCTPaAHHBIX
S3bIKOB B Halllel CTpaHE OCBEIICHBI B TPYJIaX TaKUX BBIAAIOIIMUXCS CIEHUAINUCTOB,
kak T.K. CarropoB, M. [Ixycynos, /1.Y. Xommumosa, K.K. xanomnos, I'.X.
bakueBa, JL.T. Axmenoma, JI. [[xymanoBa, K.II. MypankacumoBa, A.b.
Paxmanos®®. B uacrtHocTu, Takue yuenble, kak O.Tamabos, H.MOparumos,
M.KOcymioB, b.3.Xamumos, K.C.KanmpipoBa, M.XacanoB, A.b.AOnymiaes,
H.E.Hammam mnpoBoauian Hay4dHbIE WCCICAOBAaHUS B OO0JaCTH METOIUKU

28 Catropos T.K. Myraxaccuciuk Gyiinua amanuii MainFyjoriapiaa Gyaakak 4eT TWJI MyaUIMMHHHHT KacOuii-
yciayOuil MajlakajlapyuH{ INaKJUIAHTHPUII (MHIJIM3 THAM Marepuaiuiapuza): Ilen. ¢an. mok. ... aucc. aBroped. —
Tomkent, 2000. — 32 6.; dxycynoB M. COLMOTMHTBUCTUYCCKHE U JTMHIBOIUIAKTUYCCKUC TPOOIEMBI SI3bIKA KaK
cpenctBa oOmeHnss W mpenMera mi3ydeHus. Pycmermka B CHI. — 2002. — C. 64-74.; Xommmona J1.V.
JIMHrBOAMIAKTHYECKHE OCHOBBI M3Y4EHHS JIAKYH B KOHTEKCTE COBPEMEHHOI'O ()yHKIMOHUPOBAHUS PYCCKOTO SI3bIKA
1 MEXBS3BIKOBBIX B3auMoeicTBuil: Jucc. ... nok. men. Hayk. — TamkeHT, 2007. — 209 c.; Jalolov J.J. Chet til o‘qitish
metodikasi. — Toshkent: “O‘qituvchi” nashriyoti. — 2012. — 294 b.; bakuena I'.X. Y306ekcknit si3p1k 1uist crpan CHI. —
Mocksa: MI'JTV, 2012. — 120 c.; Axmenosa JI.T. Teopust u mpakTika 00ydeHns MPpoPeCCHOHATHHON PYCCKON pedn
crynenroB-mionoroB. — Tamxkent: WzmarensctBo «®an Ba TexHoborms», 2013. — 200 c.; xymanosa JI.P.
®doHooruueckas MoJiesib CJI0Ba B YCJIOBHUSX SI3IKOBOTO KOHTaKTHpoBaHus: Jlucc. .... 1ok. ¢ui. Hayk. — TalkeHT,
2016. — 266 c.; MypankacumoBa K.III. MHriau3 tuiauHM yxutuimga TtagabalapHUHT KYHHKMa Ba MajakajJapUHU
Oaxomam xycycustinapu: [len. dan. danc. gok. ... mucc. aBroped. — Tomkent, 2019. — 79 6.; Paxmonos A.b.
dopmupoBanue NpodecCHOHANTFHON KOMIETEHIMU OyIylIUX Y4HUTeJel PyCCKOTo si3bIka B CaM000pa30oBaTebHOM
JeATeNIbHOCTH: ABTOped. IHCC. ... IOK. e, Hayk. — TamkeHt, 2022. — 78 c.
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IpenoaaBanus apabCKoro A3bIka>’.

BwmecTe ¢ Tem, uccienoBaHusi, NOCBSIIEHHbIE BOIIPOCaM O0Yy4YEeHHS TUChMY U
MUChbMEHHON peUr Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE B MaciTabax Halieh pecnyOauKu, ObUIH
npoBenenbl JI.P.Axmerosoi, @.111. Anumoseim, H. K. bernbaesoit, 3.A.ITynatoBoi,
X.A.AXMaKOHOBBIM Y, [Ipobnema moOAXO7a, OCHOBAHHOTO HAa WHTETPAIUU
HaBBIKOB B TMPAKTHUKE IMPENO/IaBaHUsI WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, MOJy4YWJia HAYYHOE
O00OOCHOBaHHWE B UCCIENOBaHMUSIX TakuX YyueHbx, kak X.A.lOnbapcosa,
M.X I'ynsmosa, M.A.Mawmenosa, K.J[xony3okosa®’,

Bompocsl BaKHOCTHM HaBBIKOB NHUChMa W WX OOY4YEHUS PACCMOTPEHBI B
Hay4HbIX uccaeaoBanusax yueHolx ConpysxectBa HezaBucumbix I'ocynapcts (CHI')
u 3apyOexHbIX wuccienoBateneit, takux kak JI.B.Kammmu, W.JK.M6parumos,
O.B.Kynpsamosa, JI.K.Masynosa, M IO. Kpeiiep, H.K. Jlanmosa*?. ®opmuposanue
HABBIKOB MKHCbMa Ha apaOCKOM s3bIKE M3yuyeHO B paborax O.M. Jlaxmamu, b.
Banpyssamana, H. Xadussr, M.P. Hana*}. IIpo6aeMbl HHTETpaTUBHOTO MOAXO/A B
00pa3oBaTeNbHOM MPOIECCE UCCIIEOBAaHbl B HAYUYHBIX TPYJlaX TAKUX YUYECHBIX, KaK
B.H.Opnosa, C.A.Jlapuonosa, B.B.Jlesuenko, X.X.CcemOars®*. Bompocsl

29 Tana6os D. Apa6 tunu gapemuri. — TomkenT: «Y36exucton», 1992, — 406 6.; U6poxumos H., FOcynos M. Apa6
TUJU TpaMMaTHKacu. — TOLIKEHT: «V36eKHCTOH MHILIHIT SHIMKIONEAMsICH J[aBnaT WiMuii Hampuéry, 1997. — 1
K. — 454 c.; Xamnos b.3. Apab tuim napenuru. — Tomkent: «®any Hampuéry, 2007. — 344 6.; Koguposa K.C.
[Mpeononenune QoHernueckoil mHTEpdEepeHIMH NpH O00y4eHHH apaOCKOMy S3bIKy B y30€KCKOH aynuropuu (Ha
Marepuasie KoHcoHaHTu3Ma): [lucc. ... jok. mend. Hayk. — TamkeHt, 2008. — 156 c.; XacaHoB M. Apab Tumu. —
Tomxent: «Global Books» nampméru, 2019. — 360 6.; A6mymiaeB A.b. AxTyanbHbIE TPOOIEMBI OOYYECHUS
apabckoMy s3bIKy. Momonoit yaensiit.— Ne 42(280), 2019. — C. 252-254.; Hammam H.E. O‘zbekistondagi filologik
oliy ta'lim muassasalarida arab tilini o°qitish metodikasi: Ped. fan. fals. dok. ... diss. avtoref. -Toshkent, 2025. — 24 b.
30 Axmerosa JI.P. IIpeeMCTBEHHOCT OOYY€HHUs MUCMEHHON aHTJIMIICKOM peun Ha NPOJBHHYTOM 3Tarle S3bIKOBOTO
By3a: ABroped. mucc. ... kaHm. men. Hayk. — Tamkent, 2011. — 25 c.; Amumos @.III. Marmm3 tummaa €3yB
KOMIETEHIISICHHN MaKIaHTHpHI (Homionoruk ¢akynsTeriaap muconuaa): Ilen. dan. danc. mok. ... mmec. —
Tomkenr, 2018. — 136 6.; bernbaesa H.)K. CoBepuieHCTBOBaHHE MHCBMEHHON pEYeBOH KOMIIETEHIMH ydUTeIeH
IIKOJI C IIOMOIIBIO OHJIAMH pecypcoB: ABToped. mucc. ... oK. Quioc. mei. Hayk. — TamkeHT, 2022, — 24 ¢.; [lynatoBa
3.A. Moaynnu TH3UMa I0pUIUK HYHANIMII TanabaJapuHUHT €3yB MaakacuHu Oaxomnai (B2 napaxacu muconuna):
Men. dan. danc. nok. ... aucc. — Tomkent, 2022. — 196 6.; Akhmadjonov Kh.A. Improving methods of assessing
writing in ESP classes:: Abs. diss. ... doc.philos.ped.scien. — Tashkent, 2022. — 46 p.
31 IOn6apcora X.A. UnTerpatup EnjainyB acocua 6YIaKak YKUTYBYUIAPHUHT KOMMYHUKATHB KOMIIETEHTIIMTHHH
MaKUIaHTUPHIN TexHoJoruscu: [len. dan. danc. nok. ... qucc. — Hamanran, 2019. — 140 6.; I'ynmamosa M. X. MHrmm3
TWIMHN YKUTHUIIAA Tanabanap KOMMYHUKAaTHB KOMIICTEHIMSACHHN PUBOXIAHTHUPHINTA WHTErpatuB ¢HmamryB: llen.
¢an. danc. gok. ... gucc. aBroped. — Tomkent, 2019. — 35 6.; Mamedova M.A., Amonova M.M. An integrated
approaches in teaching foreign language. Eurasian Journal of Humanities and Social Sciences. — Ne 20, 2023. — P. 43—
45.; Jonuzokova K. Integrated approaches to teaching languages. Mental Enlightenment Scientific-Methodological
Journal. — Ne 4(1), 2023. — P. 80-88.
32 Kannnu JI.B. Hauano oGyveHnst NpolyKTUBHON MUCLMEHHOM PEYM B JIMHIBUCTHYECKOM By3€: ABTOped. aucc. ...
KaHJI. eJl. HayK. — Mocksa, 1996. — 25 c.; U6parumos U./Ix. O6y4enne ocHoBaM BiageHust apaOCKuM s3bIkoM: Jluce.
. Kaua. nexa. Hayk. — Ilsruropck, 2004. — 164 c.; Kynpsmosa O.B. Meroauka mostanHoro (GpopMHpOBaHHs
KOMMYHUKAaTHBHON KOMIIETEHIIMH B MUCbMEHHOU peun: ABroped. auc. ... KaHJ. nej. Hayk. — Tam6oB, 2005. — 28 c.;
MasyHoga JI.LK. Cuctema oBnaseHus KyJIbTypHOI HHOS3BIYHOTO MMChMa B SI3IKOBOM By3e: JlMcc. ... IOK. Mell. HayK.
— Mocxkga, 2005. — 353 c.; Kpeep M.A. Kpurepun oneHkrn MHOS3BIYHONW NMUCEMEHHON pedd ydalmuxcs Ha pyOeke
IIKOJIa-By3: HA MaTepHalie aHTIIMHACKOTro s3bika: Jlucc. ... xaHm. men. Hayk. — Camkr-IlerepOypr, 2007. — 241 c;
Jlammmosa H.K. O0y4enne KynbType WHOS3BIYHONM NICEMEHHON pedr B HadaidbHOI mKoje: Jucc. ... KaH.. e, HayK.
— Hwxnnii Hosropog, 2010. — 214 c.
33 Lahlali E.M. How to write in Arabic. — Edinburgh: Edinburgh University Press, 2009. — 200p.; Badruzzaman B.
Aally cplali il SN 3 jlea aided | Jurnal Ilmiah didaktika. — Ne 14(1), 2013. — P. 128-142; Hafizah N. Disertasi
diserahkan untuk memenuhi keperluan bagi uazah sarjana pengajian bahasa moden: Dis. ... ijaz. sarj. pen. bah. mod.
— Kuala Lumpur, 2015. — 144 p.; Nan M.R., Mei S.Y. Learning Arabic writing skill at Ningxia University, China:
Analysis study. European Journal of Social Sciences. — Ne 7(2), 2020. — P. 45-55.
34 Opnosa B.H. MaTerpaTuBHBIN M0X01 K MHPOPMALIMOHHOM ITOATOTOBKE CTYACHTOB KoJuTe/pKa: Jlucc. ... KaH/. e/,
Hayk. — Huxnuit Hosropon, 2006. — 178 c.; JlapuonoBa C.A. Peanuzanusi HHTErpaTUBHOTO MOJIXOAa B CHCTEME
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MHTErPaTUBHOIO TMOAXOAa B OOYyYEHMM HWHOCTPAHHBIM S3bIKAM HW3YYEHbI
3.C.YkojoBoi, M.A.ApXuneHko, K.X.I"agoeBbiM, H.B.Moxamapom,
M.B.OBancom®. OBnajgeHue HaBbIKAMH IMCbMa HAa OCHOBE HHTErPATHMBHOIO
MoJIX0Ja paccMOTpeHo B paborax Jx./lukcona, A.M.AnpHyxa, B.Anbmxaxnanm,
@ . Kutuisr*®.

HecMmoTps Ha To, uTO BONIpOCH! (HOPMUPOBAHMSI HABBIKOB MMChbMAa HAa apabCKOM
A3BIKE Y CTY/JIEHTOB BBICIINX YYEOHBIX 3aBEJCHUM ObUIM U3YUYEHBI PSAIOM YUECHBIX B
X0/ MPOBEACHHBIX JI0 HACTOSIEr0 BPEMEHH HAay4HBIX MCCIENOBaHUi, mpodiema
(opMUpPOBaHUS 3TUX HABBIKOB Ha OCHOBE MHTETPATUBHOTO MOX0/Ia CIIEIIUAIIBHO HE
UCCJIEIOBANIACh, YTO TMOCTY>KUJIO OCHOBAaHUEM JJIsi OMNpPEICJICHHS TEeMbl Halllen
UCCIIEI0BATEIBLCKON paOOTHI.

CBsi3b IHMCCEPTALIMOHHOTO HMCCJIAEAOBAHUA € IUIAHAMH HAY4YHO
HCCJIeI0BATEIbCKUX PaldoT BbICHIEr0 00Pa30BaTeJbLHOIO YUYpe:KIeHUsi, rie
BbINIOJIHEHA Auccepramus. VccienoBaTenbckas paboTa BBINOJHEHA B paMKax
OPUOPUTETHOrO HampasieHus «lccienoBaHue TEOPETUKO-METOAOJIOTHYECKUX
OCHOB apaOCKOW MEpeBOIOBEACHUS U AUIAKTUKUA MEPEBOJA», MPEIyCMOTPEHHOTO
IUTAaHOM Hay4YHO-HUCCIIeI0BATENbCKUX padoT KadeApbl TEOPUH U MPAKTUKU IIEPEBOIA
apabCKOTo s3bIKa Y30€KCKOT0 TOCYJapCTBEHHOTO YHUBEPCUTETa MUPOBBIX SI3BIKOB.

Heabo wucciegoBanus sBisieTcss (OPMUPOBAHHWE HABBIKOB MUChMa Ha
apaOCKOM SI3bIKE Yy CTYJCHTOB (PMIIOJOTHYECKUX BBICHIMX Y4EOHBIX 3aBEJICHUN Ha
OCHOBE MHTETPAaTUBHOTO MOIX0/1a.

3agaum uccjiel0BaHUA 3aKI0YAIOTCS B CIIETYIOLIEM:

aHaliM3 COJEpPKaHUS M CYUIHOCTHM OOy4YeHUss NUCbMY Ha YpOBHE
KBUTM(PUKALUUA U JTUHTBOJUJAKTUYECKUX OCOOEHHOCTEW (POPMUPOBAHUSA TAHHOTO
HaBbIKA Ha apaOCKOM SI3bIKE;

U3YYEHUE CYUIHOCTH TOHSITHI «MHTErPATUBHBIM MOJAXO» U «UHTErPALIHS
HaBBIKOB» B OOYYEHUM WHOCTPAHHOMY SI3bIKY W OIPEAENICHHUE IUJAKTHYECKUX
O0COOEHHOCTE NPUMEHEHUsI HMHTETPaTUBHOTO MOAXOAa B OOy4YeHHH apaOCKou

00y4eHHs TIEPBOKIACCHUKOB rpamote: [lucc. ... kaHm. men. Hayk. — TamOoB, 2009. — 226 c.; JleBuenko B.B.
WHTerpupoBaHHBIE MOAXOA K NPO(ECCHOHATBHO-NIEIArOTHYECKO MOATOTOBKE B By3€ CICIUAIUCTOB IS
oOpa3oBaTenpHBIX yupexxaeHuii: [ucce. ... kana. men. Hayk. — Camapa, 2009. — 183 c.; Ssembatya H.H. An analysis
of the implementation of the integrated approach in a Luganda language classroom in Uganda: PhD thes. ... ed. - Port
Elizabeth, 2017. — 245 p.

35 Vkonosa 3.C. VHTerpaTuBHBIH TOAXOA K (DOPMUPOBAHMIO KOMMYHHMKATUBHON KOMIIETEHIMH CTYJEHTOB B
npodeccHoHaNEHO-MHOA3BIYHOM noAroToBke: [ucc. ... kaux. nen. Hayk. — Camapa, 2006. — 208 c.; Apxunenko M.A.
[Menaroruyeckas HHTETpaLKst Kak (pakTOp MOBBILIEHNS KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH Oy TyIIEro CIEUaINCTa B yCIOBHIX
o0y4eHust B BBICIICH IIKOJIE: HAa MpUMepe AUCUMIUIMHBI “VHOCTpaHHbIi 361K {uce. ... kaHna. nen. Hayk. — Opern,
2007.-204 c.; 'anoe K.X. nTerpupoBanHoe 00yueHne HHOCTPaHHOMY (@HITIMHCKOMY) SI3BIKY B HESI3BIKOBBIX By3ax
pecryonuku Tajpkukucran: Juce. ... kana. nen. Hayk. — Jymano6e, 2015. — 164 c.; Mokhamar N.W. The impact of
integrating reading and writing skills on Palestine technical college students paragraph writing and attitudes: PhD
thes. ... ed. — Gaza, 2016. — 176 p.; Evans M.B. The integration of reading, writing, speaking and listening skills in
the middle school social studies classroom: PhD thes. ... ed. — Utah, 2018. - 175 p.

36 Dixon J., Tuladhar S. Whole language: An integrated approach to reading and writing. — USA: Center for
International Education, 1996. — 67 p.; Alnooh A.M. Investigating the impact of using an integrated approach to the
teaching of writing skills amongst secondary students of English as a foreign language in Saudi Arabia: PhD thes. ...
ed. — UK, 2015. — 433 p.; Aljahdali W., Alshakhi A. Exploring EFL writing teaching through the integrated skills
approach: A case study in the Saudi Context. Journal of Language Teaching and Research. — Ne 12(5), 2021. — P. 800—
809; Kitila F., Ali Sh., Bekele E. Effects of teaching writing through integrated skills on students’ performance as
compared to a non-integrated one: A case of grade eleven at Sekela secondary school. Journal of Language Teaching
and Research. — Ne 14(1), 2023. — P. 215-223.
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NUCbMEHHOCTH;

aHaJIM3 COCTOSIHUS OOYy4Y€HHUs CTYJIEHTOB MHCbMY Ha apaOCKOM S3bIKE B
paMKax JeHCTBYIOIIeH y4eOHOM TmporpaMMmbl U JIUTEpaTyphl, a TakKXKe
KJ1accu(huKaIys TUIMOJIOTUN OMIMOOK, BO3HUKAIOIINX MPU (HOPMUPOBAHUH JTAHHOTO
HAaBBIKA;

(dbopMHpOBaHKE HABBIKOB TUChbMa y CTYJICHTOB Ha apaOCKOM SI3bIKE Ha OCHOBE
MHTETPAaTUBHOTO MOAX0/1a U NpeioxkeHne 3 PeKTUBHOM MeJaroruyeckoil Moienu
U1 JTAHHOTO 00pa30BaTeIbHOTO KOHTEKCTA;

pa3paboTKa CHCTEMbl YIpPaXKHEHUH, HaNpaBlIEHHbIX Ha (QOpMUpPOBAHUE
HABBIKOB MKMCbMa Ha apaOCKOM SI3bIKE HA OCHOBE MHTEIPATUBHOIO MOAX0/a;

pa3paboTka METOAMYECKUX NPEAJIOKEHUM U pPEeKOMEHAAIluid Ha OCHOBE
pEe3yJIbTAaTOB HMCCIEAOBAHMS C ompeaesieHneM 3(P(EKTUBHOCTH MEIaroruyeckoil
AKCIIEPUMEHTAJIbHON pabOTHI.

O0bexTOM mcciieoBaHMs BbIOpaH Tpoiecc (HOPMUPOBAHMS HABBIKOB
NMChMa Ha OCHOBE MHTErPATUBHOTO MOAX0/a y CTYIE€HTOB 1-2 KypCOB HanpaBleHUs
oOpazoBanus «PUIIOTIOTUA U MPENOIaBaHKE SI3bIKOB (apaOCKUIl SI3BIK)».

IIpenmeTroM mHccie10BaHUsI SIBISIOTCS COJEp)KaHUE, (POPMBI U METO[bI
MIPUMEHEHUsI MHTETPATHUBHOTO TMOAXOAa K mporeccy (HOpMUPOBAHMS HABHIKOB
MMChbMa Y CTYZICHTOB HAaYaJIbHBIX KyPCOB BBICIIUX YYEOHBIX 3aBEICHUI, H3yYarOIINX
apaOCKu SI3bIK.

Metoabsl muccienoBanus. B kadecTBe METOHOB HCCIEAOBaHUS ObLIH
UCIIOJIb30BAaHbl ~ TEOPETUYECKUE (AHATUTUKO-CUHTETUYECKUH, CpPaBHUTEIHHO-
CONOCTAaBUTENIbHBIN, AHAJIOTHS, MOJEIUPOBAHKUE), AUATHOCTUYECKHUE (OMPOCHI,
TECTUPOBaHUE, HAOJIIOIEHNE), IPOTHOCTUYECKHUE (IKCIIEPTHAs OLIEHKa, 0000IIeHNE
OILICHOK), MEeIarorMuecKuii SKCIEPUMEHT U METOJbl MATEMAaTHUYECKOW CTaTUCTHUKU
(cratuctudeckas 00padOTKa JaHHBIX, TpadUIECKOe MPEACTABICHUE PE3YIbTATOB U
IpyTHE).

Hay4Hasi HOBM3HA MCCJIeIOBAHMS 3aKJIIOYAIOTCS B CIEAYIOLIEM:

VY coBepIIEHCTBOBAaHbl METOJUYECKHE OCHOBBI CEMHITAIMHOTO alrOpUTMa
(YTQTTTM), pazpaboTanHoro Jijist (popMHUpOBaHUS HABBIKOB ITHChbMa Ha apaOCKOM
A3bIKE Ha OCHOBE MHTETPaTUBHOIO IMOAXOJa, IyTeM IOCJIeN0BATEIHHOTO
PUMEHEHUSI TOTOBBIX TEKCTOB, ayJIMO/BUICO 3aJJaHUN, TEMAaTUYECKOTO KOHTEHTA,
[EMOYKU 3aJaHUil U DSJEMEHTOB OOCYXJEHHSA, Ha OCHOBE METOJAMYECKOU
aKUeHTyaluud (QYHKIMOHAJIbHO-KOTHUTUBHOTO KOMIIOHEHTA JTaloB BBEACHMUA,
MOJIFOTOBKU, KOHCTPYUPOBAHUS, POBEPKH U PeIIEKCHH ITpoLiecca MIChMa;

JunakTudyeckre Bo3MOKHOCTH Mojaenu Ar-I'YM, pazpaboTaHHO# Ha OCHOBE
MHTETPAllMM BHUJIOB PEYEBOM JEATEIBLHOCTH, ONpPEAENEHbl IyTEM METOJAMYECKOU
CUHXPOHM3AIIMU 33/IaHUM, OCHOBAaHHBIX Ha TexHoiorusx MALL, amanTuBHO-
JUArHOCTUYECKOM Y4eOHON cpepl, CTUMYIHPYIOMEH KOTHUTHUBHO-TBOPYECKYIO
AKTUBHOCTb, & TAKXK€ MHIUKATOPOB JIJISl OLICHKU HABBIKOB MMCHMA;

O (DHEKTUBHOCTL METOJAMYECKOTO pEIICHUs, pa3padOTaHHOM Ha OCHOBE
TUTIOJIOTHN PEYEBBIX M HEPEUYEBHIX OIMMOOK, HANPABJICHHBIX Ha (HOPMHUPOBAHUE
HABbIKOB MHCHbMA, OIpeAeseHa METOJOM JIUAarHOCTUYECKOro HaOMIOJeHUs Hu
aHajiM3a, OCHOBAHHOI'O Ha MHTErpalluu MEeJAaroru4eckord TEXHOJIOTHU IIPOEKT» C
METOJaMH COBMECTHOTO THCHbMA, JCKOHCTPYKIMH TeKcTa, 6-3-5 Brainwriting u
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CBOOOJIHOTO MTUCHMA;

[Ipu popmupoBaHNY HABBIKOB MHUChMa Ha apaOCKOM s3bIKE ObLI pa3padoTaH
(YHKITMOHATHEHO-OJIOYHBIH MEXaHU3M AYM, BKJIIOY QIO 3TaIbI
OpraHU3allMOHHOTO ¥  HHTETPATUBHOTO  MOJICTIMPOBAHUS, MPAKTHUYECKOTO
MPUMEHEHUS, a TaKKE€ WTOrOBOTO aHalIW3a U OLEHKU, YYWUTHIBAIOLIUNA TaKHe
rpaOKOTHUTHUBHBIE OCOOCHHOCTH, KaK WPHUHIMI JBWIXKEHHUS CIpaBa HaJEBO,
pa3iMueHHEe 3HAYEHUW TMOCPEACTBOM  JABUWIKEHHH, BBICOKYI)  CJIOKHOCTb
MOP(OIOTUUECKON CTPYKTYPBI U KOHTEKCTYaIbHY0 MHOTO3HAYHOCTh JIEKCHUECKUX
€UHULL.

IIpakTHUyeckue pe3yJbTaThl HCCJIETOBAHUS:

[Ipoananu3upoBaHbl y4eOHBIE MpOrpaMMbl U y4€OHO-METOIUYECKOE
obecrnieyeHue 1o oOmenpodeccCuoHaIbHbIM JUCHUIUIMHAM B Y4€OHOM IJIaHe
HamnpaByieHUs oOpa3zoBaHusi «®duonorus W MpenojaBaHue SI3BIKOB (apaOCkuii
S3bIK)», pa3zpaboTaHo yueOHoe mnocobue «lIpakThika YTEHHS] W TIHUChbMa» IO
mucuuriuinie «MHOCTpaHHBIN BOCTOUYHBIN SI3bIK (apaOCKU SI3BIK)» JJIsE CTYJIEHTOB
MEepBOTO Kypca;

YCcoBepLICHCTBOBAaHA MPAKTUKA WCHOJIb30BaHUSI MPOCTOM M CIIOKHOU
WHTETPAllMd OCHOBHBIX BHUJIOB PEUEBOW JEATENLHOCTH TpH (HOPMHUPOBAHUU
HAaBBIKOB MMHChMa CTYJIEHTOB Ha apaOCKOM S3BIKE;

Ha ocHOBe mHTErpaTHBHOIO MOJIX0/1a CO3/1aHa U 000CHOBaHA A (HEKTUBHOCTh
MeJaroru4eckoil Moaenu (OpMUPOBAHUS HABBIKOB MHUChMA y CTYJIEHTOB MJIAJIIINX
KYpCOB;

PaszpabGorana 0a3a IMIaKTUYECKUX MaTEpPUAIIOB ISl YCTPAHEHUS PEYEBBIX U
HEpPEUYEBBIX OIIMOOK, BO3HUKAIOIMMX NpU (OPMUPOBAHUM HABBIKOB MHCHMA
CTyJICHTOB Ha apaOCKOM f3bIK€, Ha OCHOBE CHUCTEMbl HWH()POPMATUBHBIX,
KOHCTPYKTHUBHBIX U TPOAYKTHUBHBIX YIPAXHEHUM JJIs CTYJIEHTOB 1-TO Kypca, a
TaKX€ CUCTEMBI MOJITOTOBUTEIBHBIX, MPEAPEUECBLIX U PEUEBBIX YIPAKHEHUN IJIsI
CTYAEHTOB 2-T0 Kypca.

JlocTOBEpHOCTH pPe3yJbTATOB MCCJAEOBAHUS OIPEICISIETCS TEM, YTO
UCIIOJIb30BAHHBIE B HEM MOJIXO/IbI, METOJIbI U TEOPETUUECKHE JIaHHBIE TIOJYUYECHBI U3
HAJCKHBIX UCTOYHUKOB, TPUBEJCHHBIC aHAJU3bI U paccyXaeHusi, 3QPEeKTUBHOCTD
OTMBITHO-?KCIIEPUMEHTAIBHBIX pabOT OOOCHOBaHBI C MOMOIIBI0 MaTEMATHUKO-
CTaTUCTUYECKUX METOJIOB, BBIBOJbI BHEAPEHbI B TMPAKTHKY, a IOJIyYCHHbIC
pe3yabTaThl MOATBEPKIEHBI YIIOJTHOMOYEHHBIMU CTPYKTYPAMHU.

Hayuynasi U npakTuyeckasi 3HAYMMOCTb Pe3yJIbTATOB HCCJEI0BAHMS.
Hayuynas 3HauMMOCTH pe3yJIbTATOB HCCIEIOBAHMS OIPEACISETCS PAaCKpPhITUEM
CYIIHOCTH TEPMUHOB «WUHTETPATUBHBIA TIOIXOI» W «UHTETPAINS HaBBIKOBY,
colepKaHUsT ¥ JMHTBOJUJAKTHYECKMX OCOOEHHOCTEH HAaBBIKOB IHChMa Ha
apaOCKOM sI3bIKe, OOBSICHCHHEM CTPYKTYpPhl M KOMIIOHEHTOB MPOGheCcCHOHATHHON
KOMITETCHIIMHM CTYJCHTOB B BBICIIIEM OOpPa30BaHUU, BBISIBJICHUEM IUIAKTHUYCCKUX
0COOEHHOCTEH MPUMEHEHHSI HHTETPATUBHOTO T10/1X0/1a HA OCHOBE aHAJIM3a HAy4YHO-
METOJAMYECKUX HCCIEIOBAHUN IO M3y4yaeMoH MpoOjeMe, a TakKe MpPOBEIECHUEM
CPaBHUTEIBHOTO aHalIM3a KBaJU(UKAIIMOHHBIX TpeOOBaHUI K OBJIAJCHUIO
HaBbIKAMHM TIMCbMa Ha apabCKOM S3bIKE CTYASHTAaMH MJIAIIINX KYpCOB H
3apyOeKHBIX U HAITMOHAIBHBIX CTaHIAPTOB.
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[IpakTrueckas 3HAYMMOCTB pPE3yJIbTATOB HCCIEHOBAHUSA 3aKJIFOYACTCS B
BBISIBJICHUH THUIIOJIOIMM CYIIECTBYIOIIMX OLIMOOK IpU (POPMUPOBAHMU HABBIKOB
IMChMa Ha apaOCKOM SI3bIKE y CTYAEHTOB B CHCTEME 00pa30BaHUS U METOJOB MX
3¢ (PEeKTUBHOTO yCTpaHEHHMS, pa3pabOTKe TeAarornaeckoi Moenu, GopMupyromen
HABbIKM THChbMa CTYJCHTOB Ha apaOCKOM S3bIKE HAa OCHOBE HHTETPaTHUBHOIO
MIOIX0/A, CO3JAaHUM CHUCTEMBl TPEXITANHBIX YIPAKHEHHM ISl HENPEPBIBHOIO
BEJICHUSI y4eOHOro Mpolecca U OIpeneeHus] pe3ybTaToB 00ydeHHus, a TaKke B
MCIIOJIb30BAaHUN METOJWYECKUX U JUIAKTUUYECKUX MPEIIOKEHUM U PEKOMEHIalni
g noBblIIeHUsT 3((EKTUBHOCTH YCBOGHHsI MaTepuaja IyTeM BHEIPEHUS B
MPAKTUYECKUE 3aHATHUS TPOCTOM U CII0KHOW MHTETPALIMH SI3bIKOBBIX HaBBIKOB.

BHenpenne pe3yabTaToB mHcciaenoBanusi. Ha ocHoBe moydeHHBIX
TEOPETUKO-METOJ0JIOTMUECKHUX u PAKTUYECKUX pPEKOMEH 1alui o
(GOpMHUPOBAHHIO y CTYJCHTOB HAaBBIKOB NMHCbMa Ha apaOCKOM SI3bIKE B CHUCTEME
(UIT0JIOTMYECKOTO BBICHIETO OOpa30BaHUs C HCIOJb30BAaHUEM HMHTETPATUBHOTO
MoAX0/a:

BbIBOABI O TOM, YTO METOJMYECKHE OCHOBBI CEMHUATAITHOTO alropuT™Ma
(YTQTTTM), pazpaboranHoro it popMUPOBAHUSI HABBIKOB NMHChMa Ha apaOCKOM
A3bIKE HAa OCHOBE HMHTErpAaTUBHOIO MOJXOJa, ObUIM YCOBEPIICHCTBOBAHBI ITyTEM
IPUOPUTHU3AINH (DYHKIHOHAIBHO-KOTHUTUBHOTO KOMITOHEHTa 3TallOB BBEICHMUS,
NOJrOTOBKH, KOHCTPYMpPOBAHUS, IMPOBEPKH U pediiekcud mpouecca MHUChbMa
MOCPEACTBOM IOCJIEOBATENBLHOTO HCIIOIb30BaHUS TOTOBBIX TEKCTOB, ayAH0/BUIEO
3aJJaHul, TEMaTUUYECKOI0 KOHTEHTA, LIETIOUYKHU 33JaHUN U 3JIEMEHTOB OOCYKICHHUS,
OBLITM IIMPOKO MCIIOJIB30BAHbI B PAMKAX 3aKPBITOIO0 MHHOBALIMOHHOTO MTPOEKTA MO/
mmppom «Opynut», nposeaeHHoro B 2020-2022 romax BoeHHBIM HMHCTUTYTOM
MH()OPMAIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTMM W CBsA3M MUHHCTEpPCTBA
oboponsl  PecnmyOmukm  Y36ekucrtan (CmnpaBka MunHcTEpcTBa  000POHBI
PecniyOnuku V36exkuctan Ne 10/2629 ot 24 nexabpsi 2024 roxa). B pesynbrarte
PEKOMEHIAlMK 0 MeToJaM (OPMHUPOBAHUS HABBIKOB MHChbMA Yy CTYACHTOB B
BbICIIEM OOpa3oBaHMM M cucreMe HPQPEKTUBHON pa3padOTKH anropur™a
IPAaBUJIBHOTO NMPUMEHEHUS! CEMU MPAKTUYECKUX ATAIOB MOCIYKUIN 000ralleHuIo
coJlepKaHUs JaHHOU ITPOrpaMMBlI.

Hay4nble pekoMeHIanuu 1o ONPEAEICHUI0 JUAAKTUYECKAX BO3MOKHOCTEN
moaenu Ar-IYM, pa3paboraHHOM Ha OCHOBE MHTErpallMd BHUIOB pEUYEBOMU
NEATEIbHOCTH, IMOCPEACTBOM 3a/JaHMM, OCHOBAaHHBIX Ha TexHosorusx MALL,
aJlalTUBHO-IMarHOCTUYECKOW Y4YeOHON cpezbl, CTUMYJIHPYIOIEH KOTHUTHUBHO-
TBOPYECKYIO0 AKTHUBHOCTb, U HCIIOJb30BAaHUS WHJIMKATOPOB JJIsi OLIEHKA HaBBIKOB
MMChMa Ha OCHOBE METOAMYECKON CUHXPOHHU3ALWHU, ObUIM MIUPOKO HCTOIH30BaHbBI
IpH MOJATOTOBKE CIieHapueB mporpaMmMmel «Manbalar so‘zlaganday («Korma roBopsit
MCTOYHUKNY), TpaHCIMpyeMoil Ha Tenekanane «Vctopus Y36ekucraHa» B cocTaBe
rocyJapcTBeHHOro yupexaenus «Tenepamuokanan «Y3oekucran»» (Cropaska ['Y
«Tenepamnokanan «Y3oexuctam»» No 01-44-562 ot 26 nexabps 2024 roxa). B
pe3yibpTaTe METOAWYECKHE PEKOMEHJALMU, IIOATOTOBICHHBIE HA  OCHOBE
MHTETpaLK HaBBIKOB, CIIOCOOCTBOBAIM OOOTALIEHHUIO COIEP>KAHNS CLIECHAPUEB ITOU
IpPOrpaMMBbl;

BoiBogpl 0  TOM, uTO 3(P(EKTUBHOCTH METOJWYECKOrO  pEelIeHUs,
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pa3pabOTaHHOM Ha OCHOBE THUIIOJOTMM PEYEBBIX U HEPEUEBBIX OIIMOOK,
HampaBJeHHBIX Ha (QOpPMUpPOBAHUE HABBIKOB NUChMa, OblIa OIpejaesieHa
MOCPEJICTBOM METO/Ia TMarHOCTUYECKOT0 HAOII0IEHUS M aHAIN3a, OCHOBAHHOIO Ha
MHTETpaIK TeJarorniyeckoil TEXHOJOTUU «IPOEKT» C METOJAAMH COBMECTHOIO
MMCbMa, JCKOHCTPYKIIMH TeKCTa, 6-3-5 Brainwriting u ¢cBOOOIHOTO MTHChMA, ObLTH
IIMPOKO HCIOJIb30BaHbBl B TalIKEHTCKOM TOCYJapCTBEHHOM YHHBEPCUTETE
y30€KCKOro s3blKa M JUTepaTypbl uMeHH Agumiepa HaBou B pamkax
WHHOBalMOHHOTO TpoekTa EBpomneiickoro Coroza (YuuBepcurer ['ymbOomnpiTa,
['epmanus) «Erasmus+International KA107 Credit mobility Key action 1-Mobility
for learners and staff — Higher education student and staff mobility» B 2022-2025
rogax (CmpaBka TamIKeHTCKOTO TOCYJAapCTBEHHOTO YHHMBEpPCUTETa Y30€KCKOTO
a3bIKa 1 auTeparypsl uMenu Anumepa Hasou Ne 01/4-4440 ot 24 centsiops 2025
roga). B pesynbratre 93TO  CIOCOOCTBOBAJIO  OOOTAIICHUIO  COJEPKAHUS
pa3paboTaHHONW TIPOrpaMMBbI 1O  HCIOJB30BAHUIO TPEXITAIMHOM  CHCTEMBI
yOpaXHEHU HA OCHOBE MHTETPALMM HABBIKOB JUISI YCTPAHEHHS CYIIECTBYIOIIUX
omnO0K B OPMHUPOBAHUHN HABBIKOB MMUCHMA CTYICHTOB;

BeiBogpl 0 pa3paboTke (PyHKIMOHAIBHO-0JI0OYHOTO MexaHusmMa AYM,
BKJIFOYAIOUIETO 3Talbl OPraHU3allMOHHOTO M HHTErPAaTUBHOTO MOJEIMPOBAHUSA,
OPAaKTUYECKOr0 NPUMEHEHHUs, a TakKe HWTOrOBOr0 aHaju3a U  OLEHKH,
YUYUTHIBAIOMIETO T'PaQOKOTHUTHUBHBIE OCOOCHHOCTH (OPMHPOBAHUS HABHIKOB
nuchMa Ha apaOCKOM SI3bIKE, TaKWMe€ KakK IMPHUHIMII JBM)KEHHUS CIIpaBa HaJEBoO,
g depeHnranys 3HaueHus JeHCTBUSAME, BBICOKasl CJI0KHOCTh MOP(OJIOTUUECKON
CTPYKTYpbl U KOHTEKCTyalbHasi MHOTO3HAYHOCTH JIEKCHYECKHX €IWHHUI, ObLIN
UCTIOJB30BaHbl B paMKaxX HMHHOBAIMOHHOTO MpoekTa «Co3maHue mporpaMMHOTO
cpeactBa — MOPGOIEKCUKOHA U MOP(OIOTHYECKOTO aHaiu3aTropa y30€KCKOro
A3bIKa JJI1 aBTOMAaTUYECKONM 00pabOTKH B MH(POPMALIMOHHO-IIOUCKOBBIX CUCTEMAX
(Google, Yandex, Google Translate)», BbpImoNHEHHOTO B TamKeHTCKOM
rOCy/IapCTBEHHOM YHHBEPCHUTETE Y30€KCKOTO s3bIKa M JHUTEpaTypbl HMEHH
Amumepa HaBou B 20222024 rogax (cnpaBka Ne 04/1-5169 ot 27 oktsi6ps 2025
rona). B pesynbrare co3mMaHHBIA MEXaHU3M CIIOCOOCTBOBAN COAEPKATEIHLHOMY
oOoraiieHuo TpeOoBaHUM, MPEIbABISAEMbIX K IPOrPaMMe.

AnpoGauusi  pe3yJibTAaTOB  HcCJeI0BaHMsA. Pe3ynbTarbl  JaHHOTO
UCCJIEI0BAHUS 00CYKIAIUCh HAa 3 MEKIYHAPOAHBIX U 3 pecnyOJUKaHCKUX HAyYHO-
MPaKTUYECKUX KOH(DEPEHIUSX.

I[Myoankanust pe3yabTaToB wHccjaenoBanusa. [lo Teme auccepranuu
oImy0JIMKOBaHO Bcero 15 Hay4dHbIX paboT, B ToM uucie 1 yueOHoe mocobue u 8
CTaTell B HAy4YHBIX M3JaHUAX, PEKOMEHIOBAHHBIX BrpICHIeld aTTeCTalMOHHON
KoMHUCCcHel mpu Akanemun Hayk PecnyOnmukm VY30ekuctan i MyOJMKaUu
OCHOBHBIX HAyUYHBIX Pe3yJIbTaTOB JOKTOPCKHUX AuccepTanuil. U3 stux 8 crareit 6
OITyOJINKOBAHbI B peCIyOIMKAHCKUX U 2 B 3apyOEKHBIX KypHaJlax.

Crpykrypa u o0bem auccepranmu. /{uccepranusi COCTOMT U3 BBEICHUS,
TpeX TJiaB, 3aKJIOUYEHHUSI, CIIMCKAa HMCIOJb30BAaHHOW JIUTEPATYpPbl U MPUIIOKECHHM.
OO0beM nuccepranuu cocTapisieT 160 cTpaHUIIbI.
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OCHOBHOE COJIEP)KAHUE JUCCEPTALIMM

Bo BBemeHHMM OO0OCHOBAaHBI AaKTyaJbHOCTh M HEOOXOAUMOCTb TEMBI
UCCIIEOBAHUs, TOKa3aHO €€ COOTBETCTBUE MPUOPUTETHBIM HAIPABICHUSIM
Pa3BUTHSI HAyKW M TEXHOJIOTHH PECIyONHMKH, W3JI0KEHA CTENEHb W3YYEHHOCTH
MPOOJIEMBI, OTIPEIEIICHBI TSI U 331a91 UCCIICIOBAHUS, OTIMCAHBI METOIbI, YKa3aHbI
O00OBEKT W TpPEeIMET UCCIeI0BaHMs, 00OOCHOBAHbI Hay4YHasi HOBH3HA JMCCEPTAIINH,
JIOCTOBEPHOCTh TOJIYYEHHBIX PE3YyJbTATOB, HAYYHO-IPAKTHYECKas 3HAYUMOCTb,
MPUBE/ICHBI CBEJACHUSI O BHEJIPEHUU PE3YJIHTATOB HCCIIEIOBAHMS B MPAKTHKY, HX
ampoOaruu, OmMyOJNMKOBAaHHBIX paboTax, a TakkKe O CTPYKType Hu oObeMe
IUCCEPTALIH.

[lepas rnaBa auccepraumu, o3arjaBiicHHas «TeopeTHdyeckue OCHOBBI
NPUMEHEHUs] HHTErPaTUBHOIO MOAX0Aa B (GOPMHUPOBAHMH HABBIKOB MHCbMA
Ha apa0CKOM #I3bIKe», IMOCBSIIEHA BONPOCAM JIMHTBOJHWJIAKTUYECKOTO AaHAIM3a
(dbopMHUpOBaHMS HABBHIKOB NMUChbMa Ha apabCKOM A3BIKE, PACKPBITHIO CYUIHOCTU
MHTETPATUBHOTO TMOJX0Jla B OOy4YeHMHM MHOCTPAHHOMY SI3BIKY, a TakKXe
O0COOCHHOCTSIM ()OPMUPOBAHUS HABBIKOB IHChMA Yy CTYJIECHTOB Ha OCHOBE
MHTETPaTUBHOIO MOAXO0AA.

JIro6oe pedyeBoe 00IIIEHNE B S3BIKE OCYIIECTBIACTCS B IBYX (hopmax - yCTHOM
¥ TIUCHMEHHOM, U 00a BHIAa ATOW PEUYEBOM NEATEIHLHOCTH CIYyXKaT JJI Mepeaadu
uHdopmaruu. HecMoTpst Ha TO, YTO MHChbMEHHAs PeYb Pa3BUBAETCS HA OCHOBE
YCTHOM, OHa OTJIMYAETCS OT HEE CUHTAKCUYECKOW IOJHOTOW. B cBsA3M ¢ 3TuM
WCCJICIOBaHMS, MPOBEACHHBIE TAaKUMH YYeHBbIMH, Kak Y.XomumoB, W.Aky0Oos,
K. Kanonos, 3.1.CanmnmeBa, @.Anumos, E.M.Konkep, 3.Mynup, JI.B.Kamnuy,
M.E .Kpeiiep, JI.P.3unaep, noguepkuBaroT, 4To0 NUCbMO (OPMHUPYETCSI Ha OCHOBE
BHYTPEHHEW peud U SBISETCS OJHOBPEMEHHO MPOAYKTHUBHBIM M PEICHTHBHBIM
nporieccoM.  I[loaTomy  mucbMeHHass pedyb  oOJiajaer  crneru@UUEeCKUMHU
MCUXOJOTUYECKUMU OCOOCHHOCTSIMU, U JIJIsl €€ U3yUeHHs TpeOyeTcs creruaibHast
noArotroBka. boyiee Toro, HaBBIKM MUChMa Ha APAOCKOM SI3bIKE CUUTAIOTCS OJJHUMHU
U3 CaMbIX CJIOXKHBIX. OJTO OOYCJOBJIEHO PSAOM (PAKTOPOB, XapaKTEPHBIX MJIs
apabckoro s3bsika. Hanmpumep, nepBbiit aciekT — 3To apadckas opdorpadus; BTOpoi
— IJIaCHBIE 3BYKH, KOTOPBIEC IPOU3ZHOCATCS, HO HE OTOOPAXKAIOTCS HA MUChME; TPETHIM
— apabckue (pOHEMBI, OTCYTCTBYIOIIUE B 3BYKOBOM CUCTEME APYIUX A3BIKOB®’.

N3BecTtHO, 4TO OOyYeHHE HaBBIKAM MHChMa KaK Ha pPOJHOM, TaK W Ha
MHOCTPAHHOM $I3bIKE PACCMaTPHUBAETCS KaK OJIHA U3 CAMBIX CJIOKHBIX U AKTyalIbHbIX
mpoOjeM, TOCKOJIbKY OHO COCTOMT U3 TpPEX OCHOBHBIX KOMIIOHEHTOB -
JMHTBUCTUYECKOTO, TICUXOJOTHYECKOTO M  METOAMYECKOrO, CBSI3AHHBIX C
(dhopMHpOBaHHEM KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETEHIIMU. BO-nIepBBIX, 1uHesUCMUYecKull
KOMNOHeHm — OCHOBY HAaBBIKOB MUCbMa COCTAaBIIAIOT S3bIKOBbIC 3HAHUS: ITyOHHA
CJIOBAPHOTO 3amaca U YMEHHE BbIOMPATh TOUHOE CJIOBO; BIaJCHUE IPAMMATUKON U
CHHTAaKCHUCOM, BKJIIOYAasi Pa3HOOOpa3ue CTPYKTYpbl NPEHJIOKEHUS; TMOHUMaHUE
CBS3YIOLIMX CPEICTB W  CCBUIOK; BIIAJICHUE CTWISIMU UM PETUCTPAMH,

37 Sirajudeen A., Adebisi, A. Teaching Arabic as a second language in Nigeria / Procedia, Social and Behavioral
Sciences. — Ne 66, 2012. — P. 128.
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COOTBETCTBYIOIIMMH PAa3IMYHBIM KOHTEKCTaM>S. BO-BTOPBIX, ncuxono2uveckui
KOMNOHeHm. HaBbIKU UCIIOJIHUTENIbHON (PYHKIIMU J1JIs TUIAHUPOBAHUS, OpraHU3aluu
U MepecMoTpa; 00beM NMaMATU JIs YIIPABIEHUS HECKOJIBKUMHU UIECSIMU B IIPOLIecce
NUChMA; METAaKOTHUTHMBHAs OCBEJOMJICHHOCTb [UIsl OTCJEKHMBAHUSA Mpoliecca
NUChMA; CAaMOKOHTPOJb W MOTHUBALMS Il TPEOAOJTCHHUS]  TPYIHOCTEH;
AOMOITMOHAJIBHBIN WHTEJUICKT JJIA TIOHUMAHUS YUaIuXCs U YCTaHOBJICHUS CBSI3U C
HHMH; CIIOCOOHOCTH K TBOPYECKOMY MBIIIUIEHHIO JIJIsl FTEHEPAIUH U Pa3BUTUSA HAEH .
B-Ttpetbux, memoodonocuueckuti KomnoweHm: CTpATeTUH, TMPEALICCTBYIOIINE
HAIIMCaHWIO, TaKWe KaK MO3TOBOM INTYypM, IUIAHUPOBAaHUE U COCTABJICHHE
MEHTAJbHBIX KapT; TEXHUKU MOJTOTOBKH YEPHOBHUKOB JJISl PA3JIMYHBIX JKAaHPOB U
1eJiel; Mpolecchl MepecMoTpa, HalpaBiIeHHbIE Ha OOILIME M YAaCTHBIE BOIPOCHI;
MeToAbl cOopa W OUEHKM MHPOpMalMM;, TMPAKTUKa LUTUPOBAHUSA U
JOKYMEHTUPOBAHHUS;, TMPOTOKOJBl  CaMOCTOSATEIBHOTO  pPEAAKTUPOBAaHUS U
npoBepku*’. DT KOMIIOHEHTHI JTMHAMUYECKH B3aUMOIENHCTBYIOT IPYT C APYIOM B
polLIecCce HAMUCAHMUS.

B apabckoM fA3bIKE HaBBIK MUCHhMa 0003Ha4daeTcss TepMUHOM AUl 3 jlea
[maharatul kita:ba] u BkitouaeT B ce0s1 yMEHUS JBYX PA3IUYHBIX TUIIOB:

1) ymeHnue HamucaHusi apaOCKuX OyKB U CJIOB;
2) yMEHHE COCTaBIIATh MUCHMEHHBIM TEKCT C COOJIIOJICHHEM TPABIII apaOCKOi
rpaMmmaTHKu®!.

[To mHenuro Mamaiizuiickoro uccueposaress X.Kamapynnna, cymiecTByer
YEThIPE OCHOBHBIX MPOIECCa B OCBOCHUHM HABBIKOB ITMChMa Ha apabckom si3bike: (1)
rpaduueckass cucrema; (2) mnpaBomucaHue; (3) rpaMMaTHYECKH MPaBHIBHOE
IIOCTPOEHHME MPEIOKenNiA; (4) hopMupoBanue MeIciei u uaei*?. Kpome toro, psaa
YUEHbIX-apaOUCTOB BBIJCTWIM JIBA BHJa HABBIKOB IMpPU OOYYEHHHM MHCbMY Ha
apabckoM si3bike: (1) TexHuyeckuil HaBBIK — (OpMHUpOBaHHWE OYKB M OCBOCHHE
opdorpaduu; (2) TBOpUECKHI HABBIK — MIPABUIILHOE, JOTUYHOE U CHCTEMAaTHYECKOe
BBIP@KEHHE MBICJIEN U 4yBCTB Ha apaOckoMm sizbike®. B wactnoctu, A.I'.A6xysia u
A.X.Abynna nog4epKHyId, YTO JJIs CO3AaHMsI MUCbMEHHOTO TEKCTa Ha apabCKoOM
A3bIKE CTYACHTHI JOJDKHBI 00JajaTh CJICAYIOUIMMH HaBbIKamMu: 1) ymeHHe
MPaBIJIBHO COEAUHATH OYKBBI, pa3inyaTh COSAMHIEMbIE U HECOEAUHIEMbIE OYKBBI;
2) yMeHue paziauuaTh OYyKBbI, OJU3KHE MO MECTy apTHKyJsiuuu u Qopme; 3)
3alloMUHaHue OyKB, KOTOpbIE MHIIYTCS B CJIOBaX, HO HE MPOU3HOCATCS; 4)
paznuyeHue ta mapOyTa (3) u Ta Madryxa (<); 5) kamurpadus; 6) nMpaBUIBLHOE
WCIIOJIb30BAaHNWE 3HAKOB TMpENWHAHWA;, 7) TMpaBUIbLHOE HANMUCaHUE XaM3bl B

3% Hayes J.R., Flower L.S. Identifying the organization of writing processes. L.W. Gregg, E.R. Steinberg (Eds.),
Cognitive processes in writing. — Mahwah: Lawrence Erlbaum, 1980. — P. 3-30.; Grabe W., Kaplan R.B. Theory and
practice of writing: An applied linguistic perspective. — New York: Longman, 1996. — 504 p.

3 Zimmerman B.J., Risemberg R. Becoming a self-regulated writer: A social cognitive perspective. Contemporary
Educational Psychology. — Ne 22(1), 1997. — P. 73-101.; Graham S., Harris K.R. The role of self-regulation and
transcription skills in writing and writing development. Educational Psychologist. — Ne 35(1), 2000. — P. 3-12.

40 Flower L., Hayes J.R. A cognitive process theory of writing. College Composition and Communication. — Ne 32(4),
1981. — P. 365-387.; Graham S., McKeown D., Kiuhara S., Harris K.R. A meta-analysis of writing instruction for
students in the elementary grades. Journal of Educational Psychology. — Ne 104(4), 2012. — P. 879-896.

41 Badruzzaman B. & j=lb (uilali sl 31 3 jlea aidad, Jurnal Ilmiah Didaktika. — Ne 14(1), 2013. — P. 128.

42 Kamaruddin H. Pedagogi bahasa. — Petaling Jaya: Logman, 2002. — P. 28.

43 Fajriah F. Strategi pembelajaran maharah al-Kitabah pada tingkat ibtidaiyah. — Pionir: Jurnal Pendidikan. — Ne 6(2),
2017.—P. 34.
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COOTBETCTBUM C €€ IOJIOKEHUEM B CIJIOBE; 8) COONIOJICHHE TpPaMMaTUYECKHX
npasuia*. COOTBETCTBEHHO, 00Pa30BaTENbHBIE MOAXO/LI UTPAIOT O0COOYIO POJIb B
3¢ pexTuBHOM (OPMUPOBAHUU HABBIKOB MUCHhbMa Ha apabCKOM SI3bIKE, TOCKOJIBKY
BBIOOP ONTHMAIBHOTO MOX0/1a UMEET BAXKHOE 3HAUCHHE KaK TSI IPeTiogaBaTesei,
TaK M JIJIsl CTYJICHTOB B IIEJISIX BCECTOPOHHETO U TIYOOKOTO TIOHMMAHUS CJIIOKHOM
MIPUPOIBI BBHIIIIEYTIOMSHY THIX HaBBIKOB MHChMa Ha apaOCKOM SI3BIKE.

VYuensnit P.Okcdopa onpenensieT MHTETpaTUBHBIN MOAX0/, OCHOBAHHBIN Ha
BHYTPCHHEH WHTETpAIllid HAaBBIKOB, KaK «OOyYeHHE S3bIKOBHIM HaBBIKAaM BO
B3aMMOCBSI3H JIPYT C JIPYTOM, @ HE MO OTIEIbHOCTU, TO €CTh OTPAXKEHUE TOTO, KaK
A3BIK €CTECTBEHHBIM 00pa30M MCIIONIL3YETCS B PEANBHBIX CHTYaUSAX OOIICHUI» .
VYuensie-uccnenorarenu Jx.K.Puuapac u P.Y.IIIMuAT nogYepKUBaIOT, 4YTO
MHTErPAaTUBHBIA MOJXOJI MOJpa3yMeBaeT «00yUEHHUE SI3bIKOBHIM HaBbIKAM, TAKUM
KaK YTE€HUE, MUCHhMO, ayIMPOBAHUE U TOBOPEHNE, BO B3aUMOCBSI3U APYT C APYIrOM, a
TakkKe BKJIIOYaeT B ce0s 3aHATHS, KOTOpPHIE CBSI3BIBAIOT YTEHHUE W THUCHMO C
ayIMpOBaHHEM M TOBOpPeHHEM»'®. B TO Ke BpeMs Takume HCCIIeJOBATENH, KakK
I'.JI.bpayn, 2.Xunkens, Jx.Mepdu, B.Sur, M.D.CHoy, npusHaau 3TOT MOJIXOJ]
OIHUM W3 BAXKHEUINIUX O0Opa30BATEIBHBIX METOJOB, MPEIOCTABIISIONINX
BO3MOYKHOCTH JJISI OCMBICJIEHHOTO O0y4YeHUS U U3y4eHHs s3bika. Onupasich Ha 3TU
ompeeeHus, Mbl Takke pa3paboTann COOCTBEHHOE aBTOPCKOE OMpeeieHue:
«HTeTpaTUBHBIN MOAXOA — 3TO 00Opa3oBaTelIbHAs METOAMKA, HAlpaBJICHHas Ha
LIEJIOCTHOE PA3BUTHUE SI3bIKOBBIX HABBIKOB YEPE3 COJIEPHKATEIbHBIE KOHTEKCTHI, IPH
ATOM CIOCOOCTBYIOIIAsl OpraHU3allid HWCIOJB30BAHMS sI3bIKa HA OCHOBE
ayTEHTUYHBIX 3a71a4 B peaIbHIX KOMMYHUKATUBHBIX CUTYaIUsIX).

M.Anp-barane u P.K.bemnan, oOnamaromye MHOTOJETHUM — OIBITOM
MpernojaBaHusi apadCKoro s3bIKa, W3YyYMB MPOTPaMMbl  apabCKOro s3bIKa,
cyuiecTByromue B BoiciieM oOpazoBanuu CIIIA, ycTaHOBUIIM, YTO MpPENoiaBaHUe
MHTETPUPOBAHHBIX HABBIKOB MPHUBEIO K 3HAYUTEIBHOMY YJIYUIICHUIO OOIIMX
KBaJu(UKAIMOHHBIX IMOKA3aTEJIeH CTYACHTOB 10 CPABHEHUIO C TPAUIIMOHHBIMHU, TO
€CTh pasfeNbHBIMU noaxonamu®’. Eme ogHO MccneqoBanue IporpaMm apabeKkoro
S3bIKA B BBICIIIEM 00pa30BaHUH, TPOBEICHHOE CIEIIUATMCTOM 10 apabCKOMY SI3BIKY
M. HMcnaumom, mokazano, YTO CTyJAEHThl MHTETPUPOBAHHBIX KYpPCOB IO Pa3BUTHUIO
HABBIKOB JIEMOHCTPUPOBAIM 0o0Jiee BBICOKUA YPOBEHb MOTHBAIUA U OOJBIIYIO
YBEPEHHOCTD B UCIIOJIb30BAHUH aPa0CKOTO S3bIKA B PA3IMYHBIX CUTYaLUIX S,

Cnenyer 0co0O OTMETUTH, YTO MHCHMO SIBJISICTCS HaBBIKOM, OCBOCHHE
KOTOPOTr'0 KpalHE CJIO0KHO U TPYIOEMKO JA)Ke JJII HOCUTENEHN S3bIKA, TO €CTh JJIS
T€X, KTO TOBOPUT Ha HEM Kak Ha pogHOM. KpoMe Toro, CTyI€HThI yAEISIOT MUCbMY

4 Abdullah A.G., Abdullah A.H. Menyusun buku ajar bahasa arab. — Padang: Akademia Permata, 2012. — P. 42.

4 Oxford R. Integrated skills in the ESL/EFL classroom. ERIC Digest. — Ne ED456670, 2001. — P. 5.

46 Richards J.C., Schmidt R.W. Longman dictionary of language teaching and applied linguistics. — London:
Routledge. — 4" ed, 2011. — P. 289.

47 Al-Batal M., Belnap R.K. The teaching and learning of Arabic in the United States: Realities, needs, and future
directions. K.Wahba, Z.A. Taha, L.England (Eds.), Handbook for Arabic Language Teaching Professionals in the 21st
Century. — New York: Routledge. — 1*' ed, 2006. —P. 1-12.

48 Isleem M. Developing attitudes toward learning Arabic as a foreign language among American university and
college students. V.Aguilar, M.A. Manzano, L.M.P. Cafiada, W.Saleh, P.S. Grimm (Eds.) Arabic Language = Llsis
Y luoe 1 ailad &3l &y jall — Murcia: Universidad de Murcia. Servicio de Publicaciones, 2014. — P. 81-98.
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MEHBIIE BPEMEHU II0 CPAaBHEHMIO C APYrMMHU HaBbikamu®. B wacTHOCTH, IIpu
UCTIOJb30BaHUU HMHTETPATUBHOTO TONAX0Ja K (DOPMHUPOBAHHIO HABBIKOB IMHUCHMa
yaenseTcs BHMMaHUE JBYM OCHOBHBIM (akTopam: (1) mocienoBaTebHOCTH
pasBUTHs HaBBIKOB U (2) NPUMEHEHUIO ayTEHTHYHBIX MaTepuanos ’. CoraacHo
nepBoMy (axkTopy, AJIsS HAIIErO MUCCIEIOBAHUS ObLIO OMPEIEIICHO HCIIOIb30BAHNE
MOCJIEIOBATEILHOCTEH, OCHOBAaHHBIX Ha HWHTETPAIlMM JBYX, TPEX U YEThIPEX
HAaBBIKOB:

— Murerpanus IByX HaBBIKOB — ¢ WiwY) (ayaupoBanue) —USl (muceMo);

— HWurerpanus Tpéx HaBbIKOB —¢WivYl (aymupoBanue) — &dlsall(roBopenue) —

LS (mresMo);

— HWurerpanus 4eThIpéX HaBBIKOB —¢ WwivY) (aymupoBanue) — b8l (uTenue) —

Aalaall (roBopenne) — LU (mucemo).

CormacHo BTOpOoMy (akToOpy, HEOOXOAMMO YUYWUTHIBATH OCHOBHBIC
KOMITOHEHTHI TOJX0J]a, OCHOBAaHHOTO HAa WHTErPAllMd HAaBBIKOB, KOTOPHIC
BCECTOPOHHE CIIOCOOCTBYIOT CUCTEMATHUECKOMY (POPMUPOBAHUIO TOPOKHON KapThI
3aHATUN HA OCHOBE JIAaHHOTO MOJXO0/A.

B cBs13u ¢ 3TUM, TOBOPS 0 BXKHOCTH COOJTIOJICHUS OTIPEICICHHBIX IPUHIIUIIOB
npu (OPMHUPOBAHWM HABBIKOB THChbMa Yy CTYIACHTOB Ha apaOCKOM S3BIKE
MOCPEACTBOM HHTETPATUBHOTO TOAXOMAA, CJEIyeT BBIACIUTh CIEIYIOIIHE
MPUHITUIIBI: TPUHIIMI KOHTEKCTYaJbHOTO OOYYEHUS, TPHUHIUI TEeMaTHYeCKOU
HaIPaBJICHHOCTH, MMPUHITUIT MTPOCKTHOW OPUEHTUPOBAHHOCTH, TIPUHITUIT OIOPHI HA
AyTEeHTHYHBIE MaTepuajbl, TPUHIIUI 3aKPEIJICHUS Yepe3 BHITIOJIHCHHUE 3aJlaHUi,
OPUHIUT  (PYHKIIMOHAIBHOCTH, TPUHIMI y4YyeTa YHUKAJIBHOCTH apaOCKou
MMCbMEHHON KYJIBTYPHI.

B HameMm wuccrnenoBaHUU IS YCICUTHOTO BHEIPEHUS TMEJaroruvecKoi
MOJICJIA MBI UCIIOIH30BaIM TOTOBBIE TEKCTHI, Ay IUO/BUICO 3aaHUsl, TEMATUUECKUN
KOHTEHT, IICTIOYKY 3aJaHui U 3JIeMEHTBI 00cyknaeHus. JIJIsi KakmaoW TeMbl ObLI
pa3paboTaH CEMHITANHBIA AJITOPUTM JJisi  CTYJCHTOB MIAJIIMX KYPCOB,
MPEeTyCMaTPUBAOIINIA €0 MPUMEHEeHHE Ha TTpakTuke (Pucynok 1).

49 Hedge T. Teaching and learning in the language classroom. — Oxford: Oxford University Press, 2000. — 464 p.

50 Hajar A. Integrated skills approach (ISA) in writing class: A case study of Business English communication (BEC)
students of Universitas Negeri Makassar. International Journal of Humanities and Innovation (IJHI). — Ne 5(4), 2022.
—P. 135.
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Dtan 1.

[IpennucbMeHHbIN -
ayIupoBaHUE U
TOBOpPEHUE
Iran 7. Iran 2.

Pa3mebinieHue u [Iposenenue

MUCEMEHHOE HCCIIEIOBAHUS -
HA3JI0KEHNE 4TEeHUE U IUCHMO

rtan 6. 9Tan 3.
[Ipe3enranus u IToaroroBka
YCTHOE YEPHOBUKA -

BBICTYIIJICHUE MMHUCHEMO

Jran 4.
Jrtam 5.
B3aumomnposepka -
PenakTupoBanue -
YTEeHHE, TOBOPEHUE
[MUCHMO
U IIUCBMO

Pucynok 1. CeMmmdTanHblid aJ4roput™M (GopMHpoBaHHUA HABBIKOB MHUCHMA HA
OCHOBE HHTEI'PATHBHOIO IOAX0/A

KpoMe TOro, mpu ycnemHOM HOPHUMEHEHHH HWHTEIPATUBHOIO IOIX0Aa
HEOCTIOPUMYIO MPAKTUYECKYI0 3HAYMMOCTh MPUOOPETAIOT yuyeOHble MaTepualbl,
IUTaHbl 3aHATUN M 3aJaHusi, TpeOyIolue CHeNUaIbHOM MOArOTOBKH, KOTOpPbBIE
NPEAJIAraloTCs BHUMAHUIO CTYIEeHTOB. B cBs3u ¢ atum, b. TomiuuHCOH B
pe3yJibTaTax CBOMX HAYYHBIX HCCIIEIOBAHUN MOJYEPKHYJ, YTO [JISl 3aHITHH,
OCHOBaHHBIX Ha HHTETPAllMM HABBIKOB, CYIIECTBYET CPAaBHUTEJIBHO OOJbIIAs
OTPeOHOCTh B Pa3HOOOPa3HBIX yYeOHBIX MaTepHaax’!,

Bropas rnaBa auccepraunu o3ariaBieHa «MeToH0J0TrH4YecKas MPaKTHKA
¢popMupoBaHus HaBBIKOB MNHUCbMAa HAa apadCKOM si3blKe Yy CTYJAEHTOB
NMOCPEeACTBOM HHTEIPATHBHOIO MOAX0Aa». B HEll aHaIM3UpyeTcs COCTOSHHE
oOy4JeHusi HaBbIKaM MHUChbMa CTYJEHTOB MJIAIINX KypcoB (1-ro u 2-ro KypcoB) mo
HarpasieHuto 60230100 - dunonorust u obydeHue s3bpIKaM (apaOCKUil SI3BIK) B
BBICIIUX YYEOHBIX 3aBEJICHUSIX B paMKaX HOPMATHUBHBIX U MPABOBBIX JOKYMEHTOB,
BKJItOUast ['ocyaapcTBeHHBIN 00pa30BaTEIbHBIN CTAHAAPT O MHOCTPAHHBIM SA3bIKaM
CUCTEMBbI HemnpepbiBHOTO oOpazoBanust (nanee - ['OC), kBanuduKauoOHHBIE
TpeboBaHuUsl, y4eOHbIC TPOTpaMMBbl, paboune yueOHbIE IJIaHbl U yUYeOHUKH. Takxke
OCBEIIAIOTCS BOIPOCHI, CBSI3AHHBIE C NPUMEHEHHEM MOJAeIu (POPMUPOBAHUSA
HAaBBIKOB IMMCbMa HAa OCHOBE MHTErPATUBHOTO MOIX0/1a.

Conepxkanue OOydeHHs] TTMCbMY Ha KaXZIOM YPOBHE BJIAJICHUS SI3BIKOM H
npeabsBisieMble K HeMy TpeboBanusi 3adukcupoBanbl B [[OC u mporpamMmmax mo
WHOCTPAHHBIM  SI3bIKaM, HAIPaBIEHHBIX HA pa3IMYHbIE ATambl OOy4YEHHUS.
Jleckpuntopbl peueBbIX YMeHUM W HaBbIKOB B I'OC B34ThI BO B3aUMOCBSI3H C
00IIIeeBPOIICHCKON CUCTEMON BJAJCHUS WHOCTPAHHBIMU S3bIKAMHU, BBEJICHHOW B

! Tomlinson B. Materials development in language teaching. — Cambridge: Cambridge University Press, 2011. — P.
87-90.
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2001 romy. Opnnako HoBas Bepcuss CEFR, «CEFR Companion Volumey,
onybOnukoBanHass B 2020 roay, mpeacraBwia 0ojiee HMIMPOKUE M COBPEMEHHBIC
MOJXOAbl K U3YUECHUIO, NMPETIOJAaBAHUIO U OlLICHKE si3bika. B manno# Bepcun CEFR
BHECEHBl HEKOTOpPbIE M3MEHEHHUS W JOMOJIHEHUs JUIs Oojiee IIMPOKOro OXBara
A3BIKOBBIX HABBIKOB W I1ele o0yuyeHHs. B dyacTHOCTH, MMEIOTCS HEKOTOpbIE
U3MEHEHUS B TPEOOBAHUAX, MPEIBSIBISICMbBIX K HABbIKAM MUChMa. B CBSI3U ¢ 3TUM
CUMTaeM HEOOXOJUMBIM MPHUHATH HOBYIO pelnakuuio «['ocynapcTBeHHOTrO
00pa3oBaTeNbHOTO CTaHAAPTA MO0 UHOCTPAHHBIM SI3bIKAM CUCTEMBI HEITPEPHIBHOTO
o0pa3oBaHus», B KOTOPOM JIECKPHUITOPHI PEUYEBHIX HABBIKOB M YMEHHU JIOJKHBI
COOTBETCTBOBAThH OOIEEBPONEHCKON cCUCTEME BJIaJICHHUSI MHOCTPAHHBIMU SI3bIKAMH,
BHEApeHHOM B 2020 Toay >,

VYyebHble porpaMMbl U yYeOHUKH 10 apaOCKOMY $I3bIKY, UCIIOJIb3yEMbIE B
BBICIIEM 00pa30BaHUU JJi (DUIIOJIOTMYECKUX BY30B, B OCHOBHOM OPHUEHTHUPOBAHbI
Ha TpaMMaTUKy, JIEKCUKO-TPAMMAaTUYECKUA aHaiu3 U TEepeBoJl, MU ITOT
TPAJAUIIMOHHBIN MMOJX0]] HE B TIOJIHOM MEpe OTBEYAET COBPEMEHHBIM TPEOOBAHUSIM.
XoTs o0yueHue TpaMMaTHUKe uyepe3 TeKCT Oe3 mepeBoga Ooisiee 3P(HEeKTUBHO, B
JIEHUCTBYIONUX YYEOHUKAX HEJOCTATOYHO YIPAKHEHHM I Pa3BUTHS HABHIKOB
NUChMa, a Ha 3aHATUSIX HE O0ECHEYeHO MPaBUIBHOE COYETAaHHWE BUJOB pEUYEBOM
aesTenbHOCTH. Jljis  pemieHuss 3TUX 1OpobiieM  HEoOXOJUMO — THIATEIBHO
MPOAHAIM3UPOBATh  TPYJAHOCTH W OMIMUOKH,  BBIABICHHBIE B  XOJE
AKCIIEPUMEHTAIIBHOTO UCCIIET0BAHMS.

[TockonbKy OMIMOKY, TOMYLIEHHbIE CTYJEHTAMH B X0/1€ SKCIIEPUMEHTAILHON
paboTel, cooTBeTcTBOBaNM Kkiaccudukanuu JI.C.IloTamoBoi, oOmuOKU mpH
(bopMHpPOBaHUM HABBIKOB MHChbMa Ha apaOCKOM S3bIKE OBUIM KJIACCHU(PUUIUPOBAHBI
cieayronmM oopazom (PucyHok 2).

OmuOKy B MTMCbMEHHOM Peud CTYJEHTOB Ha apaOCKOM SI3bIKE BO3HHUKAIOT B
OCHOBHOM MO JBYM MpPHYMHAM: BO-IIEPBBIX, BCJIEACTBHE pa3IUu4Uil B CHUCTEMAax
y30€KCKOTO U apadCKOro 3bIKOB (MEXbI3bIKOBas MHTEPPEPEHLINS ), BO-BTOPBIX, U3-
3a MHOXKECTBAa HCKIIOYEHUH B apaOCKOM S3bIKE U OTCYTCTBUS HEKOTOPBIX
rpaMMaTH4eckux opM B y30€KCKOM sI3bIKe. ApaOCKHIA S3bIK TPUHAIIICHKUT K CEMbE
CEMUTCKUX SI3bIKOB, U €r0 OTIUYUTEIBHON OCOOEHHOCTBIO SIBJISIETCS TO, YTO KOPHU
CJIOB B OCHOBHOM COCTOSIT U3 COTJIaCHBIX 3BYKOB, @ HOBBIE CJIOBA 00pa3yIOTCs U3 HUX
C IOMOIIIBIO PA3JIMYHBIX TJIACHBIX U adduKcoB. JlJis pereHus: 3Tux npoodyeM ObLIo
IOpPEJIOKEHO pa3padoTaTh MENaroruuyeckyro Mojeiab (POPMHUPOBAHUS HABBIKOB
nUChMa Ha apabCKOM SI3bIKE U CUCTEMY CHEIUATbHBIX YIIPAXKHEHUH.

52 Common European framework of reference for languages: Learning, teaching, assessment — Companion volume. —
Strasbourg: Council of Europe Publishing, 2018. — 230 p.
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Pucynok 2. Kinaccupukanusi ommdOOK B mUCbMe

PazpabGortannas Hamu MoJieinb GOPMHUPOBAHKS HABBIKOB TUChMA y CTYJIEHTOB
COCTOUT M3 YEThIpeX OJIOKOB (I[E€JIEBOT0, METO0JIOTMYECKOT0, TEXHOIOTUYECKOTO0,
OLICHOYHO-pEe3yJabTaTUBHOTO) (PucyHok 3).

L]env mooenu 3aximodaeTcs B GOPMUPOBAHUH HABBIKOB IMHCHhMA y CTYJIEHTOB
Ha apabCKOM sI3bIKE Ha OCHOBE MHTETPATUBHOTO MOIX0/1A.

B xonme ombITHO-3KCIIEpUMEHTANBHONW PabOThI MBI HCHOJIB30BAIA METOJIbBI
COBMECMHO20 NUCbMA, 63AUMHO20 OUKMAHMA, OeKOHCMPYKYUU MmMeKCmoa,
Kknacmepuzayuu, memoo 6-3-5 Brainwriting (Meton 635) u c60600H020 nucvma.

Cuctema ynpakHeHUM, paszpaboTaHHAs C TOMOUIBIO BBIIMICYTTIOMSHYTBIX
TEXHOJIOTUM U METOJIOB JIJIs1 00y4YEeHHSI HABbIKaM ITMChbMa Ha OCHOBE HHTETPATUBHOTO
MO/IX0/1a, KOTOPBIM COCTaBJIsIET OCHOBY Hallleld HAy4YHOM pabOThl, UTPAET BaXKHYIO
poib B oOecrieueHur 3(P(OEKTUBHOCTH HAIErO0 WCCIEAOBaHUA. JTa CHUCTEMaA
SBJISIETCS ~ JIBYXOTAllHOW:  JJI1  CTYIEHTOB 1-ro  Kypca  Mpeajiararorcs
ungopmamuenvie, KOHCMPYKMUGHble N pPenpoOyKmueHvie YIPAKHEHHS, a s
CTYJIGHTOB 2-TO Kypca - HoO020mosumesnvbHble, npeopeyegvie W peuesvie
YIPaKHEHHUS.

[Ipu aTOoM 1151 1-rO Kypca Oblia ucCmosib3oBaHa cucteMa ynpaxuenuin H./I.
I'ansckoBoi, M.FO. KackoBoit u JI.LH. ®ponoBoii, a ansg 2-ro Kypca — cUCTeMa
ynpaxHeHuid 3. Mynupa (PucyHnok 4).
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MYIETHMEIINIHbIE CPeacTBa \

2-

Il

Yup
‘ 1-i1 Kypc I I Kypc
IadopuaTusnbii [loarorosnTe Thinii
Komcrpykmneneil — [Ipenpeuensi
PenpoayKTIBHEIL Peuenoii

S

MeToaHuecKHe YCIoBHs (POPMHPOBAHKS HABLIKOB MHCHMA HAa apadcKoM f3bIKe HA

OCHOBE HHTEIPDATHBHOI 0 MOIX0da

N

1) RnazeHie cTYAeHTAMII HABBIKAMII IIIChMa Ha YpoBHe Al-A2 Ha 1-M Kypce, Ha ypoBHe Bl Ha 2-
M Kypce: 2) FOTOBHOCTE CTY/IEHTOB K [IPOCTOMY H CIIOMKHOMY HHTET PATHBHOMY TMOIXOIY B
OOYUeHII MICEMY: 3) PasBHTOCTh IPaMMAaTHYEeCKIX I MopdoIoriiecKiIX HABBIKOB; 4) HalHuIe
CHCTeMB! YIIPpaKHeHHII 0 paboTe HAI HABBIKAMII MIICEMA HA OCHOBE HHTEIPaTHBHOIO MOIXO01a:
5] HamrHie CEMINDTAMHOTO aMropHTMa, HATIPABITEHHOTO Ha lIl)DpMﬂ'pOBaH]!E HABBIKOB IIIICEMA

4
Moy

L 2

OnenovHbIi H pe3yALTHPY OIAIE d10K

KpHTepHH olleHKH: CIIOBAPHEIIT 2anac, TpaMMAaTIIEA, JTOTIMMecKas CES3HOCTE H TOYHOCTE, MeXaHHIKa
PesyaesTar: CTYAeHTE NpHOSpeIHN clleAyIONe HABRIKIL (1-i1 Kypc) HammcaHNe JIMYHLBIX THceM,
3aII0/THeHNe IPOCTRIX AHKET MIMHOI nHdopMmanneil; (2-ii Kypc) HANNCAHNA NPOCTEIX CBA3HEIX TEKCTOB H

COMITHEeHIIIl Ha THAKOMBIE TeMBbl

Pucynok 3. Ilexarornueckasi Mmoaeb GopMUPOBAHHSA HABBIKOB MMCbMA Y
CTYACHTOB HA apadCKOM si3bIKe HA OCHOBE HHTEIPaTHUBHOIO MOAX0/A.
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PucyHnok 4. Kinaccupuxkanus ynpaxHeHuii st popMHUPOBAHUA Y CTYAEHTOB
HABBIKOB NMIMCbMa Ha 2apa0CKOM SI3bIKE HA OCHOBE HHTEIPATHBHOIO IOAX0/A

Cucrema ynpakHeHul 1-ro Kypca HanpaBjeHa Ha OCBOEHHUE TEXHUKH MTAChbMa
U DPAa3BUTUE MPUHIUINA «CIOBO-IPEJIOKEHUE-TEKCT» Ha apaOCKOM  S3BIKE.
VY4uTeIBas, 4TO CTYAEHTHlI HAXOJATCA HA HAYAIBHOM JTAlle U3y4YECHMS S3bIKa, NPU
(GOpMHPOBAaHMM y HHUX HAaBBIKOB IMCbMa Ha apaOCKOM SI3bIKE MCIIOIb30BAJICA
MPOCTOM MHTErpaTUBHBIN MoAX0A. [IpocTas uHTErpaus noMoraer jerde u riyoxe
ycBauWBaTh HH(OpPMAIMIO, CBA3bIBas MHCBMO C KaXAbIM BHUIOM PEUYEBOU
NEATEIIBHOCTH IO OTAECNBHOCTH. /{151 HAa4aJIbHOTO YPOBHS NPOCTasi MHTETPaLUsl, TO
€CTb 00bEIMHEHUE MUChMA C OJHUM WJIM JBYMS BHJIAMU PEUYEBON JEATEIbHOCTH,
naet 6onee 3pGeKTUBHBIN PE3yIbTAT.

Ha 2-m Kypce y cTy1eHTOB (POPMHUPYIOTCS HABBIKM HAITMCAHHSI COUMHEHUH Ha
apabckoMm s3pike. COOTBETCTBEHHO, MpH (HOPMHUPOBAHMM HABBIKOB IHCHbMa
CTYJCHTOB Ha apa0OCKOM SI3bIKE MPUMEHSETCS KaK HPOCTOM, TaK M CIOXKHBIN
MHTErpaTuBHbIA noaxoA. CIlloXHas MHTErpanys IOMOTaeT CTyIEHTaM pa3BUBATh
0oJjiee MIMPOKHE 3HAHUS M HAaBBIKHM, COYETas MUCHbMO C Oosee yeM ABYMs BUAAMU
peueBon eaTenbHOCTH. C MOMOIIBIO ATOTO MOJAXO0AA CTYAEHTBI Y4aTCs NPUMEHATh
IACbMO B PEAIBHBIX CUTYalLIHX.

[ToaTOMy 17151 OnpeneneHrs KpUTEPUEB OLIEHKUA YPOBHS C(POPMUPOBAHHOCTH
HaBBIKOB IIMCbMa CTYJEHTOB B KaHPAaxX NMUCbMEHHOW pE€YM — JUYHBIX IIMCEM H
HEOOJIPIIMX COYMHEHUIN — ObLIM MPOaHAIU3UPOBAHbl KPUTEPUU OLICHKHU B pasjielie
nmucbMma gokymMenta CEFR Cosera EBpomnbl 1o pe3ynbraTaM IMpEeABapUTEIBHOTO U
UTOTOBOTO 3KCIIEPUMEHTAIILHOTO TECTUpOBaHUA. B pe3ynbraTe ObuIM BHIOpaHBI
Hau0oJee ONTUMAJIbHbIE KPUTEPUHN OLIEHKH HAaBBIKOB MMMChMA CTYJIEHTOB C YPOBHEM
BiajeHus: apaOckum si3bikoM Al, A2 u Bl. Beuin nmpoaHanm3upoBaHbl OMIMOKH,
JOITyCKaeMble CTYJAEHTaMU B IIPOLIECCE MUChbMA, U pa3paboTaHbl KPUTEPUH OLIEHKU
NUCBbMEHHBIX 3aJaHUA C Yy4YeTOM OCOOEHHOCTeM apalOckoro s3bika. Ilpu
ONpENEICHUH ITUX KpUTepHeB onupanuck Ha cranaaptel CEFR, Bitouast mexanuxy
nUCOMA, CI08APHBIU 3aNAC, SPAMMAMUKY, COOEPICAHUE, TOSUYECKYVIO CEAZHOCHb U
MOYHOCMb U3IOHCEHUS.
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B xozxe uccrnenoBanus Ha OCHOBE TEOPETHUUYECKHUX B3IJISIIOB TAKUX YUYEHBIX,
kak  X.Xomek, Jhk.bépcton, M.Kykynbcka-Xyneme, Obul  pa3paboTaH
«byHKIIMOHATBHO-0JIOUHBIA MeXaHu3M AYM» mist ¢GopMUpOBaHUS HABBIKOB
nmrMcbMa Ha apabckoMm si3bike (Pucynox 5).
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PucyHnok 5. Mexanu3m (p)OpMHUPOBAHUA HABHIKOB MUCbMA HA apa0CKOM si3biKe ((PyHKIHOHAJIbHO-0JIOKOBbII MEeXaHN3M

AYM)
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B Tperpell ryaBe auccepranuu IMOJ Ha3BAHUEM «IJKCIEPHMMEHTAJIbHAsA
padoTa 1o GoOpMHPOBAHHMIO Y CTYAEHTOB HABBIKOB IMMCHMA HA apa0CKOM sI3bIKe
HA OCHOBE MHTEIPATHBHOIO IOJAX0/2» OCBEIICHBI LIEJIU U 33a4¥ OpraHU3alluu
MEJAarOrM4ecKoro 3KCIEPUMEHTa, a TAKXKE MPEICTaBICH aHalu3 IoKa3aTellen
3¢ (HEeKTUBHOCTH Pe3yibTaTOB, MOJYYEHHBIX B X0/1€ JAHHOTO MpoIecca.

B kauecTBe sKCnepUMEHTAIbHBIX IUIOMIAI0K ObUIM BBIOpAHBI YETHIPE BY3a,
pacmoJIOKEHHbIE B Pa3HbIX  PErHMOHaX  PECIyOJIUKH: TamkeHTcKkn
rocyiapcTBeHHblii  yHuBepcutrer BocTokoBenenuss (TI'YB), Camapkanackuii
roCyJIapCTBEHHBIN MHCTUTYT UHOCTpaHHBIX s13bIKOB (Caml M), Hamanranckuii
rocyJapCTBEHHbIA MHCTUTYT WMHOCTPAHHBIX $3bIKOB MMeHU Hcxakxona HOpara
(Ham[MA) m VY30ekckuil rocynapCTBEHHBI YHHBEPCUTET MHUPOBBIX S3BIKOB
(V3I'YMS). DkcniepuMeHTanbHas paboTa OblIa OpraHM30BaHa CpPeId CTYJIEHTOB
Miaamux KypcoB (1-ro m 2-ro) mo Hampasienuto oOpazoBanusi «60230100 -
@uionorus M MpenojiaBaHue s3bIKOB (apaOckuil A3bIK)». COrjlacHO 3TOMY,
KOJINYECTBO YYaCTHHUKOB B Hadajie HDKCIEPUMEHTA COCTAaBWIO 284 yenoBeka, a B
KoHIIe - 282 uvenoBeka (Tabmuma 1).

Taoauna 1
Kosm4ecTBO peCIOHAEHTOB, y4aCTBOBABIIMX B IKCIIEPUMEHTAJIbHBIX
HCCJICOBAHUAX
HavanbHbIl 3TN 3aKJII0YMTeJIbHbIH 3TaN
Hazpanue Kontpoabnass | Oxkcniepumenta | KoHTposibHas IKCnepuMeHTAIb
BY3a rpynmna JAbHas rpynna rpynna Hasi Tpynna
1-ii kype | 2-ii kype | 1-ii Kype | 2-ii Kypc 1-ii kype | 2-ii Kypc 1-ii kype 2-ii Kypc

Tr'YB 24 23 22 21 24 23 22 21
47 43 47 43

Cam'UMSI 19 | 16 20 | 18 19 | 16 20 | 18
35 38 35 38

HamTUS 15 | 15 12 | 10 15 | 15 10 | 10
30 22 30 20

YsryMsl 19 | 16 18 [ 16 19 | 16 18 | 16
35 34 35 34
BCEI'O 147 137 147 135

284 282

OMNBITHO-?KCIIEPUMEHTATBHBIN TPOIECC OCYIIECTBIISICA HA JUATHOCTHUKO-
IPOTHOCTUYECKOM,  OpPraHU3aIllMOHHO-TIOJATOTOBUTEILHOM, IPAaKTHYECKOM U
00001Iar0IIIeM dTanax I JOCTHKEHUS IOCTABICHHBIX IICIICH.

[IpenBaputenbHble U UTOTOBBIE PE3YILTATHI OMBITHO-3KCIEPUMEHTAIBHOU
paboThI OBLIH MOJBEPTHYTHI CPAaBHUTEIILHOMY aHAJIN3Y, U TaOJIUIIa TIpEACTaBICHA B
cnenyronieM Buje (Tadnauna 2).

Ta0auma 2
O60mas Tadauna 1aHHbIX HaYaJabHOTro 3Tana (HJ) u 3aKk/I1049uTeILHOr0 3Tana
(39) mo ¢popMHUPOBAHMIO Y CTY/IECHTOB HABBIKOB NMMCbMA HA apa0CKOM fI3bIKe
HA OCHOBE HHTErPATHUBHOI0 MOJX0/1a

KosaunuecTBo OuneHku
CTYEHTOB
I'pynnbi | 5 | 4 | 3 | 2
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HaszBanue HD 33 | (oram4HO) | (XOpPOILLO) (ynoBiet- (Heya0BJIeT-
BY3a BOPHUTEJIbHO) | BOPHTEIBHO)
H9 |39 | HO |39 | HI 33 HD 33
DOkcnepuMeHTanbHas | 43 43 4 11 15 20 20 11 4 1
TI'YB Ipynmna
KontponbHas 47 47 4 4 14 19 23 20 6 4
rpymma
OxcnepuMeHTanbHast | 38 38 4 8 12 | 21 16 7 6 2
CamI'MUA rpymma
KoHTponbHast 35 35 3 3 11 11 16 15 5 6
rpymmna
OkcniepuMeHTaIbHAs | 34 34 4 8 8 16 14 9 8 1
HamI'NUA rpynmna
KoHTponpHast 35 35 4 4 9 9 15 15 7 7
rpymmna
OKcriepuMeHTaIbHAS | 22 20 2 4 8 13 7 2 5 1
Y3I'YMA rpynmna
KoHTponpHast 30 30 3 2 10 9 11 15 6 4
rpymmna
OkcniepuMeHTaIbHAs | 137 135 14 31 43 | 70 57 29 23 5
BCEI'O Ipynmna
KontponbHas 147 147 14 13 44 | 48 65 65 24 21
rpymma

CratucTuueckue IIOKa3aTCJIu,

IMOJIYYCHHBIC II0 3aBCPHICHHMH OIIBITHO-

AKCIIEPUMEHTAIBLHON PabOThI IO (POPMHUPOBAHHIO HABBIKOB MTUChMA Y CTY/ICHTOB Ha
apaOCKOM SI3bIK€ HAa OCHOBE WHTETPATHBHOTO TMOJX0Ja, OBUIM COMOCTAaBJICHBI B
paspese BBICITNX YYEOHBIX 3aBEJICHUN CIAEAYIONMM 00pa3om (Tabnuia 3).

Ta6auua 3
Hroroselii aHaIU3 pe3yabTaToOB IKCIEPUMEHTA 110 (POPMHUPOBAHMIO Y
CTY/A€HTOB HABBIKOB INHChMA HA apa0CKOM fI3bIKEe HA OCHOBE MHTErPATHBHOIO
oAX01a (B YMCJI0BOM U NPOLEHTHOM BbIPAKEHHH)

I'pynusi KosauvecTBo Pe3yabTaThl ycBOEHHs (B MPOILIEHTAX)
CTYAECHTOB 5 (oTsIM4HO) 4 (xopouio) 3 2
(ynoBJiet- (HeypoBJIeT-
BOPHUTEJbHO) | BOPUTEIbHO)
IKcnepuMeHTANbHbIE | 135 31 70 29 5

Tpynnbl 137 14 43 57 23

KoHTpojbHbIE 147 13 48 65 21
TPYIIbI 147 14 44 65 24

CraTucTHUeCKUN aHaJIN3 Pe3yJIbTaTOB MCCIEJOBAHUS MOKa3al CIeAyIOIIee:
OBLJIO YCTAaHOBJIEHO, YTO 3HAHUS, yMEHHS M HABBIKU CTYJIEHTOB SKCIIEPUMEHTAIBLHON
IpyHnbl  AEMOHCTPUPYIOT OoJjiee BBICOKHE ToOKazarenn d(P(HEKTUBHOCTH IO
CPaBHEHHUIO CO CTYICHTaMU KOHTPOJIbHO rpynmbl. C 11ebi0 00beKTUBHOM OLEHKU
ahPeKTUBHOCTH OBLIM TMPUMEHEHBI METOJbl MaTeMaTHUKO-CTaTHCTUYECKOTO
aHaiau3a, Uil OLICHKU CTaTUCTUYECKUX MTOKa3aTesIel o UTOraM SKCIIepuMEeHTa ObLIN
BeIOpanbl kputepuu CThiofeHTa U [Iupcona. Pe3ymbrarel mpencTaBieHbl B BUJIC
cienyronieit guarpammel (PucyHox 6).
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PucyHnok 6. /lnarpamma pa3BuTHS HABBIKOB MHUCHMA Y CTYJI€HTOB HA
apa0CcKOM fI3bIKe HA OCHOBE MHTErpaTUBHOIO MOAX0/1a
AHanu3 quarpaMmbl TOKa3bIBA€T, YTO MOKA3ATENIN KOTIUYHO» U «XOPOIIO» B
AKCIIEPUMEHTAJILHOM TpYyIie 3HAaYUTEIbHO MPEBBICHIIM MOKA3aTeIu KOHTPOJIbHOU
TPYIIIIBI.

C uenbio 0ObEKTUBHOM OIEHKH 3(P(HEKTUBHOCTH OBLIM MPUMEHEHBI METO/IbI
MaTEMATHUKO-CTaTUCTHYECKOI0 aHaIN3a, IJI OLEHKU CTATUCTUYECKUX ITOKa3aTelel
10 UTOTaM JKCIIEpUMEHTa ObLITU BHIOpaHbl KpuTepuu CThiogenTa u [lupcona. Otu

METOAbI [IO3BOJINIIN BCCCTOPOHHC IIpOaHAJIU3UPOBATH pPE3yJIbTaThI,
3a(UKCUPOBAHHBIC B IBYX TPyNIax, U 00bEKTUBHO OIICHUTH uX. Hampumep,
Ay =t, = S—"=196*E=196* 059 =1'7444z013
XU yn o 7 V137 7 10,63 10,63
paBHO, a B KOHTPOJIbHBIX I'pyInax
A, =t Sx 1,96-ﬁ =1,96" 087 _ L7052 0,17
Vm Via7 10,82 10,82

paBHO. Eciii Mbl HalJeM JIOBEPUTENBHBIM HMHTEPBAI IJI SKCIIEPUMEHTAIBHOU
IPYIIIbI HA OCHOBE MOJYYEHHBIX PE3YJIbTATOB:

Sx T X
X_tkp.\/_ﬁsaxsx-l_tkp.\/_ﬁ

4,01 -0,16 <a x<4,01 +0,17, 3,85<a x <4,17

JloBepuTENbHBIN NHTEPBAJ JJI1 KOHTPOJIBHBIX TPYIIIL:

_ s, i} s,
Y_tkp.ﬁsaysx-i_tkp.
338-0,15<a, <3,38 40,17, 3.23<a, <3,53

JlaHHbBIE, IOyYEHHBIC B pe3yJbTaTe MAaTEMAaTUKO-CTATHCTUYECKUX PacUeTOB
(c ypoBHeM 3HauumoctH X = 0,06), mokaszamd, YTO CpeIHMM Oasl
AKCIIEPUMEHTAIBLHON TPYIIBI BBIIIE CpEAHET0 0ayuta KOHTPOJIBHOW TPYMIBI, U UX
JOBEpPUTEIIbHBIC HHTEPBAJIBI HE MIEPECEKAIOTCSI.

CornmacHO  pe3yibTaTaMm  MPOBEJECHHOIO  CTAaTHCTUYECKOTO  aHaju3a,
pe3yibTaThl HWCCIACAOBAHHWS ¥ BBIBOJBI, TMPEACTABICHHBIE B JUCCEPTAIIHH,
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NOATBEPKIAIOT, YTO A(OPEKTUBHOCTH OMBITHO-3KCIEPUMEHTANIBHOW pabOTHI
coctaBuia 12,8%, 1 mocTaBjaeHHas 11€J1b ObljIa YCHEITHO JIOCTUTHYTA.

Ha ocHoBe npuBeIeHHBIX BBIIIE JAHHBIX U TEOPETHUECKOTO aHAIN3a MOYKHO
OTMETUTbH, YTO B HACTOAIEE BpEeMsl UpE3BblUaliHas aKTyallbHOCTb TPEOOBAaHHI K
HaBBIKAM THCHbMa Ha apaOCKOM S3bIKE HANPSIMYIO CBsI3aHA C M3MEHCHUSMH B
METOJMKE TIpernojilaBanusi apadckoro s3bika. Creayromnme MpeajioKeHUus U
PEKOMEHIAIMK TTOMOTYT YCOBEPIICHCTBOBATh METOIUKY (hOPMHPOBAHUSI HABBIKOB
MMChbMa Ha apaOCKOM SI3BIKE:

llepecmomp yuebHvix npocpamm no apabckomy sA3vlky 6 eysax. Ilpu
COCTABJICHHHM YUYEOHBIX MpOrpaMM IO apaObCKOMYy S3bIKy B By3ax HEOOXOAMMO
YBEJIMUUTH KOJIMYECTBO YACOB, OTBE/ICHHBIX HAa (POPMUPOBAHNE HABBIKOB MTUCHhMa, U
YYUTBIBATh, YTO TPeOOBAHUS K HABBIKaM MHUChMa CTYJICHTOB MEHSIOTCS OT Kypca K
KypCy NPHU paCTIPEIEICHUH TEM.

Bueopenue cucmemuvl ynpaosicnenull, OCHOB8AHHOU HA UHMEZPAMUBHOM
nooxoode. Ilpu co3naHuu y4yeOHUKOB HOBOTO TOKOJICHHSI Ha apaOCKOM SI3bIKE
npeasiaraeTcsi obecrnednTb OamaHC MH(POPMATUBHBIX, KOHCTPYKTHBHBIX U
penpoayKTUBHBIX (1-# Kypc), MOATOTOBUTENBHBIX, MPEIPEUYECBBIX U PEUEBBIX (2-i1
KypC) YHpaKHEHUU, HANpaBJICHHbIX Ha (OPMUPOBAHUE HABBIKOB IHMCHbMa B
COYETAaHUU C OCTAIbHBIMU BUJIAMH PEUYEBOM NEATEIIbHOCTH, BKIIFOUYUTh Ay TCHTHYHbIE
MaTepHuabl, CBI3aHHBIE C PEaJbHBIMHU >KMU3HEHHBIMU CUTYAIMSIMHU, PACIIOJIOXKUTH
YIPaXXHEHHUS 110 IPUHIKUITY OT IPOCTOrO K CI0KHOMY U aJallTUPOBATh UX K YPOBHIO
CTYJICHTOB.

Hcnonvzosanue nepeoosvlx neodazocuyeckux mMexHoaocuu u memooos. B
nporecce (GPoOpMHUPOBAHUS Yy CTYACHTOB HABBIKOB MHChbMa U MUCBMEHHOW peun
PEKOMEHYETCSl MCIO0JIb30BaTh MPOEKTHYI TEXHOJOTHIO, IUJIAKTUYECKUE UTPHI U
COBpeMeHHble MeTonbl. g 3Toro HeoOXOAMMO CO3/1aTh  CHEIUaIbHbIC
METOJANYECKUE NOCOOMs ISl IMpernojaBarenei, B KOTOPbIX MOJAPOOHO OCBEUIEHBI
TEOPETUYECKUE OCHOBBI KaXKJIOM MEarornueckoil TEXHOJIOTUU U METO/Ia, TPUMEPHI
MPAKTUYECKUX 3aHATUM U KPUTEPUU OLICHKHU.

Yuem Hnayuonanvuvix odwviuaes, mpaouyuii u KyJIbMypPHbIX O0COOEHHOCMell
PpecuoHa npu co30aHulU y4eOHUK08 U y4yeOHbIX NOCoOUl no apabckomy A3bIKYy. ITO
MOBBIIIAET WHTEPEC CTYACHTOB K M3YYEHHMIO S3bIKa W TOMOTaeT MPaBUIBHO
IPUMEHSTH MPaBUJIa STUKETa B MPOIECCE MUCbMEHHOU peun. Takke mpejiaraercs
YUUTHIBATh JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUE Ppa3IHuusi, OCOOEHHOCTH BBHIOOpa U
yHOTpeOJIeHUsI CJIOB B y30€KCKOM M apaOCKOM Si3bIKaXx.

Paspabomra yemkux kpumepues oyenku Ha8bIKO8 NUCLMA CIYOEHMO8. ITU
KpPUTEpUH JOJDKHBI BKJIIOYATh TaKWe€ KOMIIOHEHTBI, KakK CJIOBapHbIM 3amac,
rpaMMaThyecKas IpaBUIbHOCTb, COJIEPIKAHUE, JIOTUYECKAs! CBA3HOCTh U TOYHOCTb,
¢ yueTroM crienupuku apadCKoro si3pika. B mporiecce olleHUBaHUS PEKOMEHIYETCs
VUYUTHIBATh WHAWBUAYAIbHBIE OCOOCHHOCTH CTYJEHTOB W YpPOBEHb BIIAJICHUS
SI3BIKOM.

Opeanuzayus cneyuanvbHulx Kypcos O0as npenodasamerneti. CrelyanbHbIe
KypChl, OpPraHW30BAHHbIC ISl TIOBBIIICHUS KBAIU(PUKALUKU MpenoaaBaTesen
apaOCKoro s3blKa, JOJOKHBI OBITh HalpaBieHbl Ha OOOralieHHe HUX OIbITa B
NPUMEHEHUU COBPEMEHHBIX METOJIOB W TEXHOJIOTHMH, TEOPETUUECKUX U
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PAKTUYECKUX ACIIEKTOB HOBBIX MOJXOJOB K MPENOAaBaHUIO apabCKOTo s3bIKa.
Kpome Toro, uenecoobpa3HO BKIIOYHTH B KypChl CIELUAIbHbIE MOIYJIU IO
53¢ (PEeKTUBHOMY HMCHOJIB30BAHUIO0 MH()OPMAIMOHHBIX TEXHOJOTHH M OpraHu3aluu
WHTEPaKTUBHBIX 3aHATHH.

3AK/IIOYEHUE

[To HAyYyHBIM U TIPAKTUYECKUM PE3yJIbTaTaM IMPOBEACHHOTO WCCIICIOBAHMS
OBLTH 00OOIIIEHBI CIICTYIOITNE BHIBOIBI:

1. HaBbiku nmuchmMa Ha apaOCKOM SI3bIKE OTHOCSATCS K UUCITy HanOO0JIee CII0KHBIX
SI3BIKOBBIX HABBIKOB. OCHOBHBIMH MPUYUHAMU ITOTO SBJISFOTCS TAKUE OCOOCHHOCTH
apaOCKOTO MHUChMa, KaK pa3InyHOe HamucaHue OyKB B Hayaye, CepeHE U KOHIIC
CIOBa, HAJIWMYMEC JHAKPUTHYCCKUX 3HAKOB, a TaKKe CHIBHBIC TpPaJUIIAA
kayumrpaduu. CormacHo pe3yiabTaTaM HCCIEI0BaHUHN, B SMIOXY, KOT/Ia HHTETPAIUs
SI3BIKOBBIX HABBIKOB IMPHOOpETaeT Bee 0OJIbIee 3HAUCHNUE, MHTETPATUBHBIN ITOAXO0/
K OOYYEHHIO S3bIKaM CO CJIOKHOM TpaMMaTUYeCKOW CTPYKTYpoH, OCOOEHHO
apaOCKoMy $3bIKY, naeT 3(P(EKTUBHBIC pPe3yabTaThl. ITOT IMOAXOJ HE TOJBKO
MOBBINIAET HHTEPEC CTYACHTOB K M3YUYCHHUIO S3bIKAa, HO W UTPACT BAXHYIO POJIb B
MOATOTOBKE UX K CUTYAIHsIM, C KOTOPBIMHA OHU CTAJIKUBAIOTCS B PEAIbHON KU3HHU.

2. Ilporpammel o apabckomy sI3bIKy, pabouue ydeOHbIE IJIaHbl U yYEOHUKH,
MIPUMEHSIEMbIE B BBICIIUX YYEOHBIX 3aBEJICHUSX, HE B TIOJIHOM Mepe CITOCOOCTBYIOT
(GbOpMHpPOBaHMIO HABBIKOB TMHCbMA. bonbllas YacTh YacoB, OTBEJICHHBIX B
mporpaMMme JTUCHUIUIMHBI, HANpaBJIieHa Ha Tepefady rpaMMaTHYeCKUX 3HAHHM,
JIEKCUKO-TPAMMATHUYECKUN aHaIN3, 3ayYMBAaHHUE MPaBUJI U MEPEBOJ TEKCTOB. IJTO
MIPETSTCTBYET PA3BUTHIO y CTYJICHTOB PEYCBOM KOMITETCHIIUN HAa apaOCKOM SI3BIKE.
OTXO/s OT TPAIUIIMOHHOTO O0yYCHHUSI, TPETIOIaBaHKE TPAaMMaTHKH Yepe3 TeKCT 0e3
mepeBoa 00JIer4aeT MPoIecCe BCTYIUICHUS CTYJIEHTOB B YCTHYIO W TTHUCHMEHHYIO
KOMMYHHUKAITMIO Ha apaOCKoM si3bIke. Takke OBbUIO BBIABICHO, YTO B
CYIIECTBYIOIUX YUYCOHMKAX HEIOCTATOYHO YIPaXKHEHUH, POPMUPYIOMIMX HABBIKA
MMCHbMa, ¥ MaJjlo 3a/IaHW Ha MHTETPAINIO HABBIKOB.

3. Ommbku, BCTpeyawluecss B MUCbMEHHOW peYd CTYJIEHTOB Ha apabCKoM
A3bIKE, JIESTCS Ha JBa TUNA — peueBble (rpaduyeckue, opdorpaduueckue,
JIEKCUYECKHE, IPaMMaTHYECKUE, CTHJIMCTUYECKHUE) U HEepeuyeBble (JIOTUUECKHE U
ATUKETHBIC). ['paduyeckre OmMMOKH CBS3aHBI C COCAMHEHHWEM apaOCKuX OYKB,
HAIMCaHWEeM HaJ WM TOJ CTPOKOH, HENPaBHIBHBIM HCIOJB30BaHHEM OYKB CO
cx0xkuM rpaduueckum obpazom. Opdorpaduueckue OmUOKH TOMYCKAIOTCS MpU
HAITMCAaHWH TaKUX 3HAKOB, KaK Tallau] U xam3a. JIekcnyeckre omrOKN CBSI3aHBbI C
HapyIIEHHEM HOPM JIEKCHYECKOW COYETAaeMOCTH, CMEIICHHUEM CJIOB CO CXOXKHMU
3HAYCHUSIMH W TPOW3HOIICHUEM, HEMPaBUIbHBIM yIoTpeOaeHueM cioB. K
rpaMMaTHYECKUM OIMMOKAM OTHOCSITCS W3MEHEHHS B CTPYKTYpE MPEIJIOKCHHS,
CIpsDKCHHE TJIaroJioB IO BpEeMEHAM U OIMOKH, CBS3aHHBIC ¢ KaTeropuei najaexa. K
JIOTUYECKAM OIMMOKAaM OTHOCATCS OTCYTCTBHE JIOTHUECKOW CBSI3U MEKIY
MIPEIOKCHUSIMH, OMMUOKH B JIOTHYECKOM CBSI3bIBAHUM KOMIIOHEHTOB COUMHEHUS, A
OmMMOKYU, CBS3aHHBIE C HApYyNICHUEM TMPAaBWJI OSTUKETa, HAONIOMAIOTCS TIpU
WCIIOJIb30BAaHUU DJIEMEHTOB apa0CKOM KyJbTypbl B THUCHMEHHOM H3JI0KCHHUU
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MbIcau. /{11 ycTpaHeHus: 3TUX OMOOK Oblia pa3paboTaHa crHelMaibHas CUCTEMa
yIpaXHEHU Ha OCHOBE UHTETPATUBHOIO MOJIX0/1A.

4. ®OopMHpPOBAaHUE HABBIKOB ITMChMA y CTYJIEHTOB Ha apaOCKOM sI3bIKE HA OCHOBE
MHTETPATUBHOTO MOJX0Ja OCYLIECTBIISAECTCSA MO CEMHITAITHOMY alropuTMmy: 1) Ha
MOJTOTOBUTEIIBHOM 3Tane MpeAOoCTaBsieTCsl BHIEOMATepUal IO TeMe H
00CY’KJJaI0TCSl OCHOBHBIE UJIEH; 2) Ha ATAIE UCCIIEIOBAaHUS CTYACHTHI 3HAKOMSITCS C
aAyTEHTUYHBIM TEKCTOM M JIeJIalOT HEOOXOIMMbIE 3aMETKH B PaMKaxX CTPYKTYpPbI
TekcTa; 3) Ha JTarne MOATOTOBKM YEPHOBOIO BapHaHTa Ha OCHOBE YCBOEHHBIX
3HAaHUU COCTaBJISIETCS MPEIBAPUTENbHBIN YEPHOBUK; 4) Ha dTale B3aMMOIIPOBEPKU
CTYIEHTBI YMTAIOT U OOCY>KJAIOT TEKCTHI, HAMMCAHHBIE PYT IPYroM; 5) Ha JTarme
pENaKTHPOBAHUS BHOCSTCS HEOOXOJMMBIE MCTPABIECHUS HA OCHOBE MOJIyYCHHOM
oOpaTHO# cBsi3u; 6) Ha dTame MPEe3eHTAIlMH MTUChbMEHHBIE TEKCTHI MPEACTABISIOTCS
YCTHO; 7) Ha 3Tamne pedIeKCHH CTYACHTHI TOTOBSIT OKOHYATEbHBIM BApUAHT CBOUX
MUChMEHHBIX TEKCTOB.

5. YcranoBineHa »(Q(EeKTUBHOCTh MO3TAIHOTO NoAX04a B (HOPMHUPOBAHUU
HaBBIKOB MTMChMa Ha apaOCKoMm si3bike. [s cTyneHToB 1-ro Kypca 1enecoo0pa3Ho
UCIIOJIb30BaTh MH(OPMATHUBHBIE (O3HAKOMJIEHME CO 3HAHUSAMH IO TEMe),
KOHCTPYKTUBHbIE (COCTaBJIEHME TOYHBIX M TIpPaMMaTHYE€CKH MpPaBUIIbHBIX
NPEJIOKEHUI) U PEenpoyKTUBHbIE (MOArOTOBKAa K MUCHbMEHHOW pedd Ha OCHOBE
TOTOBBIX 00pa3loB) BUABI YIIpaKHEHUHU. [[1s1 cTyAeHTOB 2-r0 Kypca B pe3ysbTare
OTIBITHO-KCIIEPUMEHTAIBHON pPA0OThl MOATBEP)KIAEHO, 4YTO MOJArOTOBUTEIbHBIC
(Tpancdopmarnus, IpyHIUPOBKA, BOIPOCHO-OTBETHBIE), IpepeyueBble
(cobnroneHne TrpaMMaTUYECKHX IpaBUJl, IMPABHIBHOE MOCTPOEHUE CTPYKTYpPhI
COYMHEHHS) ¥ peueBble (HampaBlICHHBIE Ha COACpXKAHUE MUCHBMEHHOTO
BBICKA3bIBaHUs) yIpaxXHEeHUs 1at0T 3G (PEKTUBHBIN pe3yabTarT.

6. Vcnonp3oBaHNe MeIarornuyeckux TEXHOJOTUH «IMpOeKT» B (POPMUPOBAHUU
HABBIKOB MHCbMa Jano 3()QexTuBHbIE pe3ynbTaThl. [IpoekTHas TeXHOIOTHA
MOMOIJIa CTYACHTaM CaMOCTOSITEIbHO TMPHUMEHSTh MOJyYEeHHBIE TEOPETHUYECKHE
3HaHHWA MO HaBbIKAM NIMCbMa B TPAKTHUYECKON JESATENIbHOCTH, BBISBIATH
CYLLECTBYIOIIME MPOOJIEMbl M UCKaTh MyTH UX pemieHusi. COBMECTHOE MHUCHMO,
B3aUMHBIN JUKTaHT, JEKOHCTPYKIUS TEKCTOB, a TaKXKE METOJbl Kjacrepa Hu
CBOOOJHOTO MHCbMa CIIOCOOCTBOBAJIN (DOPMHPOBAHUIO y CTYJEHTOB HAaBBIKOB
nUChMa.

7. Mogenb GopMUPOBAHUS HABBIKOB MHCbMA Y CTYJEHTOB Ha apaOCKOM SI3bIKE
Ha OCHOBE MHTErPAaTUBHOT'O MOX0/a COCTOMUT U3 YEThIpEX OJI0KOB: 1) 11eneBoii 010K,
B KOTOPOM ONpEIEICHbl KOHKPETHBIC 1I€TH, KOTOpble HEOOXOAUMO IOCTUYB; 2)
METOJIOJIOTUYECKUH OJIOK, OCBEINAIOIIMK TMOAXOJ W OCHOBAaHHbIE Ha HEM
AUIaKTUYECKUE W CHElHalbHble METOAMYECKHe MPHUHLIMIBI (HOPMUPOBAHUS
HABBIKOB MHUCHbMA; 3) TEXHOJOTHYECKHI OJOK, BKIIIOUAIOIIUI CpEACTBA, METOIbI U
TEXHOJIOTHH, TPUMEHAEMbIE NPU OpraHu3alru y4eOHOro mnpoiiecca; 4) OleHO4YHO-
pe3yJIbTaTUBHBIN OJIOK, OXBaTHIBAIOIIMNA MEXaHW3Mbl MOHHUTOPUHIA U OILICHKH
pe3ysbTaToB 00pas3oBarenbHOro mnpouecca. CormacoBaHHas paboTta 3THX OJIOKOB
CIIOCOOCTBYET (POPMUPOBAHUIO Y CTYACHTOB BBICOKOI'O YPOBHS HABBIKOB ITUCHMA.

8. DkcrepuMeHTanbHas padoTa MPOBOJMIACE HAa OCHOBE JMIMPUYECKUX U
TEOPETUYECKMX METOJOB HCCIeNOBaHUS B TalIKeHTCKOM TOCYydapCTBEHHOM
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YHMBEPCUTETE BOCTOKOBEJEHUS, Y30E€KCKOM TIOCYIapCTBEHHOM YHUBEPCUTETE
MHUPOBBIX A3BIKOB, CaMapKaHJICKOM TIOCYIapCTBEHHOM HMHCTUTYTE€ WHOCTPaHHBIX
A3BIKOB M HaMaHraHCKOM TOCyJIapCTBEHHOM HWHCTUTYTE€ HHOCTPAHHBIX S3BIKOB
umenu MHcxaxxana WOpara. Ilo pesynbraTaM aHKETHPOBAHMS, OTKPBITBIX W
IIMCbMEHHBIX TECTOB, IPOBEICHHBIX HA HKCIEPUMEHTAJIBHBIX IUIOMIAAKAX, C
MOMOUIbI0 MaTEMaTHKO-CTaTUCTHUECKUX METOJOB ObLIO JOKa3aHO, YTO YPOBEHb
c(OPMUPOBAHHOCTH HAaBBIKOB TNHMChMa Ha apaOCKOM S3BIKE Yy CTYJEHTOB
AKCIIEpUMEHTAJIbHON Trpymmbl Ha 12,8% Bbllle, 4eM Yy CTYJEHTOB KOHTPOJIBHOW
rpynnsl. OTO CBUAETEIBCTBYET O BBICOKOM 3()PPEKTUBHOCTH HHTETPATHUBHOIO
oaxo/Aa B (pOpMHUPOBAHUHU HABBIKOB MMHUCHhMA.
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INTRODUCTION (abstract of the PhD thesis)

The aim of the research is to develop students’ Arabic writing skills in
philological higher education through an integrative approach.

The object of the research is the process of developing writing skills in lower-
level students pursuing the educational program “Philology and Language Teaching
(Arabic)” based on an integrative approach.

The subject of the research comprises the content, forms, and methods of
applying an integrative approach to the process of developing writing skills in Arabic
for lower-level students in higher education.

The scientific novelty of the research work includes the following:

The methodological foundations of the seven-stage algorithm (YTQTTTM)
developed for fostering Arabic writing skills based on an integrative approach have
been enhanced on the basis of the methodological accentuation of the functional-
cognitive component of the introductory, preparatory, construction, verification, and
reflection stages of the writing process through the sequential application of
prepared texts, audio/video tasks, thematic content, task chains, and discussion
elements;

The didactic potential of the Ar-IYM model, developed through the integration
of various speech activities, has been identified through the application of MALL
technology-based tasks, an adaptive-diagnostic learning environment that stimulates
cognitive and creative activity, and indicators for assessing writing skills based on
methodological synchronization;

The effectiveness of the methodological solution, developed based on a
typology of linguistic and non-linguistic errors aimed at cultivating writing skills,
was determined through diagnostic observation and analysis methods integrating the
“project” pedagogical technology of collaborative writing, text deconstruction, 6-3-
5 Brainwriting, and free writing techniques;

Taking into account the graphocognitive peculiarities in developing Arabic
writing skills - such as the right-to-left movement principle, differentiation of
meaning through actions, highly complex morphological structure, and contextual
polysemy of lexical units - a functional-block mechanism of the AHM has been
developed. This mechanism incorporates stages of organizational and integrative
modeling, practical implementation, and final analysis and evaluation.

Implementation of the research results. Based on the theoretical,
methodological, and practical recommendations for the formation of students'
writing skills in the Arabic language based on an integrative approach in philological
higher education:

The conclusions on improving the methodology of the seven-stage
(YTQTTTM) algorithm developed on the basis of an integrative approach for
forming Arabic writing skills through the sequential application of prepared texts,
audio/video tasks, topic-related content, a chain of assignments, and discussion
elements, with methodological emphasis on the functional-cognitive component of
the introductory, preparatory, construction, verification, and reflection stages of the
writing process were utilized within the framework of the classified innovative
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project codenamed “Erudit” conducted in 2020-2022 by the Military Institute of
Information and Communication Technologies and Communications of the Ministry
of Defense of the Republic of Uzbekistan (Reference Ne 10/2629 dated December
24, 2024, issued by the Ministry of Defense of the Republic of Uzbekistan). As a
result, the recommendations on the system for effectively developing methods for
forming students’ writing skills in higher education and for correctly applying the
algorithm of seven practical stages contributed to enriching the content of this
program.

The didactic possibilities of the Ar-I'YM model, developed on the basis of the
integration of types of speech activity, were determined through the use of tasks
based on MALL technologies, an adaptive-diagnostic learning environment that
stimulates cognitive-creative activity, as well as indicators that evaluate writing
skills based on methodological synchronization. Scientific recommendations were
widely used in the preparation of scripts for the program “When Sources Speak”
broadcast on the TV channel “History of Uzbekistan within the state institution
“Television and Radio Channel “Uzbekistan” (Reference Ne 01-44-562 dated
December 26, 2024 of the State Institution “TV and Radio Channel “Uzbekistan”).
As a result, the methodological recommendations prepared on the basis of the
integration of skills served to enrich the content of the scripts of this program;

The effectiveness of the methodological solution developed on the basis of the
typology of speech and non-speech errors aimed at the formation of writing skills
was determined by the method of diagnostic observation and analysis based on the
integration of the pedagogical technology “project” of collaborative writing, text
deconstruction, 6-3-5 Brainwriting and free writing methods was widely usedat the
Tashkent State University of Uzbek Language and Literature named after Alisher
Navoi by the European Union (Humboldt University, Germany) in 2022-2025 in the
innovative project “Erasmus+International KA107 Credit mobility Key action 1-
Mobility for learners and staff — Higher education student and staff mobility” for
learners and staff — Higher education student and staff mobility”” (Reference Ne 01/4-
4440 dated September 24, 2025 of the Tashkent State University of Uzbek Language
and Literature named after Alisher Navoi). As a result, it served to enrich the content
of the developed program for the use of a three-stage system of exercises based on
the integration of skills in eliminating existing errors in the formation of students'
writing skills;

The conclusions regarding the development of a functional-block mechanism
of the AYM, which includes stages of organizational and integrative modeling,
practical implementation, and final analysis and evaluation, were utilized within the
framework of the innovative project entitled “Development of a software tool for
automatic processing for information-retrieval systems (Google, Yandex, Google
Translate): the morpholexicon and morphological analyzer of the Uzbek language”,
implemented in 2022-2024 at Alisher Navoi Tashkent State University of the Uzbek
Language and Literature (Reference Ne 04/1-5169 dated October 27, 2025). As a
result, the developed mechanism contributed to enriching the content-related
requirements imposed on students within the program.
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The structure and volume of the dissertation. The dissertation consists of
an introduction, three chapters, a conclusion, a list of references, and appendices.
The total volume of the dissertation is 160 pages.
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